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Ovaj proizvod je proizveden koriStenjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.




Bl Uputsvta za opéu sigurnost

Ovaj odjeljak ukljuCuje uputstva za sigurnost koja mogu pomoci u spre¢avanju
povreda i rizika od oStecenja materijala. Sve vrste garancija Ce biti nevazece
ako se ne poStuju ova uputstva.

1.1 Sigurnost za zivot i imovinu

» Nikada ne stavljajte proizvod na podove koji su prekriveni tepinom. Elektricni
dijelovi Ce se pregrijati jer zrak ne moze cirkulisati ispod uredaja. To ¢e
uzrokovati probleme s vasim proizvodom.

» IskljuCite proizvod iz utiCnice ako nije u upotrebi.

» Neka postupke ugradnje i popravke uvijek obavlja ovlaSteni servisni
zastupnik. Proizvoda¢ se nece drzati odgovornim za oStecenja nastala
usljed radnji koje su izvodile neovlastene osobe.

» Crijeva za dovod vode i cijedenje moraju biti dobro pricvrScena i ne smiju biti
oStecena. U suprotnom, moze doci do curenja vode.

» Dok joS ima vode u proizvodu, nikada ne otvarajte vrata za punjenje ili ne
uklanjajte filter. U suprotnom, doci ¢e do rizika od plavljenja i povrede zbog
vruce vode.

» Ne otvarajte silom zakljucana vrata za punjenje. Vrata se mogu otvoriti par
minuta nakon zavrSetka ciklusa pranja. U slucaju otvaranja vrata za punjenje
silom, vrata i mehanizam zakljuCavanja se mogu oStetiti.

» Koristite samo deterdzente, omekSivace i dodatke koji su pogodni za
automatske masine za pranje rublja.

» Pridrzavajte se uputstava na oznakama za tekstil i pakovanjima deterdzenata.

1.2 Sigurnost za djecu

» Ovaj proizvod mogu koristiti djeca koja su dobi od 8 i viSe godina i osobe
Cije fiziCke, Culne ili mentalne sposobnosti nisu u potpunosti razvijene ili koje
nemaju neophodno iskustvo i znanje dok god se te osobe nadgledaju ili su
obucene 0 sigurnoj upotrebi proizvoda i rizicima. Djeca se ne bi trebala igrati
s uredajem. Poslove ¢iS¢enja i odrzavanja ne bi trebala izvoditi djeca, osim
u sluCaju da ih neko nadzire. Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje,
0sim ako su pod stalnim nadzorom.

» Materijali za pakovanje mogu biti opasni za djevu. Drzite materijale za
pakovanje na sigurnom mjestu izvan dohvata djece.

» Elektricni proizvodi su opasni za djecu. Drzite djecu dalje od proizvoda kad
je isti u upotrebi. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s proizvodom. Koristite
djeCiju blokadu da biste sprijecili djecu od intervenisanja s proizvodom.
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» Nemojte zaboraviti zatvoriti vrata za punjenje kada napustate prostoriju gdje
je proizvod smjesten.

» Skladistite deterdzente i dodatke na sigurnom mjestu dalje od dohvata djece
i zatvorite poklopac kutije za deterdzent ili zaptiva¢ pakovanja deterdzenta.

1.3 Elektriéna sigurnost

» Ako je proizvod u kvaru, ne bi se trebao pustati u rad dok se ne popravi od
strane ovlastenog servisnog zastupnika. Rizik od strujnog udara!

» Ovaj proizvod je dizajniran tako da nastavi s radom u slucaju dolaska
struje nakon prekida u napajanju. Ako Zelite otkazati program, vidi odjeljak
"Otkazivanje programa".

» Prikljucite proizvod na uticnicu zasSticenu uzemljenjem pomocu osiguraca
16 A. Nemojte zanemariti instaliranje uzemljenja koje ¢e uraditi kvalificirani
elektriCar. Nasa firma se nece drzati odgovornom za bilo kakava oStecenja
nastala usljed koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim
propisima.

» Nikada ne perite proizvod tako Sto Cete prskati ili polijevati vodu po njemu!
Rizik od strujnog udaral

»Nikada ne dirajte utika¢ napojnog kabla mokrim rukama! Nemojte hvatati
za napojni kabal da biste iskljucili maSinu, uvijek iskljucujte masinu drzeci
uticnicu jednom rukom i povlaCeci utika¢ drugom rukom.

» Proizvod treba biti iskljucen iz utiCnice za vrijeme postupaka ugradnje,
odrzavanja, CiSCenja i popravke.

» Ako je napojni kabal oStecen, mora se zamijeniti od strane proizvodaca,
nakon prodaje ili od strane slicne kvalifikovane osobe (po mogucnosti
elektriCara) ili nekoga koga je odredio uvoznik kako bi se izbjegli mogudci
rizici.

1.4 Sigurnost od vruce povrsine

Dok se obavlja pranje rublja pri visokim
' temperaturama, staklo vrata za punjenje Ce biti
’ ‘ vruce. Uzimajuci ovu Cinjenicu u obzir, tokom
pranja drzite djecu dalje od vrata za punjenje
proizvoda kako biste ih sprijecili da dodiruju

vrata.
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H Vazna uputstva za okolinu

2.1 Uskladenost s WEEE direktivom

Ovaj proizvod je u skladu s EU WEEE direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi klasifikacijsku
oznaku za otpad elektricne i elektronicke opreme (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih dijelova i materijala koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji su pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni proizvod s normalnim
kuénim otpadom i drugim otpadom na kraju njegovog vijeka trajanja. Odnesite ga do sabirnog
centra za recikliranje elektricne i elektroniCke opreme. Molimo vas posavjetujte se s lokalnim
I -stima da saznate o ovim sabirnim centrima.
Uskladenost s RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS direktivom (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale koji su specificirani u ovoj direktivi.

2.2 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su proizvedeni od reciklirajucih materijala i u skladu sa nasim drzavnim
propisima za okoli§. Nemojte odlagati materijale za pakovanje zajedno sa otpadom iz domacinstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih na sabirne tacke za materijale za pakovanje odredene od strane lokalnih vlasti.

H Namijenjena upotreba

e Qvaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu. Nije za komercijalne svrhe niti se smije koristiti izvan
svoje namijenjene upotrebe.

e Proizvod mora biti koriSten samo za pranje i ispiranje rublja koje je 0znaceno u skladu s tim.

 Proizvodac se odrice hilo kakve odgovornosti proistekle zbog neispravne upotrebe ili transporta.

e Vijek trajanja vaSeg proizvoda je 10 godina. Tokom ovog perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti dostupni
za ispravan rad uredaja.

¢ Uredaj je namijenjen za koriStenje u domacinstvu i sli¢nu primjenu kao:

- kuhinjski prostor za osoblje u prodavnicama, uredima i drugim radnim okruzenjima;

- vikendice

- gosti hotela, motela i drugih okruzenja za boravak;

- okruzenja sa prenociStem i doruckom

- oblasti za zajedniCku upotrebu u stambenim blokovima ili perionicama vesa.
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n Tehnicke specifikacije

Komisija za uskladivanje s delegiranom uredbom (EU) br. 1061/2010

Naziv dobavlja¢a ili zastitni znak Beko
Naziv modela WTE 6512 BO
Nazivni kapacitet (kg) 6
Klasa energetske efikasnosti / skala od A+++ (najvisa efikasnost) do D (najniza efikasnost) A+++
Godisnja potroSnja energije (kWh) @ 152
Potrosnja energije standardnog programa za pamuk na 60°C pri punoj masini (KWh) 0,730
Potrosnja energije standardnog programa za pamuk na 60°C pri djelimicno punoj masini (kWh) 0,623
Potrosnja energije standardnog programa za pamuk na 40°C pri djelimicno punoj masini (KWh) 0,620
PotroSnja struje u “off-mode” (isklj. rezim) (W) 0,250
PotroSnja struje u “left-on mode” (najniza potroSnja nakon praznjenja masine) (W) 1,000
Godisnja potroSnja vode () @ 8799
Klasa efikasnosti centrifuge / sakla od A (najviSa efikasnost) do G (najniza efikasnost) C
Maksimalna brzina obrtanja (rpm) 1000
SadrZaj preostale viage (%) 62
Standardni program za pamuk © Pamuk Eco 60°C i 40°C
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 60°C pri punoj masini (min) 240
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 60°C pri djelimi¢no punoj masini (min) 190
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 40°C pri punoj masini (min) 190
Trajanje “left-on mode” (rezim najnize potrodnje nakon praznjenja) (min) N/A
Emisije akusticne buke pranja/obrtanja koja se prenosi zrakom (dB) 61/77
Ugradbena Non
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 44
Neto teZina (+4 kg.) 55
Jedan ulaz za vodu / dupli ulaz za vodu ./
e Dostupno

Elektricni ulaz (V/Hz) 230V / 50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 1550
Sifra glavnog modela 9213

" Potro3nja energije bazirana na 220 standardnim ciklusima pranja za programe za pamuk na 60°C i 40°C pri punoj i dielimi¢no punoj masini, te potro3nja na “low-power” rezimu (rezim niske potro3nje).
Stvarna potro3nja energije Ce zavisiti od toga kako se uredaj koristi

2 Potro3nja vode bazirana na 220 standardnim ciklusima pranja za programe za pamuk na 60°C i 40°C pri punoj i djelimi¢no punoj masini. Stvarna potrosnja energije ¢e zavisiti od toga kako se uredaj koristi.
9 “Standardni program za pamuk na 60°C" i “standardni program za pamuk na 40°C" su standardni programi pranja na koje se odnose informacije na naljepnici i u sazetku i ovi programi su pogodni za pranje
normalno zaprljanog pamucnog rublja i to su najefikasniji programi u smislu kombinovane potrosnje energije i vode
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4.1

.1 Ugradnja

e (Qbratite se najblizem ovlaStenom servisnom zastupniku za ugradnju vaSeg proizvoda.

e Priprema lokacije i elektricnih prikljucenja, vode iz slavine i otpadne vode za ugradnju na mjestu ugradnje je
odgovornost kupca.

e Uvjerite se da crijeva za ulaz i odvod vode, kao i napojni kabal ne budu savijeni, stisnuti ili zgnjeceni prilikom
postavljanja proizvoda na njegovo mjesto nakon postupaka ugradnje ili CiS¢enja.

e Uvjerite se da prikljucke za ugradnju i elektricne prikljucke za ovaj proizvod obavi oviaSteni servis.
ProizvodaC se nece drzati odgovornim za o$tecenja nastala usljed radniji koje su izvodile neovlaStene osobe.

e Prije ugradnje, vizualno provjerite da li proizvod ima ikakvih nedostataka na sebi. Ako ima, nemojte ga
ugradivati. OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vasu sigurnost.

4.1.1 Prikladno mjesto ugradnje

e Stavite proizvod na tvrdu i ravnu povrSinu. Nemojte ga stavljati na tepih ili druge sli¢ne povrSine.

e Kada su masina za pranje rublja i suSilica postavljene jedna na drugu, njihova ukupna teZina - kada su
napunjene - iznosi do 180 kilograma. Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod koji ima dovoljan kapacitet
nosivosti!

Ne stavljajte proizvod na napojni kabal.

Nemojte ugradivati proizvod u okolini gdje temperatura pada ispod 0 °C.

Predlazemo da ostavite prazan prostor s obje strane masSine kako bi se smanijile vibracije i buka

Na stepenastom podu, nemojte stavljati proizvod uz rub ili na platformu.

Nemojte stavljati izvore toplote kao $to su ploce za kuhanje, pegle, pecnice itd. na masinu za pranje rublja i
iste nemojte koristiti na proizvodu.

4.1.2 Uklanjanje ojacanja za pakovanje

Nagnite maSinu prema nazad kako biste uklonili pojacanja na pakovanju.
Uklonite pojacanja na pakovanju poviatenjem trake. Nemojte sami
obavljati ovu radnju.

4.1.3 Uklanjanje transportnih bravica

1 Olabavite sve vijke odgovarajucim kljucem sve dok se ne mognu slobodno okretati.
2 Uklonite transportne sigurnosne vijke okrecuci ih lagano.
3 Umetnite plasti¢ne poklopce u vrecicu koja sadrZi prirucnik za korisnika na otvorima na straznjoj ploci.

T

ostetiti.

DrZite sigurnosne vijke za transport na sigurnom mjestu kako biste ih ponovo koristili ako bi se masina za pranje trebala
pomijerati u buduénosti.

A PAZNJA: Uklonite transportne sigurnosne vijke prije pustanja u rad masine za pranje rublja! U suprotnom, proizvod ce se

Postavite transportne sigurnosne vijke obrnutim redom postupka rastavljanja.

Nikada nemojte pomjerati proizvod ako sigurnosni vijci za transport nisu pricvrS¢eni na svom mjestu!
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4.1.4 Prikljucivanje snabdijevanja vodom
m Pritisak vode potreban za pokretanje proizvoda je od 1 do 10 bara (0,1 - 1 MPa). Potrebno je imati 10 - 80 litara vode koja

tece iz potpuno otvorene slavine u jednoj minuti da bi vaa masina radila bez problema. Pri¢vrstite ventil za redukciju pritiska
ukoliko je pritisak vode veci.

hiti oSteceno ili Ce se proizvod prebaciti na rezim zastite i nece raditi.

f PAZNJA: Modeli s jednim ulazom za vodu ne bi trebali biti prikljuceni na slavinu s vrucom vodom. U tom slucaju rublje ¢e

PA2NJA: Nemojte koristiti stara ili koriStena ulazna crijeva na novom proizvodu. To moZe uzrokovati mrlje na va$em rublju.

Rukom pritegnite matice crijeva. Nikada nemojte koristiti alat kada
pritezete navrtke.

Kada je priklju¢ivanie crijeva dovrSeno, provjerite da li ima problema
S curenjem na spojnim tatkama tako $to Cete potpuno otvoriti
slavinu. Ako se desi curenje, iskljuCite slavinu i uklonite navrtku.
Ponovo pazljivo pritegnite navrtku nakon §to ste provjerili zaptivac.
Da biste sprijecCili curenje vode i oSteéenja, drzite slavine zatvorenim
kada ne Koristite proizvod.

4.1.5 Prikljucivanje drenaznog crijeva na odvod
e Prikljucite kraj odvodnog crijeva direktno na odvod otpadne vode, nuznik ili kadu.

ﬁ PAZNJA: Vag dom ¢e poplaviti ako crijevo izade iz svog kucista za vrijeme praznienja vode. Pored toga, postoji i rizik od

opekotina zbog visokih temepratura pranja! Da biste sprijecili takve situacije i osigurali da masina vrsi proces primanja i
praznjenja vode bez ikakvih problema, dobro privrstite odvodno crijevo.

e Prikljucite crijevo za odvod na minimalnu visinu od 40
cm i maksimalnu visinu od 100 cm.

e U slucaju da je crijevo za odvod podignuto nakon $to
se polozi na nivo poda ili blizu poda (nize od 40 cm
iznad poda), praznjenje vode postaje otezano i rublje
moze izlaziti previSe mokro. Stoga, pridrzavajte se visina
opisanih na slici.

e Da histe sprijecili da se otpadna voda vraca natrag u masinu i da osigurate lagan odvod, nemojte uranjati
kraj crijeva u otpadnu vodu ili ga nemojte umetati u odvod vise od 15 cm. Ako je predugo, skratite ga.

e Kraj crijeva ne hi smio biti povijen, ne bi smio biti nagazen i crijevo ne smije biti priklije$teno izmedu odvoda
i masine.

e Ako je duzina crijeva previSe kratka, koristite ga uz dodatak orignialnog produznog crijeva. Duzina crijeva
mozda nije duza od 3,2 m. Da biste izbjegli curenje vode, prikljuCivanje izmedu produznog crijeva i
odvodnog crijeva proizvoda mora hiti dobro ukloplieno s odgovarajuc¢om stezaljkom kako ne bi doslo do
ispadanja i curenja.
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4.1.6 Pode$Savanje nozica

Balansirajte masinu podeSavanjem noZzica. U suprotnom, proizvod se moZe pomieriti sa svog mjesta i uzrokovati tresak i

é PAZNJA: Da biste osigurali da proizvod radi tiSe i bez vibracija, on mora stajati ravno i balansirano na svojim nozicama.
probleme s vibriranjem.

PAZNJA: Nemojte koristiti nikakve alate da olabavite matice. U suprotnom, one Ge se ostetiti.

1 Rukom olabavite matice na nozicama.
2 Podesite noZice dok proizvod ne bude stajao stabilno i uravnotezeno.
3. Ponovo rukom pritegnite sve matice.

S

4.1.7 Elektricno prikljucivanje
Spojite proizvod na vod za uzemljenje zasticen osiguracem od 16 A. NaSa firma se nece drzati odgovornom za
hilo kakava oStecenja nastala usljed koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.
e Povezivanje mora hiti uskladeno s drzavnim propisima.
e (zienje za strujni krug uticnice mora biti dostatno da zadovolji zahtjeve uredaja. Preporucuje se koritenje
automatske sklopke za prekid strujnog kruga u slucaju greSke u uzemljenju.
e Utika¢ napojnog kabla mora biti lako dokuiv nakon ugradnje.
Ako je sadaSnja vrijednost osiguraca ili sklopke u kuci manja od 16 ampera, neka vam kvalifikovani
elektricar ugradi osigura¢ od 16 ampera.
e Napon koji je specificiran u odjeljku "Tehnitke specifikacije" mora biti jednak vaSem mreznom naponu.
e Nemojte vrSiti prikljuCivanje preko produznih kablova ili viSestrukih utikaca.

A PAZNJA: Osteceni napojni kablovi moraju biti zamijenjeni od strane ovlastenog servisnog zastupnika.

4.1.8 Inicijalna upotreba

Prije nego pocnete koristiti proizvod uvjerite se da su izvrSene pripreme
koje su u skladu sa "Vazna sigurnosna i okoliSna uputstva" i uputstva u
odjeljku "Ugradnja".

Da biste pripremili proizvod za pranje rublja, obavite prvo postupak u
programu za ¢iScenje bubnja. Ako ovaj program nije dostupan kod vase
masine, primijenite metod koji je opisan u odjeliku 4.4.2.

m Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za maSine za pranje rublja.

Moguce da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju. To nije Stetno za proizvod.
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4.2 Priprema
4.2.1 Razvrstavanje rublja

*

*

Razvrstajte rublje prema vrsti tkanine, boji i stepenu zaprljanja i prema dopustenoj temperaturi vode.
Uvijek postupajte prema uputstvima koja se nalaze na oznakama na odjeci.

4.2.2 Pripremanje rublja za pranje

Rublje s metalnim stvarima, poput grudnjaka s metalnim zicama, pojasa s kop¢ama ili metalna dugmad ¢e
oStetiti maSinu. Uklonite metalne dijelove ili operite takvu odjecu tako Sto Cete je staviti u vrecu za rublje ili u
jastucnicu.

lzvadite sve stvari iz dZzepova poput kovanica, olovaka spajalica i izvratite dzepove i o¢etkajte ih. Takvi
predmeti mogu oStetiti proizvod ili prouzrokovati probleme s bukom.

Stavite malu odje¢u poput Carapica za bebe i najlon ¢arapa u vrecu za rublje ili u jastucnicu.

Stavite zavjese ali ih nemojte stiskati. Uklonite sve predmete sa zavjesa.

Zatvorite patentne zatvaraCe, priSijte dugmad i popravite rascjepe i poderotine.

Perite proizvode s oznakom "perivo u masini" ili "perivo ruéno” samo uz odgovarajuci program.

Nemojte prati obojeno i bijelo rublie zajedno. Novi, tamno obojeni pamuk otpu$ta mnogo boje. Perite to
odvojeno.

Tvrdokorne mrlje se moraju propisno tretirati prije pranja. Ako niste sigurni, provjerite sa radnjom za
hemijsko CiScenje.

Koristite samo boje / sredstva za boje i sredstva za skidanje kamenca koji su prikladni za maSinsko pranje.
Uvijek se pridrZavajte uputstava na pakovanju.

Perite hlace i osjetljivo rublje izvruto.

Drzite rublje napravljeno od Angora vune u zamrzivacu nekoliko sati prije pranja. To Ce reducirati Cerupanje.
Rublje koje je izloZzeno materijalima kao $to su brasno, kre¢na prasina, mlijeko u prahu itd. treba intenzivno
istresti prije stavljanja u masinu. PraSina i prah te vrste na rublju mogu se nagomilati na unutra$njim
dijelovima maSine tokom vremena i tako prouzrokovati oStecenje.

4.2.3 Stvari koje je potrebno uraditi zbog ustede energije
PridrZavanje informacija ¢e vam pomoci da koristite ovaj proizvod na jedan ekoloSki i energetski efikasan
nacin.

Koristite ovaj proizvod pri najviSem kapacitetu koji je dopusSten programom koji ste odabrali, ali nemojte
pretrpavati; vidi, "Tabela programa i potrosnje". Vidi, "Tabela programa i potroSnje"

Uvijek se pridrZavajte uputstava na pakovanju deterdzenata.

Perite lagano zaprljano rublje na niskim temperaturama.

Koristite brZze programe za male koli€ine lagano zaprljanog rublja.

Nemojte Koristiti predpranje i visoke temperature za rublje koje nije jako zaprljano ili koje nema mrlja.
Ako namjeravate susiti vaSe rublje u susilici, odaberite najvecu brzinu obrtanja koja je preporucena tokom
procesa pranja.

Nemojte koristiti viSe deterdZenta nego Sto je preporucena koli¢ina odredena na njegovom pakovanju.

4.2.4 Punjenje masine rubljem

1.
2.
3.

Otvorite poklopac za rublje.

Stavite rublje u masinu tako da bude slobodno.

Pritisnite i zatvorite poklopac za rublje dok ne Cujete zvuk zakljuCavanja. Uvjerite se da nema zaglavljenih
stvari u vratima. Vrata za punjenje su zaklju¢ana dok se program izvrSava. Vrata se tek mogu otvoriti kratko
nakon §to program dode do kraja.

4.2.5 Ispravan kapacitet punjenja
Maksimalan kapacitet punjenja ovisi o vrsti rublja, stepenu zaprljanja i Zeljenom programu pranja.
Masina automatski podeSava koli¢inu vode u skladu s tezinom rublja koja je stavljena u masinu.

A UPOZORENJE: Pridrzavajte se informacija iz "Tabele programa i potrosnje". Kada je pretrpana, performanse pranja

masine ¢e opasti. Pored toga, problemi s bukom i vibracijama se mogu pojaviti.
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4.2.6 Koristenje deterdzenta i omeksSivaca

za skidanje kamenca; proCitajte uputstva proizvodaca napisana na pakovanju i pridrZavajte se specificiranih doza. Koristite

E Kada koristite deterdzent, omeksivac, tirku, sredstvo za bojenje tkanine, izbjeljiva¢ i sredstvo za uklanjanje boje, sredstva
mjernu Soljicu ako je dostupna.

@@

Ladica ze deterdzent se sastoji od tri odjeljka:
— (1) za predpranje
* —(2) za glavno pranje
. —(3) za omekSivat
— (&) pored toga, tu je i dio sifona u odjeljku za omekSivac.

Deterdzent, omeksivac i druga sredstva za ¢iScenje

e Dodajte deterdzent i omeksivac prije pocetka programa pranja.

¢ Dok je ciklus pranja u toku, nemojte ostavljati dozator za deterdZent otvoren!

e Kada se koristi neki program bez predpranja, nemojte stavljati nikakav deterdZent u odjeljak za predpranje
(odjeljak br. "1").

o Kada se koristi neki program s predpranjem, nemojte stavljati te¢ni deterdzent u odjeljak za predpranje
(odjeljak br. "1").

e Nemojte birati program s predpranjem ako Koristite deterdzent u vrecici ili kugle za doziranje. Stavite
deterdZent u kesi ili dozirane kugle direktno medu rublje u masini.

Ako koristite teCni deterdzent, nemojte zaboraviti staviti posudu za te¢ni deterdzent u odjeljak za glavno pranje
(odjeljak broj "2").

Odabir vrste deterdZzenta

Tip deterdzenta koji ¢e se koristiti zavisi od vrste tkanine i boje.

e Koristite razlicite deterdZente za obojeno i bijelo rublje.

¢ Perite vaSu osjetljivu odje¢u samo s posebnim deterdZentima (tecni deterdzent, Sampon za vunu itd.) koji se
koristi iskljucivo za osejtljivu odjecu.

e Kada perete tamno obojenu odjecu i poplune, preporucuje se koriStenje tecnog deterdzenta.

¢ Perite vunenu odjecu s posebnim deterdZentom napravljenim posebno za vunenu odjeéu.

ﬁ PAZNJA: Koristite samo deterdzente koji su napravljeni namjenski za masine za pranje rublja.

PAZNJA: Nemojte koristit sapun u prahu.

Prilagodavanje koli¢ine deterdzenta

KoliCina deterdzenta za pranje koja ¢e se Koristiti zavisi od koli¢ine rublja, stepena zaprljanja i tvrdoce vode.

¢ Nemojte koristiti koli¢ine koje premasuju preporucene koli¢ine doziranja na pakovanju deterdzZenta kako
biste izbjegli probleme prekomjerne pjene, loSeg ispiranja, financijske ustede, te konacno, zastite okoliSa.

e Koristite manje deterdzenta za manje koliCine ili blago zaprljanu odjecu.

KoriStenje omeksivaca

Uspite omeksSiva¢ u odjeljak za omeksiva¢ u ladici za deterzent.

e Nemojte premaSivati (>max<) nivo oznake u odjeljku za omeksivac.

o Ako je omeksivac izgubio svoju Zitkost, razrijedite ga vodom prije stavljanja u ladicu za deterdzent.

KoriStenje tecnih deterdzenata

Ako proizvod sadrzi Soljicu za tecni deterdzent:

e Stavite posudu za te¢ni deterdzent u odjeljak br.
2",

e Ako je tecni deterdzent izgubio svoju Zitkost,
razrijedite ga vodom prije stavljanja u posudu za
deterdzent.
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Ako je proizvod opremljen dijelom za teéni deterdzent:

e  Kada Zelite koristiti teCni deterdZent, povucite
aparaturu prema sebi. Dio koji pada dolje sluzit
¢e kao prepreka za te¢ni deterdzent.

e Ako je potrebno, vodom oCistite aparaturu kada
je ona na svom mijestu ili tako $to Cete je ukloniti.

e Ako Gete koristiti deterdzent u prahu, aparatura
mora biti priCvrS¢ena u gornjem polozaju.

Ako proizvod sadrzi Soljicu za te¢ni deterdzent:
e Nemojte koristiti teni deterdzent za predpranje u programu s predpranjem.
e Tecni deterdZent ostavlja mrlje na vaSoj odjeci kada se koristi s funkcijom odgodenog starta. Ako Cete
koristiti fuknciju za ogodeno pranje, ne koristite tecni deterdzent.
KoriStenje deterdZenta u gelu i tabletama
¢ Ako je gustina deterdZenta u gelu fluidna, a vaSa maSina ne sadrZi posebnu posudu za te¢ni deterdzent,
stavite deterdZent u gelu u odjeljak za deterdzent za glavno pranje tokom prvog primanja vode. Ako vasa
masina sadrZi Soljicu za te¢ni deterdzent, naspite deterdzent u ovu Soljicu prije ukljucivanja programa.
e Ako gustina deterdzenta u gelu nije fluidna ili nije u obliku kapsule tecne tablete, stavite ga direktno u
buban;j prije pranja.
e Stavite deterdZent u tableti u odjeljak za glavno pranje (odjeljak br. "2") ili direktno u bubanj prije pranja.
Upotreba Stirke
e Stavite te¢nu sodu, sodu u prahu ili sredstvo za bojenje tkanine u odjeljak za omekSivac.
Nemojte koristiti omeksivac i Stirku zajedno u ciklusu pranja.
Obrisite unutraSnjost masine vliaznom i ¢istom krpom nakon upotrebe Stirke.
Kori$tenje odstranjivaca kamenca
e Kada je potrebno, koristite odstranjivace kamenca napravljene posebno i samo za masine za pranje rublja.
KoriStenje izbjeljivaca
Dodajte izbjeljiva¢ na poCetku ciklusa pranja biranjem programa predpranja. Nemojte stavljati deterdzent
u odjeljak za predpranje. Kao alternativnu aplikaciju, odaberite program sa dodatnim ispiranjem i dodajte
sredstvo za izbjeljivanje dok masina prima vodu iz odjeljka za deterdzent za ispiranje tokom prvog ispiranja.
Nemojte koristiti sredstvo za izbjeljivanje i deterdzent mijeSajuci ih.
Koristite samo malu koliCinu (oko 50 ml) sredstva za izbjeljivanje i isperite odjecu vrlo dobro jer ono uzrokuje
iritaciju koze. Ne sipajte izbjeljivac na rublje i nemojte ga koristiti sa obojenim rubljem.
Kada koristite sredstvo za uklanjanje boje na bazi kisika, odaberite program koji pere rublje na niskoj
temperaturi.
Sredstvo za uklanjanje boje na bazi kisika se moZe koristiti s deterdzentom; medutim, ako nisu iste
konzinstencije, prvo stavite deterdzent u odjeljak broj "2" u dozator za deterdzent i saéekajte dok masina
preplavi deterdzent kada prima vodu. Kada masina nastavi primati vodu, dodajte sredstvo za uklanjanje boje
u isti odjeljak.
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4.2.7 Savjeti za efikasno pranje

(Preporuceni raspon temperature
zasnovan na nivou zaprijanja:
40-90 oC)

(Preporuceni opseg temperature
baziran na stepenu zaprijanja:
hladno -40 oC)

(Preporuceni opseg
temperature baziran
na stepenu zaprljanja:
hladno -40 oC)

. T Osjetljive
Svijetle bo].e i bijelo Boje Crne/tamne boje | tkanine/Vuna/
Ll Svila
(Preporuceni

opseg temperature
baziran na stepenu
zaprljanja: hladno
-3000)

TeSka
zaprljanja

(teSke mrlje
kao §to su od
trave, kafe, voca

MoZda ¢e biti neophodno da
prethodno tretirate mrije ili izvrSiti
predpranje. Praskasti i te¢ni
deterdZenti preporuceni za bijelo
rublie mogu se koristiti u dozama
preporucenim za tesko zaprljanu
odjecu. Preporucuje se da se
koriste praskasti deterdzenti

DeterdZenti u prahu i te¢ni
deterdZenti koji se preporucuju za
boje mogu biti koriSteni u dozama
koje su preporucene za tesko
zaprljanu odjecu. Preporucuje se
da se koriste praskasti deterdZenti
za uklanjanje mrlja od gline i
zemlje i mrlje koje su osjetljive na

Tecni deterdZenti koji

su dogovarajuci za boje

i tamne boje mogu biti
koriSteni u dozama koje
su preporucene za tesko
zaprljanu odjecu.

Preferirajte te¢ne
deterdzente
proizvedene za
osjetljivu odjecu.
Vunena i svilena
odjeca se mora
prati specijalnim

(Na primjer, mrlje

preporuceni za bijelo rublje

boje mogu biti koriSteni u dozama

i tamne boje mogu biti

osjetljivu odjecu.

i krvi.) 2a uklanjanje mrlia od gline izbjeljivate. Koristite deterdzente deterdzentima za

zemlje i mrlje koje su osjetljive na g vunu.
R bez izbjeljivaca.

« izbjeljivace.

_E Preferirajte teCne

g Normalno DeterdZenti u prahu i te¢ni Tecni deterdzenti koji deterdZente

S zaprljano PraSkasti i te¢ni deterdZenti deterdZenti koji se preporuéuju za | su dogovarajuéi za boje | proizvedene za

S

=

(Ne postoje
vidljive mrlje.)

mogu se Koristiti u dozama
preporucenim za blago zaprljanu
odjecu.

koje su preporucene za blago
zaprljanu odjecu. Trebali bi se
koristiti deterdZenti koji ne sadrze
izbjeljivace.

i tamne boje mogu biti
koristeni u dozama koje
su preporucene za blago
zaprljanu odjecu.

prouzrokovane | Mogu se koristiti u dozama koje su preporucene za normalno | koristeni u dozama Vunena i svilena
kozom na preporucenim za normalno zaprljanu odjecu. Trebali bi se koje su preporucene odjeca se mora
kragnama i zaprljanu odjecu. koristiti deterdzenti koji ne sadrze | za normalno zaprljanu prati specijalnim
manzetama) izbjeljivace. odjecu. deterdZentima za

vunu.

Preferirajte te¢ne

DeterdZenti u prahu i teéni -~ Femrel (T deterdzente

B|ago PraSkasti i tecni deterdZenti deterdZenti koji se preporucuju za lﬁcg(') d:\}g;gfg;:%g.g proizvedene za
zaprljano preporuceni za bijelo rublje boje mogu biti koriSteni u dozama g y I osjetljivu odjecu.

Vunena i svilena
odjeca se mora
prati specijalnim
deterdZentima za
vunu.
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4.3 Rukovanje proizvodom

4.3.1 Kontrolna tabla

gﬁ“ . — Rr,ﬂiy
: =l |
DI ]
v v v v v
10 9 8 7 6 5
1 - Rucica za odabir programa (gornja pozicija 6 - Tipka za pomocnu funkciju 3
UkljuCeno/iskljuceno) 7 - Tipka za pomocnu funkciju 2
2 - Displej 8 - Tipka za pomoénu funkciju 1
3 - Dugme za odgodeni start 9 - Tipka za prilagodavanje brzine rotiranja
4 - Program kontrolnog indikatora 10 -Tipka za prilagodavanje temperature

5 - Tipka Start/pauza

- ° 4 ¢ [ @
(&) (&) (&) (g
Predpranje Brzo Dodatno Otklanjanje Protiv Nocni Temperatura  Okretanje Bez Hladno Hladno Ispiranje
pranje ispiranje dlaka kuénih ~ nabora rezim okretanja zadrzano
ljubimaca

00 —
Ispiranje  Vremenska Brzo Para  Otklanjanje  Susenje
zadrzano  odgoda pranje dlaka kuénih

ljubimaca

4.3.2 Priprema masine
1. Pobrinite se da su crijeva Cvrsto spojena.
2. Ukljucite svoju masinu.
3. Potpuno otvorite slavinu.
4. Smjestite ve$ u masinu.
5. Dodajte sredstvo za pranje veSa i omekSivac.

4.3.3 Odabir programa i savjeti za efikasno pranje vesa.
1. Odaberite odgovarajuci program za vrstu, koli¢inu i stepen prljavstine veSa u skladu sa tabelom “Program i

potro$nja” i tabelom temperature ispod.
2. Odaberite Zeljeni program uz pomo¢ rucice za odabir programa.
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4.3.4 Program i tabela potro$nje

BS Pomocne funkcije
g =
2| B = = @ [Moguénost biranja
Program (°C) @ g &2 5 &S | temperaturnog
é s % § . = opsega °C
2l 2| 5| 5 |8 E
5| 8| 5| 58| g|¢
= = o o o fea) a
90 6 80 2,15 | 1000 | e o o Hladno-90
Cottons 60 6 80 1,65 | 1000 | e o Hladno-90
40 6 7 1,00 | 1000 | e o o Hladno-90
60 | 6 | 47,50 | 0,730 | 1000 Hladno-60
Cottons Eco 60 | 3 | 3500 | 0,623 | 1000 Hladno-60
40~ | 3 | 33,70 | 0,620 | 1000 Hladno-60
Synthetics 60 | 25 62 1,15 | 1000 | e o ° Hladno-60
40 | 25 60 0,70 | 1000 | e o ° Hladno-60
90 6 62 1,80 | 1000 o o Hladno-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 6 62 0,90 | 1000 o o Hladno-90
30 6 60 0,20 | 1000 o o Hladno-90
Daily Xpress / Xpress Super Short + Brzo+ 30 2 40 0,15 | 1000 o o Hladno-30
Mix 40 40 8 65 0,75 | 800 ° o Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 | 15 45 0,40 | 1000 o Hladno-40
GentleCare 30 2 48 0,65 | 1000 o Hladno-40
Down Wear 60 | 15 70 1,10 | 1000 ° Hladno-60
Outdoor / Sports 40 | 25 44 0,45 | 1000 | e Hladno-40
Dark Care / Jeans 40 2 70 0,75 | 1000 o * Hladno-40
Lingerie 30 1 52 0,25 | 600 * Hladno-30
Shirts 60 | 25 55 1,10 | 800 ° o o Hladno-60
Hygiene 90 6 99 2,30 | 1000 * 20-90
Ciscenje bubnja 90 - 68 2,00 | 600 90

e : Moguce izabrati

* : Automatski odabir, nema odlaganja.

**: Energetski program (EN 60456 Ed.3)

***: Ukoliko je maksimalna brzina obrtaja masine niza od ove vrijednosti, moZete samo odabrati do te maksimalne brzine obrtaja.
- - Vidite opis programa za maksimalnu optere¢enost.

** "Cotton (pamuk) Economic 40°C i Cotton (pamuk) Economic 60°C su standardni programi. Qvi programi su poznati kao '40°C
<:| pamuk standardni program i '60°C pamuk standardni program’ i naznaceni su sa a- 0] simbolima na plo¢i.

okruZenja, vrste i koli¢ine vesa, odabira pomocnih funkcija i brzine obrtaja, te promjenama u naponu mreze.

m PotroSnja vode i struje moZe varirati u zavisnosti od promjene pritiska vode, tvrdoée vode i temperature vode, temperature

MozZete vidjeti vrijeme trajanja pranja na displeju vaSe masine dok birate program. Zavisno od koliCine veSa kojeg ste stavili u svoju
masinu, moZe se pojaviti razlika od 1-1,5 sat izmedu vremena trajanja pokazanog na displeju i stvarnog vremena trajanja ciklusa
pranja. Vrijeme trajanja ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon $to pranje zapocne.

Pomocne funkcije na tabeli mogu varirati zavisno od modela vase masine.
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Urcujici hodnoty pro programy Syntetika

—_ é Zbyvajici obsah vlhkosti | Zbyvajici obsah vlhkosti

2 o o< 2 (%) ** (%) **

° = 20 - E,

g S £ | EE=

x oE=) S © € L

g &9 85 | E8E <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetika 60 2,5 62 1,15 105/140 45 40
Sintetika 40 2,5 60 0.70 105/140 45 40

* Na displeji se Vam zobrazi se délka programu prani, které jste si vybrali. Je normalini, Ze dochazi k rozdilim mezi
&asem zobrazenym na displeji a skutenym ¢asem prani.

** Hodnoty zbyvajiciho obsahu vihkosti se mohou lisit v zavislosti na vybrané rychlosti otacek.

4.3.5 Glavni programi
Zavisno od vrste tkanine, koristite sljedece glavne programe.
e Cottons (Pamuk)
Na ovom programu mozete prati svoj pamucni ves koji nije osjetljiv (plahte, posteljinu, peskire, jutarnje ogrtace,
donji ves itd). Kad je pritisnuto dugme za brzo pranje, vrijeme trajanja programa postaje znatno krace, ali je
efektivno pranje osigurano intenzivnim pokretima pranja. Ukoliko ne odaberete funkciju brzog pranja sasvim je
sigurno da e se va$ jako zaprljan veS oprati i isprati kvalitetno.
o Synthetics (Sintetika)
U ovom programu moZete prati ve$ (poput koSulja, bluza, tkanina s mjeSavinom sintetike/pamuka itd). Vrijeme
trajanja programa postaje znatno krace i masSina ¢e prati s visokom performansama. Ukoliko nije odabrana
brza funkcija pranja sasvim je sigurno da Ce se vas jako zaprljani ve$ oprati i isprati kvalitetno.
e Woollens / Hand Wash (Vunena odje¢a / Ru¢no pranje)
Koristite za pranje svoje vunene odjece/osjetljivog vesa. Odaberite odgovarajucu temperaturu u skladu s
etiketom na vasoj odjeci. Vas ves ¢e biti opran vrlo pazljivo kako se odjeca ne bi oStetila..

4.3.6 Dodatni programi
Za posebne slucajeve dostupni su dodatni programi na masini.

m Dodatni programi se mogu razlikovati zavisno od modela masine.

e Cottons Eco (Pamuk Eco)

Koristite ovaj program za pranje vaSeg normalno zaprljanog, izdrzljivog veSa od pamuka i lana. lako pere duze
od drugih programa on Stedi velike koli¢ine struje i vode. Aktuelna temperatura vode moze biti razli¢ita od
navedene temperature pranja. Kad napunite maSinu manjom koli¢éinom veSa (npr. %2 kapaciteta ili manje),
vrijeme trajanja programa moze automatski postati krace. U tom slucaju ¢e se jo§ smanjiti potro$nja vode i
struje i obezbijediti joS ekonomicnije pranje.

¢ Hygiene (Higijena)

Ovo je dug program koji moZete koristiti za va$ ve$ koji zahtijeva higijensko pranje na visokoj temperaturi s
intenzivnim i dugim ciklusom pranja. Visok stepen higijene je osiguran zahvaljujuci tome Sto zagrijavanje dugo
traje i Sto ima dodatno ispiranje.

16 /BS Magina za pranje rublja / Priruénik za korisnika




* GentleCare (Pazljiva njega)

MozZete prati svoju osjetljivu odjecu kao $to je pletena odjeca s mjeSavinom pamuka/sintetike i Carape u ovom
programu. On ima jo$ osjetljiviju aktivnost pranja. Perite svoju odjecu kojoj Zelite ocuvati boju na 20° ili pak
odaberite opciju pranja hladnom vodom.

 Daily Xpress / Xpress Super Short (Dnevno - express / Super kratko ekspress)

Koristite ovaj program da brzo operete svoju blago zaprljanu pamucnu odjecu bez mrlja. Vrijeme trajanja
programa moze se reducirati do 14 minuta ukoliko odaberete brzu funkciju. Kad odaberete brzu funkciju
pranja, mozete maksimalno prati 2 (dva) kg.

e Dark Care / Jeans (Tamni ve$ / Farmerice)

Koristite ovaj program kako biste zastitili svoju tamnu odje¢u ili farmerice. Ima visoku performansu s posebnim
pokretima bubnja ¢ak i pri niskoj temperaturi. Preporucuje se da koristite te¢ni deterdzent ili Sampon za vunu
za tamno obojen veS. Ne perite osjetljivu odjecu koja sadrzi vunu i sl.

e Mix 40

Koristite da perete svoju pamuénu i sinteticku odjecu zajedno bez razvrstavanja.

o Shirts (KoSulje)

Ovaj program se Koristi za pranje pamucnih i sintetickih koSulja, te koSulje s mjeSavinom pamuka i sintetike.
Manje se guzva. Kad odaberete brzu funkciju izvrSava se algoritam prethodne obrade.

e Nanesite kemikaliju za prethodnu obradu direktno na odjecu ili je dodajte zajedno s deterdzentom kad
masina pode primati vodu iz odjeljka za glavno pranje. Znaci, moZete postici iste performanse kao i kod
normalnog pranja, ali u mnogo kraem vremenskom roku. Vijek trajanja vasih koSulja se produzava.

e Qutdoor / Sports (Odjeca za slobodno vrijeme / Sportska odjeca)

MoZete koristiti ovaj program da perete sportsku odjecu i odjecu za slobodno vrijeme koja sadrzi pamuk/
sintetiku i nepromocive povrSine kao $to je npr. gorteks. MoZete biti sigurni da ¢e vasi odjevni predmeti biti
pazljivo tretirani zahvaljujuci specijalnim rotacionim pokretima.

e Lingerie (Doniji ves)

Mozete koristiti ovaj program za pranje osjetljivih odjevnih predmeta koje treba ruéno prati i za finije Zensko
donje rublje. Mala koli¢ina odjece mora se prati u mrezi za pranje. Kukice, dugmici itd. moraju biti zakop&ani, a
zatvaraCi zatvoreni.

* Down Wear (TroSenje paperja)

Koristite ovaj program da perete kapute, prsluke, jakne, itd. koje sadrZe perje i imaju etiketu “smiju se prati u
masini”. Zahvaljuju¢i posebnim profilima obrtaja je osigurano da voda dosegne do zratnog prostora izmedu
perja.

4.3.7 Specijalni programi
Za posebne primjene odaberite bilo koji od sljedecih programa.
e Rinse (Ispiranje)
Koristite kada Zelite ispirati ili Stirkati odvojeno.
e Spin+Drain (Centrifuga + cijedenje)
Ovu funkciju mozete koristiti da uklonite vodu s odjece i iz maSine.
Prije nego odaberete ovaj program, odaberite Zeljenu brzinu obrtaja i pritisnite tipku start/pauza. MaSina ¢e
prvo izbaciti vodu. Potom ¢e okretati ve§ podeSenom brzinom i iscijediti vodu iz vesa.
Ako Zelite samo iscijediti vodu bez okretanja vesa odaberite Pumpa-+Okretanje program i onda odaberite
funkciju Bez okretanja uz pomo¢ dugmeta za podeSavanije brzine okretanja. Pritisnite tipku Start / pauza.

m Koristite nizu brzinu okretanja za osjetljivo rublje.
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4.3.8 Odabir temperature
Kad god odaberete novi program preporu¢ena temperatura za njega ¢e se pojaviti na indikatoru temperature.
Da biste smanjili temperaturu pritisnite tipku za njeno podeSavanje. Temperatura ¢e se postupno smanjiti.
Lampica za temperaturu se nece upaliti kad odaberete hladno pranje.

m Ukoliko program nije dostigao odredeni korak zagrijavanja, mozete promijeniti temperaturu bez prebacivanja masine na
pauzu.

4.3.9 Odabir brzine obrtanja
Kad god odaberete novi program, preporucena brzina obrtaja odabranog programa je pokazana na indikatoru
brzine obrtaja.
Da histe smanijili brzinu obrtaja, pritisnite tipku za podeSavanje brzine obrtaja. Brzina obrtaja se postupno
smanjuje. Zatim, ovisno o modelu proizvoda, Ce se opcije “Zadrzavanje ispiranja” i “Bez obrtanja” pojaviti na
displeju. Kad odaberete opciju “Bez obrtanja”, nece se ukljuditi indikatorska lampica nivoa ispiranja.
Zadrzavanje ispiranja
Ako necete isprazniti vaSe rublje odmah nakon Sto program zavrsi, mozete koristiti funkciju zadrzavanja
ispiranja kako histe drZali rublje u zavr8noj vodi za ispiranje i sprijecili da se rublje guzva u masini bez vode.
Pritisnite tipku Start/pauza nakon ovog procesa ako Zelite iscijediti vodu bez obrtanja vaSeg rublja. Program ¢e
nastaviti i zavrSiti nakon $to iscijedi vodu.
Ako Zelite obrtati ve$ koji je odstajao u vodi, pritisnite tipku Start/pauza.
Program ¢e nastaviti. Voda je izbacena, ve$ se okretao i program je gotov.

m Ako program nije dosegao taj korak obrtanja, mozete promijeniti brzinu bez prebacivanja na pauzu.

4.3.10 Odabir pomocéne funkcije
Odaberite Zeljene funkcije prije nego Sto pokrenete program. U nastavku mozete takode odabrati ili otkazati
pomocne funkcije koje su pogodne za odvijanje programa bez pritiskanja tipke Start/pauza kad masina radi. Za
ovo, masSina mora biti korak ispred pomocne funkcije koju namjeravate odabrati ili otkazati. Ako se pomoc¢na
funkcija ne moze odabrati ili otkazati, lampica doticne pomocne funkcije ¢e zatreptati 3 puta da upozori
korisnika.

pomocna odabrana funkcija Ce ostati aktivna.

G] Ako je druga pomocna funkcija suprotna onoj odabranoj prije pokretanja masine, ta prva funkcija ée biti otkazana, a druga

Pomocna funkcija koja nije kompatibilna s ovim programom ne moZe biti odabrana. (Vidite “Tabela programa i potro$nje”)

Tipke pomocnih funkcija mogu varirati zavisno od modela masine.

4.3.10.1 Pomoéne funkcije
e Pretpranje
Pretpranje se isplati samo kod jako zaprljanog veSa. Ne koristeci pretpranje ustedjet Cete energiju, vodu,
deterdzent i vrijeme.

[i] Pretpranje bez deterdZenta se preporucuje za til i zavjese.

® Brzo+

Kad je ova funkcija odabrana vrijeme trajanja odgovarajucih programa se smanjuje za 50%.

Zahvaljujuci optimiziranim koracima pranja, visokoj mehanickoj aktivnosti i optimalnoj potro$niji vode, postize
se visok efekat pranja bez obzira na to $to se smanjilo vrijeme.

¢ Dodatno ispiranje

Ova funkcija omogucava proizvodu da napravi jos jedno ispiranje kao dodatak onom koje je ve¢ napravljeno
nakon glavnog pranja. Znaci, reducira se rizik za osjetljivu kozu (bebe, koza s alergijama itd) da bude izloZzena
minimalnim ostacima deterdzenta na veSu.

m Kad odaberete ovu funkciju, napunite masinu do polovine maksimalne kolicine vesa koja je specificirana na tabeli programa.
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4.3.10.2 Funkcije/Programi odabrani pritiskanjem tipke 3 sekunde

= +
« Ciscéenje bubnja 3” 3"
Pritisnite i drZite tipku 1 do 3 sekunde kako biste odabrali program.
Koristite ovaj program redovno (jednom u svakih 1 do 2 mjeseca) kako biste ogistili bubanj i obezbijedili
potrebnu higijenu. Pokrenite program kad je masina potpuno prazna. Da biste dobili bolji rezultat stavite praSak
za uklanjanje kamenca za masSine u odjeljak za deterdzent br. “2”. Kad program zavr$i, ostavite vrata maSine
malo otvorena tako da se osusi unutra.

m Ovo nije program pranja. Ovo je program odrZavanja.
Ne pokregite ovaj program ako nesto ima u masini. Ako to pokuSate masina ¢e otkriti da je napunjena i prekinuce program.

¢ Djecja brava
Koristite funkciju djecje brave da histe sprijecili djecu da se poigravaju s masinom. Na taj nacin cete izbjeci
mijenjanje programa u toku.

Ako se tipka za odabir programa okrene kad je funkcija djecje brave aktivna, na displeju ¢e se pojaviti “Con”. Djecja brava
ne dozvoljava bilo kakve promjene u programima ili odabranoj temperaturi, brzini ili pomocnim funkcijama.

Kad je aktivna funkcija djecje brave, ¢ak i ako je neki drugi program odabran pomocu tipke za odabir programa, prethodno
odabrani program ¢e nastaviti s radom.

Da biste aktivirali djecju bravu:

2. Pritisnite i drZite tipku pomocne funkcije 3 sekunde. C03, C02, CO1 ¢e se pojaviti na displeju, jedno za
drugim, dok vi drzite pritisnuto dugme 3 sekunde. Potom, dok lampica na tipki 2, pomocéne funkcije treperi, na
displeju Ce se pojaviti “Con” pokazujuci da je djecja brava aktivirana. Ako pritisnete bilo koju tipku ili okrenete
ruicu za odabir programa kad je djeCija brava aktivirana, ista fraza ¢e se pojaviti na displeju.

Da biste deaktivirali djeciju bravu:

Pritisnite i drZite tipku pomoéne funkcije 2 do 3 sekunde dok birate program. C03, C02, CO1 ée se pojaviti na
displeju, jedno za drugim, dok vi drZite pritisnuto dugme 3 sekunde. Potom, dok lampica na tipki 2, pomocne
funkcije trepti, na displeju ¢e se pojaviti “COF” pokazujuéi da je dje¢ja brava aktivirana.

E Pored gore navedenog nacina, da biste deaktivirali djeciju bravu, okrenite tipku za odabir programa u polozaj On/Off kada

nijedan program ne radi i odaberite neki drugi program.

Djecija brava se nece deaktivirati kad nestane struje ili kad se masina iskljuci iz utiénice.

4.3.11 Odgoden start
Pomocu funkcije odgodeni start program moZete odgoditi do 19 sati. Vrijeme za odgodeni start moze se
povecavati u koracima od 1 sat.

m Nemojte koristiti teCni deterdzent kad koristite funkciju odgodenog starta! Postoji rizik ostajanja mrlja na odjeci.

1. Otvorite vrata masine, stavite ves§, stavite deterdzent itd.

2. Odaberite program pranja, temperaturu, brzinu okretaja i, ako je to potrebno, pomocne funkcije.

3. Podesite Zeljeno vrijeme pritiskom na tipku za odgoden start.

4. Pritisnite tipku Start / pauza. Vrijeme odgodenog starta ¢e se pokazati na displeju. Odbrojavanje odgodenog
starta poCinje. Simbol “_" pored pokazanog vremena odgodenog starta na displeju se krece gore dolje.

Ei_] MoZete dodati rublje u masinu za vrijeme trajanja odgodenog starta.

5. Na kraju odbrojavanja ¢e se na displeju pokazati vrijeme trajanja odabranog programa. Simbol “_" ¢e
nestati i program ¢e poceti.
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Mijenjanje vremena odgodenog starta.

Ako Zelite promijeniti vrijeme tokom odbrojavanja:

1. Pritisnite tipku za odgodeni start. Vrijeme ¢e se povecati za 1 sat svaki put kad pritisnete tipku.

2. Ako Zelite smanjiti vrijeme odgodenog starta pritisnite tipku nekoliko puta sve dok se ne pojavi Zeljeno
vrijeme na displeju.

Otkazivanje funkcije odgodenog starta

Ako Zzelite odmah pokrenuti program i otkazati vrijeme odgodenog starta:

1. Podesite period odgodenog starta na nulu ili okrenite tipku za odabir programa na bilo koji program. Tako
Cete otkazati funkciju odgodenog starta. Lampica End/Cancel (zavrSi/otkazi) neprestano treperi.

2. Potom odaberite program koji ponovo Zelite pokrenuti.

3. Pritisnite tipku Start/pauza kako biste pokrenuli program.

4.3.12 Pokretanje programa
1. Pritisnite tipku Start/pauza kako biste pokrenuli program.
2. Kontrolno svjetlo koje oznaCava pokretanje programa ce se upaliti.

pauze i nivo osvjetljenja indikatora temperature, brzine obrtaja i vrata masine ¢e biti priguSen. Ostala svjetla indikatora i sami
indikatori ¢e se iskljuciti. Kad okrenete tipku za odabir programa ili pritisnete bilo koje dugme, indikatori i njihova svjetla ¢e
se ponovo ukljuciti.

G] Ako nijedan program nije pokrenut u roku od 1 minute za vrijeme procesa odabira programa, masina ¢e sama preci na mod

4.3.13 Napredovanje programa
Napredovanje tekuceg programa prate kontrolni indikatori programa. Na pocetku svakog koraka programa
upalit ¢e se odgovarajuce indikatorsko svjetlo, a svjetlo zavrSnog koraka ¢e se iskljuciti.
Mozete promijeniti pomocéne funkcije, brzinu i temperaturu bez zaustavljanja toka programa dok je program u
toku. Da biste to uradili, promjena koju Zelite napraviti mora biti sliedeci korak nakon koraka programa koji se
zavrSava. Ako promjena nije kompatibilna, odgovarajuce svjetlo ¢e zasvijetliti 3 puta.

Ako masina nije prosla korak obrtanja, funkcija zadrZavanja ispiranja moze biti aktivna ili je mozda aktiviran sistem
automatskog otkrivanja nepravilnog punjenja zbog nepravilne distribucije ve$a u masini.

4.3.14 Brava vrata masine
Postoji sistem zakljuCavanja na vratima maSine koji sprje¢ava otvaranje vrata u slu¢aju da nivo vode u masini
nije odgovarajuci.
Svjetlo na vratima za punjenje ¢e poceti treperiti kad je masina prebacena na mod pauze. MaSina provjerava
nivo vode unutra. Ako je nivo odgovarajuci, svjetlo na vratima za punjenije ¢e svijetliti neprekidno 1 do 2 minute
i vrata se mogu otvoriti.
Ako nivo vode nije odgovarajuci, svietlo na vratima za punjenje e se iskljuCiti i vrata se ne mogu otvoriti.
Ako trebate otvoriti vrata maSine kad je svjetlo isklju¢eno morate otkazati tekuci program. Vidite. “Otkazivanje
programa”

4.3.15 Promjena odabira programa nakon $to je program poceo
Prebacivanje masine na mod pauze
Pritisnite tipku Start/pauza kako biste prebacili maSinu na mod pauze dok je program u toku. Svjetlo koje
oznaCava korak koji masina trenutno radi ¢e pocCeti treperiti na kontrolnom indikatoru kako hi se pokazalo da je
masina prebacena na mod pauze.
Takode, kad su vrata masine spremna za otvaranje svjetlo koje oznacava vrata ¢e kontinuirano svijetliti pored
svjetla koje oznacava trenutni korak programa.
Promjena pomocne funkcije, brzine i temperature
Zavisno od koraka koji je program dostigao, mozete odabrati ili otkazati pomocne funkcije. Vidite, “Odabir
pomocnih funkcija”.
Takode moZete promijeniti brzinu i temperaturu. Vidite “Odabir brzine obrtaja” i “Odabir temperature”.

m Ako promjena nije dozvoljena, odgovarajuce svjetlo ¢e zatreptati 3 puta.
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Dodavanije ili vadenje vesa

1. Pritisnite tipku Start/pauzu kako biste prebacili masSinu na mod pauze. Svjetlo programa sljedbenika
odgovarajuceg koraka programa, tokom kojeg se masina prebacila na pauzu, ¢e treperiti.

2. SaCekajte da se vrata maSine mogu otvoriti.

3. Otvorite vrata i dodajte ili izbacite ves.

4. Zatvorite vrata maSine.

5. Promijenite postavke pomocnih funkcija, temperature i brzine ako je to potrebno.

6. Pritisnite tipku Start/pauza kako biste pokrenuli masinu.

4.3.16 Otkazivanje programa
Da biste otkazali program okrenite tipku za odabir programa da odaberete neki drugi program. Prethodni
program ¢e biti otkazan. Svjetlo koje ozna¢ava mod End/Cancel (zavrSi/otkazi) e kontinuirano svijetliti da
ozna€i da je program otkazan.
VaSa masSina ¢e zavrSiti program kad okrenete tipku za odabir programa, ali nece iscijediti vodu iz maSine. Kad
odaberete i pokrenete novi program on ¢e se pokrenuti ovisno od toga na kojem koraku je otkazan prethodni
program. Npr. masina moze uzeti jo§ vode ili nastaviti pranje s vodom koja je unutra.

Ovisno o tome na kojem koraku je program otkazan mozda ¢ete morati ponovo staviti deterdZent i omekSivac za vas
novoizabrani program.

4.3.17 Kraj programa
“End” se pojavljuje na displeju kad program zavrsi.
1. SaCekajte da svjetlo na vratima za punjenje kontinuirano zasvijetli.
2. Pritisnite On/Off tipku da isklju¢ite masinu.
3. Izvadite svoj ve$ i zatvorite vrata maSine. VaSa maSina je spremna za sljedeci ciklus pranja.

4.3.18 Vasa masina je opremljena “Modom mirovanja”
Nakon $to uklju¢ite maSinu pomocu tipke On/Off, ukoliko se ne zapo¢ne novi program ili se ne izvede neka
druga procedura kod odabira koraka programa, a nije pokrenuta ni neka druga aktivnost u roku od priblizno
2 minute nakon Sto zavrSi odabrani program, vaSa masina ¢e se automatski prebaciti na mod za uStedu
energije. Jacina svih indikatorskih svjetala ¢e se smanijiti. Takode, ako va$ proizvod ima displej koji pokazuje
vrijeme trajanja programa, on e se potpuno ugasiti. Ako okrenete tipku za odabir programa ili pritisnete bilo
koju drugu tipku, svjetla i displej ¢e se vratiti u prethodno stanje. Odabiri koje napravite kad izadete iz moda za
ustedu energije se mogu promijeniti. Provjerite vaSe odabire prije pokretanja programa. Ukoliko je to potrebno,
napravite nove postavke. Ovo nije greska.
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4.4 0Odrzavanje i ¢iScéenje
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produZiti i uCestali problemi ¢e biti smanjeni ako se proizvod Cisti u redovnim
intervalima.

441 C|scenje ladice za deterdzent

Cistite ladicu za deterdZent u redovnim intervalima (svakih 4-5 ciklusa pranja) kao
Sto je dolje prikazano kako biste sprijecili nakupljanje deterdzenta u prahu tokom
vremena.
Podignite strazniji dio sifona kako biste ga uklonili kao $to je prikazano.
Ako ima vie od uobicajene kolicine vode, a mjeSavina omeksivaca se pocinje
skupljati u odjeljku za omeksivac, sifon se mora ogistiti.
1 Pritisnite istatkano mjesto na sifonu u odjeliku za omekSiva¢ i povucite prema sebi sve dok se odjeljak
ne odvoji od masine.
2. Operite ladicu deterdzenta i sifon s dosta mlake vode u umivaoniku. Da bi se sprijecilo da ostaci dodu u
kontakt s vaSom kozom, oCistite maSinu odgovaraju¢om ¢etkom s rukavicama na rukama.
3 Ubacite ladicu natrag u njeno leZiSte nakon Cis¢enja i uvjerite se da je dobro nalegla.
4.4.2 Ciséenije vrata za punjenje i bubnja
Za proizvode s programom za ¢iS¢enje bubnja, pogledajte Rukovanje proizvodom - Programi.

m Ponovite postupak ¢iscenja bubnja svaka 2 mjeseca.

Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za masine za pranje rublja.
Nakon svakog pranja provjerite da nema stranih tvari u bubnju.
Ako su rupe prikazane na slici blokirane, oslobodite rupe koristeci ¢etkicu za zube.
N/ Strane metalne tvari e uzrokovati mrlje od rde u bubnju. OCistite mrlje na povrSini
\ bubnija koristeci sredstva za CiScenje za nehrdajuci celik.
~ Nikada nemojte koristiti ¢elicnu vunu ili Zi¢anu vunu. To e odtetiti obojene, hromirane
i plasticne povrsine.

4.4.3 GiSéenje tijela masine i kontrolne ploce
Prebrisite tijelo maSine sapunjavom vodom ili nekorozivnim blagim gel deterdZentima ako je potrebno, te
posusite suhom krpom.
Koristite samo mekane i viazne krpe da Cistite upravljacku plocu.

4.4.4 Ciséenje filtera za ulaz vode
Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani masine nalazi se filter, kao i na kraju svakog crijeva

za ulaz vode gdje su prikljuceni na slavinu. Ovi filteri sprieCavaju da strane tvari i prijavstina iz vode ulazi u

masSinu za pranje rublja. Filteri bi se trebali Cistiti ¢im se zaprljaju.
1. Zatvorite slavine.

‘ 2. UKlonite matice sa crijeva za primanje vode da biste
pristupili filterima na ventilima za primanje vode. OCistite ih
famY

uklonite ih s njihovih mjesta pomocu KlijeSta i oCistite na
ovaj nacin.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima crijeva za primanje
vode zajedno s brivama i temeljito ih ocistite pod mlazom
vode.

4. Pafljivo zamijenite zaptivace i filtere i rukom pritegnite
njihove matice.

A pomodu odgovarajuée ¢etke. Ako su filteri previSe prijavi,

=2
- Y
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4.4.5 Praznjenje preostale vode i ¢iSc¢enje filtera pumpe
Sistem filtera u vaSoj masini sprjeCava da Cvrsti predmeti kao Sto su dugmad, kovanice i viakna tkanine
blokiraju rotor pumpe tokom praznjenja vode za pranje. Tako ¢e se voda isprazniti bez ikakvih problema i vijek
trajanja pumpe Ce se porduziti.
Ako masina ne isusi vodu, filter pumpe je zaCepljen. Filter se mora odistiti kad god je zaCepljen ili svaka 3
mejseca. Prvo se mora isusiti voda da bi se ocistio filter pumpe.
Pored toga, prije transporta masine (npr. kada preseljavate na drugu lokaciju) i u sluCaju smrzavanja vode,
voda Ce se trebati isusiti u potpunosti.

é PAZNJA: strane cestice koje su ostale u filteru pumpe mogu otetiti vasu masinu ili mogu uzrokovati probleme s bukom.

PAZNJA: Ako se proizvod ne koristi, zatvorite slavinu, uklonite glavnu cijev i ispraznite vodu iz masine radi spre¢avanja
bilo kakve moguc¢nosti smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, isklucite slavinu na koju je prikljuceno mrezno criievo.

Da histe odistili prijavi filter i ispraznili vodu:
1 Isklju¢ite maSinu iz utiénice da prekinete napajanje.

) PAZNJA: Temperatura vode u unutrasnjosti masine moze iéi do 90 °C. Da biste izbjegli rizi od spaljivanja, odistite filter
. nakon $to se voda u masini ohladi.

2. Otvorite poklopac filtera.

=>6)

3 Slijedite postupke u nastavku da biste ispraznili vodu.
Ako proizvod nema odvodno crijevo za praznjenje vode u slucaju hitnosti, da biste ispraznili vodu:

a.  Da biste prikupili vodu koja istiCe iz filtera, stavite
veliku posudu ispred filtera.

b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok vod ne pode
tedi (suprotno od smjera kazaljke na satu). Pokupite
vodu koja isti¢e u posudu koju ste postavili ispred
filtera. Uvijek imajte komad krpe pri ruci kako biste
apsorbovali eventualno prolivenu vodu.

¢ Kada je voda izaSla iz maSine, izvadite filter potpuno

—ai tako Sto Cete ga okrenuti.

4 Qcistite sve ostatke u unutrasnjostl filtera kao i vlakna, ako ih ima, oko podrucja rotora pumpe.

5. Uklonite filter.

6. Ako je poklopac filtera sastavljen iz dva dijela, zatvorite poklopac filtera pritiS¢uci na jezicak. Ako je iz jednog

dijela, prvo postavite jeziCke u doniji poloZaj na njihovo mjesto, a zatim pritisnite gornji dio da biste zatvorili.
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H RjeSavanje problema

Problem

Razlog

RjeSenje

Program se ne pokreée nakon $to
se zatvore vrata.

Tipka Start / Pauza / OtkaZi nije pritisnuta.

o *Pritisnite tipku Start / Pauza / Otkazi.

Mozda ce biti teSko zatvoriti vrata za punjenje u
slucaju prekomjernog punjenja.

o Smanjite koli¢inu rublja i uvjerite se da su vrata za
punjenje ispravno zatvorena.

Program se ne moze pokrenuti niti
odabrati.

Masina za pranje rublja se prebacila na rezim
samozastite zbog problema s napajanjem (napon linije,
pritisak vode, itd.).

e Da biste otkazali program, okrenite tipku za
odabir porgrama kako biste odabrali neki drugi
program. Prethodni program e biti otkazan. (Vidi
“Otkazivanje programa”)

Voda u masini.

Mogude da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog
postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju.

* Ovo nije greska; voda ne $teti masini.

Masina radi u stanju pripravnosti
nakon pokretanja programa ili ne
uzima vodu.

Slavina je iskljucena.

o Ukljucite slavine.

Crijevo za ulaz vode je povijeno.

e |spravite crijevo.

Filter za ulaz vode je zaCepljen.

o (gistite filter.

Vrata za punjenje su mozda otvorena.

e Zatvorite vrata.

Priklju€ak za vodu je moZda pogresan ili je mozda
voda iskljucena (kada je voda isklju¢ena, LED lampice
za pranje ili ispiranje e treperiti).

 Provjerite prikljucak za vodu. Ako je voda
iskljucena, pritisnite tipku Start/pauza nakon $to
se dovod vode ponovo uspostavi kako bi masina
nastavila rad iz stanja pripravnosti.

Masina ne prazni vodu.

Crijevo za praznjenje vode je mozda zacepljeno ili
uvrnuto.

e (cistite ili ispravite crijevo.

Filter pumpe je zacepljen.

o (gistite filter pumpe.

Masina vibrira ili pravi buku.

Masina mozd nije balansirana.

e Prilagodite noZice da nivelirate masinu.

Cvrsta tvar je mozda upala u filter pumpe.

e (cistite filter pumpe.

Sigurnosni vijci za transport nisu uklonjeni.

 Uklonite sigurnosne vijke za transport.

Koli¢ina rublja u masini je mozda premala.

 Dodajte jos rublja u masinu.

Masina je mozda pretrpana rubljem.

o [zvadite nesto rublja iz masine ili razaberite rukom
da balansirate ravnomjerno u masini.

MaSina je mozda naslonjena na kruti objekat.

e Uvjerite se da masina nije naslonjena ni na $ta.

Javilo se curenje vode iz dna
masine za pranje rublja.

Crijevo za praznjenje vode je mozda zacepljeno ili
uvrnuto.

e (cistite ili ispravite crijevo.

Filter pumpe je zacepljen.

e (cistite filter pumpe.

Masina se zaustavila ubrzo nakon
§to je program poceo.

Masina se mozda zaustavila priviemeno zbog niskog
napona.

o Nastavit ¢e sa radom kada se napon vrati na
normalan nivo.

Masina direktno prazni vodu koja
se prima.

Crijevo za praznjenje mozda nije bilo na adekvatnoj
visini.

o Prikljugite crijevo za praznjenje vode kao $to je
opisano u priruéniku za rukovanje.

Ne moze se vidjeti voda u masini
tokom pranja.

Nivo vode nije vidljiv s vanjske strane masine za pranje
rublja.

 To nije greska.

Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti.

Aktivno je zakljucavanje vrata zbog nivoa vode u
masini.

e |spraznite vodu pokretanjem pumpe ili programa
obrtanja.

MasSina zagrijava vodu ili je u ciklusu obrtanja.

o Sacekajte dok se program zavrsi.

Djecija blokada je aktivna. Djecija blokada ce se
deaktivirati par minuta nakon $to program dode do
svog kraja.

o SaCekajte par minuta za deaktivaciju djecije
blokade.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti uslijed pritiska
kojem mogu biti izloZena.

o Uhvatite za rucku te gurnite i povucite vrata za
punjenje da ih oslobodite i otvorite.

Pranje traje duZe vremena nego $to
je to specificirano u priruéniku.(*)

Pritisak vode je nizak.

© Masina Ceka dok primi adekvatnu koli¢inu vode da
bi se sprijecio lo$ kvalitet pranja zbog smanjene
koli¢ine vode. Zbog toga je vrijeme pranja
produZeno.

Napon je moZda nizak.

 Vrileme pranja je produZeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja kada je napon nizak.

Ulazna temperatura vode je moZda niska.

o Zahtijevano vrijeme za zagrijavanje vode se
produzava tokom hladnih sezona. Takode, vrijeme
pranja je moZda produZeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja.

Broj ispiranja i/ili koli¢ina vode za ispiranje je mozda
povecana.

¢ Masina povecava koli¢inu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje jo$ jedan
korak ispiranja ako je potrebno.

PreviSe pjene se moZe pojaviti i sistem za automatsku
apsorbciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
koriStenja deterdzenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Vrijeme programa ne odbrojava.
(Na modelima s displejom) (*)

Programator se moZe zaustaviti prilikom primanja
vode.

e Indikator programatora nece odbrojavati dok
masina prima adekvatnu koli¢inu vode. Masina
¢e saCekati dok ne bude dovoljna koli¢ina vode
da bi se izbjeglo nepotpuno pranje rublja zbog
nedovoljne kolicine vode. Indikator programatora
¢e poceti sa odbrojavanjem nakon ovoga.

Programator se moze zaustaviti prilikom faze
zagrijavanja.

e Indikator programatora nece odbrojavati dok
masina ne dosegne odabranu temperaturu.

Programaotr se mozZe zaustaviti prilikom faze
okretanja.

o Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe biti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Vrijeme programa se ne odbrojava.

V]

Mozda u masini nije balansirano punjenje.

o Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe hiti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Masina ne prebacuje na korak
obrtanja. (*)

Mozda u masini nije balansirano punjenje.

e Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe biti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Masina nece obrtati ako voda nije potpuno ispraznjena.

 Provjerite filter i crijevo za praznjenje.

PreviSe pjene se moze pojaviti i sistem za automatsku
apsorhciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
koriStenja deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Performanse pranja su lose: Rublje
postaje sivo. (**)

Nedovljna koli¢ina deterdZenta je koristena tokom
dugog perioda vremena.

e Koristite preporucenu koli¢inu deterdZenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Pranje je obavljano na niskoj temperaturi dugo
vremena.

e (daberite pravilnu temperaturu za rublje koje
treba prati.

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta je koritena s tvrdom
vodom.

 KoriStenje nedovoljne koli¢ine deterdZenta s
tvrdom vodom uzrokuje da prijavstina prijanja
na tkaninu, a to pretvara tkaninu u sivu tokom
vremena. Tesko je eliminisati sivilo jednom kada se
dogodi. Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta
koja je prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Koristeno je previse deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Performanse pranja su lose: Mrlje
traju ili rublje ne postaje bijelo. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

e Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Previse je rublja stavljeno u masinu.

o Nemojte stavljati previSe rublja u masinu. Punite
masinu kolicinama koje su preporucene u "Tabeli
programa i potro$nje”.

Pogresan program i temepratura su odabrani.

o (daberite pravilan program i temperaturu za rublje
koje treba prati.

Koristena je pogresna vrsta deterdzenta.

o Koristite originalan deterdzent koji je prikladan
za masinu.

Koriteno je previSe deterdZenta.

o Stavite deterdZent u ispravan odjeljak. Nemojte mijeSati
sredstvo za izbjeljivanje i deterdzent jedno s drugim.

Performanse pranja su loSe: Masne
mrlje su se pojavile na rublju. (**)

Nije se obavljalo redovno ¢iScenje bubnja.

o (istite bubanj redovno. Za ovo, molimo vas
pogledajte 4.4.2.

Performanse pranja su loSe: Odjeca
ima neugodan miris. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao
rezultat kontinuiranog pranja na nizim temperaturama
i/ili u kratkim programima.

 QOstavite ladicu deterdZenta kao i vrata za punjenje
masine odskrinuta nakon svakog pranja. Tako se
vlaZna okolina koja je pogodna za bakterije nece
moCi pojaviti u masini.

Boja na odjeci blijedi. (**)

PreviSe je rublja stavljeno u masinu.

* Nemojte stavljati previSe rublja u masinu.

DeterdZent koji se koristi je vlazan.

o Drzite deterdZent zatvoren u okruzenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Odabrana je viSa temperatura.

e (daberite pravilan program i temperaturu u skladu
s vrstom i stepenom zaprijanja rublja.

Masina ne obavlja dobro ispiranje.

Koli¢ina, marka i uslovi skladistenja deterdZenta koji se
koristi nisu prikladni.

o Koristite deterdZent koji je prikladan za masinu
za pranje rublja i za vade rublje. DrZite deterdZent
zatvoren u okruzenju u kojem nema viage i
nemojte ga izlagati prevelikim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

o Ako je deterdZent stavljen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdzent tokom koraka ispiranja ili
omekSavanja. Stavite deterdzent u ispravan odjeljak.

Filter pumpe je zacepljen.

© Provierite filter.

Crijevo za praZnjenje je povijeno.

* Provjerite crijevo za praZnjenje.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Rublje je postalo kruto nakon
pranja. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

o KoriStenje nedovoljne kolicine deterdzenta za
tvrdocu vode moze uzrokovati da rublje postane
kruto tokom vremena. Koristite prikladnu koli¢inu
deterdZenta u skladu s tvrdocom vode.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odjeljak.

Ako je deterdZent stavljen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja

ili omekSavanja. Stavite deterdZent u ispravan
odjeljak.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Rublje ne miriSe kao omeksivac.
(%)

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

Ako je deterdZent stavijen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja ili
omeksavanja. Operite i oistite dozator vruéom
vodom. Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksSivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Ostaci deterdzenta u ladici za
deterdZent. (**)

Deterdzent je stavljen u mokru ladicu.

Posusite ladicu za deterdZent prije stavljanja
deterdzenta.

DeterdZent je postao viazan.

DrZite deterdZent zatvoren u okruZenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Pritisak vode je nizak.

Provjerite pritisak vode.

DeterdZent u odjeljku glavnog pranja je postao mokar
tokom uzimanja vode za predpranje. Rupice u odjeljku
za deterdZent su zaGepljene.

o Provjerite rupice i o€istite ih ako su zaCepliene.

Javio se problem s ventilima ladice za deterdZent.

Pozovite ovlastenog servisnog zastupnika.

DeterdZent je moZda pomijeSan s omeksivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Nije se obavljalo redovno ¢i§cenje bubnja.

Cistite bubanj redovno. Za ovo, molimo vas
pogledajte 4.4.2.

Previ$e pjene se formira u masini.

(]

Neprikladni deterdZenti su koristeni za masinu za
pranje rublja.

Koristite deterdzente koji su prikladni za masinu
za pranje rublja.

Koristena je prekomjerna koli¢ina deterdZenta.

Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.

DeterdZent je skladiSten u nepodesnim uslovima.

Skladistite deterdzent u zatvorenom i suhom
mjestu. Nemojte skladistiti u previse toplim
mjestima.

Neko mreZasto rublje poput tila moZe pjeniti previse
zbog svoje strukture.

Koristite manje kolicine deterdZenta za ovu vrstu
stvari.

DeterdZent je stavljen u pogre$an odjeljak.

Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

Omeksivac se uzima rano.

Mozda je problem u ventilima ili u dozatoru
za deterdZent. Pozovite ovlastenog servisnog
zastupnika.

Pjena istjece van iz ladice za
deterdzent.

Koristeno je previSe deterdZenta.

PomijeSajte 1 kaSiku omeksivaca sa 72 | vode i
uspite u glavni odjeljak ladice za deterdZent.

Stavite deterdZent u masinu prikladno programima
i maksimalnom punjenju naznacenim u "Tabeli
programa i potroSnje”. Kada koristite dodatne
hemikalije (odstranjivace mrlja, izbjeljivace itd.),
smanijite koli¢inu deterdzenta.

Rublje ostaje mokro po zavrSetku
programa. (*)

PreviSe pjene se moze pojaviti i sistem za automatsku
apsorhciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
koriStenja deterdZenta.

e Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

(*) Masina ne prebacuje na korak obrtanja kada rublje nije ravnomjerno rasporedeno u bubnju da bi se srpijecilo bilo kakvo oStecenje
masine i njenog okruZenja. Rublje bi trebalo biti ponovo rasporedeno i okrenuto.

(**) Nije se obavljalo redovno ¢iS¢enje bubnja. Cistite bubanj redovno. Pogledajte 4.4.2

A\

PAZNJA: Ako ne moZete eliminisati problem iako se pridrZavate uputstava u ovom odjeljku, posavjetujte se s prodavcem ili
ovladtenim servisnim zastupnikom. Nikada ne pokuSavajte sami popraviti proizvod koji ne funkcioniSe.
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n Udhézimet e pérgjithshme té sigurisé

Kjo pjesé pérfshin udhézimet e sigurisé té cilat mund t€ ndihmojné pér té
parandaluar démtimet dhe rreziget e démtimeve materiale. Té gjitha llojet
e garancive do té jené té pavlefshme nése nuk zbatohen kéto udhézime.

1.1 Siguria e jetés dhe pronés

» Mos e vendosni kurré produktin né njé dysheme té mbuluar me tapet. Pjesét
elektrike do té nxehen tepér megenése ajri nuk mund té garkullojé poshté
pajisjes. Kjo do té shkaktojé probleme me produktin tuaj.

» Higeni produktin nga priza nése nuk pérdoret.

» Instalimin dhe procedurat e riparimit béjini gjithmoné nga Agjenti i Autorizuar
i Shérbimit. Prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési per démtime qé mund té
béhen nga procedura té kryera nga persona té paautorizuar.

» Furnizimi me ujé dhe tubat e shkarkimit duhet té jené té lidhura né ményré
té sigurt dhe té mos démtohen. Pérndryshe mund té ndodhé rriedhje uiji.

» Ndérkohé gé ka akoma ujé brenda produktit, mos e hapni asnjéheré
derén e ngarkimit ose mos e higeni filtrin. Pérndryshe, mund té keté rrezik
pérmbytjeje apo Iendim nga uji i nxehté.

» Mos e hapni me forcé derén e ngarkimit kur éshté e kycur. Dera mund
té hapet pak minuta pasi té keté mbaruar cikli i larjes. Né rast se dera e
ngarkimit hapet me forcé, dera dhe mekanizmi i kycjes mund té démtohen.

» Pérdorni detergjente, zbutés apo suplemente té pérshtatshme vetém pér
makinat larése automatike.

» Ndigni udhézimet né etiketén e rrobave dhe né paketimin e detergjentit.

1.2 Siguria pér fémijét

» Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét té cilét jané t€ moshés 8 e sipér
dhe nga njerézit aftésité fizike, ndjesore ose mendore té té ciléve nuk jané
té zhvilluara plotésisht ose qé nuk kané eksperiencén dhe njohuring e
nevojshme pér sa kohé jané té mbikeqyrur ose té stervitur pér pérdorimin e
sigurt té produktit dhe rreziget e tij. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Nuk duhet té kryhen puné pastruese apo pér mirémbajtien nga ana e
fémijéve pérveg rasteve kur ata jané té mbikéaqyrur nga dikush. Fémijét nén
moshén 3 vje¢ duhet té mbahen larg pérveg nése mbikeqyren vazhdimisht.

O

Ky produkt éshté prodhuar duke pérdorur teknologjiné mé té fundit né kushte té favorshme me mjedisin.
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Materialet e paketimit mund t€ jené té rrezikshme pér fémijét. Ruajini
materialet paketuese né njé vend té sigurt ku fémijét nuk mund t'i kapin.
Produktet elektrike jané té rrezikshme pér fémijét. Mbajini fémijét larg produktit
kur éshté né puné. Mos i lejoni té luajné me produktin. Pérdorni kycjen pér
fémijét pér t'i parandaluar fémijét gé té ndérhyjné né punén e produkit.

Mos harroni t& mbylini derén e ngarkimit kur largoheni nga dhoma ku
ndodhet produkti.

Ruajini té gjitheé detergjentet dhe aditivét né njé vend té sigurt ku fémijét
nuk mund t'i kapin duke mbyllur kapakun e enés sé detergjentit apo duke
mbyllur paketimin e detergjentit.

1.3 Siguria ndaj rrymés elektrike

>

>

Nése produkti ka njé defekt, nuk duhet té vihet né puné pérvegse kur
riparohet nga Agjenti i Autorizuar i Shérbimit. Rrezik i goditjes elektrike!

Ky produkt éshté projektuar né ményreé té tillé gé té rifillojé punén pas njé
shképutjeje t€ energjisé né rastin kur eshté né prizé. Nése déshironi té
anuloni programin, shihni pjesén "Anulimi i programit".

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar t& mbrojtur nga njé siguresé
16 A. Mos e neglizhoni marrjen e njé specialisti elektrik té kualifikuar pér
té béré instalimin e tokézuar. Kompania joné nuk do té mbajé pérgjegjési
per ndonjé demtim g€ mund té kryhet kur produkti pérdoret pa tokézim né
pérputhje me rregulloret lokale.

Mos e lani produktin duke spérkatur ose derdhur ujé mbi té. Rrezik i goditjes
elektrike!

Mos e prekni asnjéheré spinén e korrentit me duar té lagura! Mos e kapni
kabllin e korrentit pér ta hequr makineriné nga priza, gjithmoné shkeputeni
duke mbajtur prizén me njé doré dhe duke térhequr spinén me dorén tjetér.
Produkti duhet t€ jeté i hequr nga priza gjaté procedurave té instalimit,
mirémbajtjes dhe riparimit.

Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, duhet té zévendésohet nga prodhuesi,
pas shérbimit té shitjes apo njé person i ngjashém i kualifikuar (mundésisht
njé specialist i energjise) apo dikush i caktuar nga importuesi me géllim
shmangien e rrezigeve té mundshme.

1.4 Siguria ndaj sipérfageve té nxehta

Gjaté larjes té rrobave né temperatura té larta,

N\ |dera e ngarkimit prej gelqi do & nxehet. Duke
’ ‘ marré parasysh kété fakt, gjaté punés té larjes
mbajini fémijét larg nga dera e ngarkimit té
produktit pér té mos i lejuar ta prekin.
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H Udhézime té réndésishme pér mbrojtjen e mjedisit

2.1 Pérputhshméria me direktivén WEEE

Ky produkt pérputhet me direktivén EU WEEE (2012/19/EU). Ky produkt mban njé simbol
té Klasifikimit pér mbeturinat e pajisjeve elekirike dhe elektronike (WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe materiale me cilési té larté té cilat mund té
ripérdoren dhe jané té pérshtatshme pér riciklim. Mos e hidhni produktin me mbeturinat
shtépiake normale né fund té jetés sé tij t& shérbimit. Cojeni até né njé gendér grumbullimi
I ¢ riciklimit t& pajisjeve elektrike dhe elektronike. Ju lutemi késhillohuni me autoritetet lokale
pér té mésuar pér kéto gendrat mé té afért t& grumbullimit.
Pérputhshméria me direktivén RoHS:
Produkti ju keni bleré pérputhet me direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ajo nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té pércaktuara né Direktivén.

2.2 Informacion pér paketimin

Materialet paketuese té kétij produkti jané prodhuar nga materiale té riciklueshme né pérputhje me
Rregulloren toné Kombétare té Mijedisit. Mos i hidhni materialet paketuese bashké me mbeturinat
shtépiake apo té tjera. Cojini ato né pikat e grumbullimit t€ materialeve paketuese té parashikuara nga
autoritetet lokale.

H Pérdorimi i synuar

e Ky produkt éshté projektuar pér pérdorim shtépiak. Nuk éshté pér géllime tregtare dhe
as nuk duhet té pérdoret jashté pérdorimit t€ synuar.

e Produkti duhet t€ pérdoret vetém pér larjen dhe shpélarjen e rrobave né pérputhje me
pércaktimet.

¢ Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési gé rriedh nga pérdorimi apo transportimi jo i
duhur.

e Jetégjatésia e shérbimit t& produktit tuaj éshté 10 vite. Gjaté késaj periudhe, pjesét
origjinale t& kémbimit do té jené né dispozicion pér ta pérdorur pajisjen miré.

e Kjo pajisje synon té pérdoret né amviséri dhe pérdorime té ngjashme si:

- né kuzhinat e personelit népér shitore, zyra ose mjedise tjera té punés.

-ferma:

-nga klientét né hotele, motele dhe mjedise tjera pér banim;

-mjediset e tipit pér akomodim;

-hapésirat pér pérdorim komunal né blloge té banesave ose né lavanderi me vetéshérbim.
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n Specifikat teknike

Pajtimi me Rregulloren e Komisionit t€ Deleguar (BE) Nr 1061/2010

Emri i furnitorit ose marka e tregtisé Beko
Emri i modelit WTE 6512 BO
Kapaciteti nominal (kg) 6
Klasa e energjisé / Shkalla nga A+++ (Efikasiteti mé i larté) deri né D Efikasiteti mé i ulét) A+++
Konsumi vjetor i energjisé (kilovat-oré) 152
Konsumi i energjisé sé programit standard 60°C t€ pambukut me ngarkesé té ploté (KWh) 0,730
Konsumi i energjisé sé programit standard 60°C t& pambukut me ngarkesé té pjesshme (kWh) 0,623
Konsumi i energjisé sé programit standard 40°C t€ pambukut me ngarkesé té pjesshme (kWh) 0,620
Konsumi i energjisé né “modalitet t€ fikur” (W) 0,250
Konsumi i energjisé né “modalitet t€ Iéné ndezur” (W) 1,000
Konsumi vjetor i uijit (1) @ 8799
Klasa e efikasitetit t6 tharjes me centrifugim / Shkalla nga A (Efikasiteti mé i larté) deri né G C
Efikasiteti mé i ulét)
Shpejtésia maksimale e centrifugimit (rpm) 1000
Pérmbajtja e lagéshtisé sé& mbetur (%) 62
Ekologjike pér
Programi standard i pambukut © pambukun né 60°C
dhe 40°C
Koha e programimit té programit standard 60°C t€ pambukut me ngarkesé té ploté (min) 240
Koha e programimit t& programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té pjesshme (min) 190
Koha e programimit té programit standard 40@ t€ pambukut me ngarkesé té pjesshme (min) 190
Kohézgjatja e modalitetit té 1éné ndezur (min) N/A
Emetimet e zhurmés akustike gjaté larjes/centrifugimit (dB) 61/77
E brendshme Non
Lartési (cm) 84
Gjerési (cm) 60
Thellési (cm) 44
Peshé neto (x4 kg) 55
Me njé grykeé uji / Me dy gryka uiji ..
e \é dispozicion
Elektriciteti (V/Hz) 230V /50Hz
Rrymé elektrike totale (A) 10
Forca totale (W) 1550
Shifér pér modeli kryesore 9213

M Konsumi i energjisé sé bazuar né 220 cikle standarde larjeje pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkesé té ploté dhe t& pjesshme
dhe konsumi i modaliteteve me fugi té ulét. Konsumi aktual i energjisé varet nga ményra si pérdoret pajisja.

@ Konsumi i ujit i bazuar né 220 ciklet standarde té larjes pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkesé té ploté dhe té pjesshme.
Konsumi aktual i ujit varet nga ményra si pérdoret pajisja.

®Programi standard 60°C i pambukut” dhe ,programi standard 40°C i pambukut” jané programet standarde té larjes me té cilat lidhet
informacioni né etiketé dhe kéto programe jané té pérshtatshme pér té pastruar rrobat me ndotje normale dhe se jané programet mé efikase pér sa
i pérket konsumit té energjisé dhe uijit.
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4.1 Instalimi

Kérkojini agjentit mé té afért t€ autorizuar té shérbimit pér instalimin e produktit tuaj.

Pérgatitja e vendit dhe instalimeve elektrike, té furnizimit me ujé dhe largimit té ujit t& pérdorur né vendin e
instalimit, éshté nén pérgjegjésing e blerésit.

Sigurohuni gé tubat e ngakimit dhe shkarkimit t€ ujit dhe gjithashtu kordoni elektrik nuk jané té palosur,
té shtypur ose té thérrmuar gjaté shtyrjes sé produktit né vendin e tij pas procedurave té instalimit apo
pastrimit.

Sigurohuni gé instalimi dhe lidhjet elektrike t€ produktit té béhen nga shérbimi i autorizuar. Prodhuesi

nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtime gé mund té béhen nga procedura té kryera nga persona té
paautorizuar.

Pérpara instalimit, kontrolloni me sy nése produkti ka ndonjé defekt té dukshém. Nése po, mos e instaloni.
Produktet e démtuara shkaktojné rrezige pér siguriné tuaj.

4.1.1 Vendi i pérshtatshém i instalimit

Vendoseni produktin mbi njé dysheme té forté dhe té niveluar. Mos e vendosni mbi gilim té trashé ose
sipérfage té ngjashme.

Kur makina larése dhe makina tharése vendosen mbi njéra tjetrén, pesha e tyre totale - kur éshté e
ngarkuar - shkon né 180 kilogram. Vendoseni produktin né njé sipérfage té sheshté dhe té forté gé ka
kapacitet mbajtés t& mjaftueshém!

Mos e vendosni produktin mbi kordonin elektrik.

Mos e instaloni produktin né mjedise ku temperatura bie nén 0 °C.

Sugjerohet té lihet hapésiré anash pajisjes pér té& pakésuar dridhjet dne zhurmén

Mbi njé dysheme té shkallézuar, mos e vendosni produktin prané cepit ose mbi njé platformé.

Mos vendosni burime nxehtésie si soba, hekura, furra, etj. mbi lavatrice dhe mos i pérdorni ato mbi pajisje.

4.1.2 Heqja e pérforcimeve té paketimit

Anoni makineriné nga ana e pasme pér té hequr paketimet pérforcuese.
Hiqini paketimet pérforcuese duke térhequr shiritin. Mos e béni vetém
kété puné.

4.1.3 Hegja e kycjeve té transportit

1
2
3

Lironi té gjitha vidat me njé celés té pérshtatshém derisa té rrotullohen lirshém.
Higni vidat e sigurisé té transportit duke i rrotulluar pak.
Vendosni kapakeét plastiké né gesen ku éshté manuali i pérdoruesit né hapésirat né panelin e pasmé.

€& démtohet.

Ruajini bulonat e sigurisé sé transportit né njé vend té sigurt qé ti ripérdorni kur makina larése duhet té 18vizet sérish né té
ardhmen.

A KUJDES: Higini bulonat e sigurisé sé transportit pérpara vénies né puné t& makings larése! Né rast t& kundért, produkti do

Instaloni vidat e sigurisé té transportit né rend t& kundért t& procedurés té ¢montimit.

Mos e I8vizni asnjéheré produktin pa vendosur né vend si¢ duhen bulonat e sigurisé sé transportit!
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4.1.4 Lidhja e furnizimit me ujé
Presioni i furnizimit me ujé qé kérkohet pér té véné né puné produktin éshté midis 1 dhe 10 (0.1 — 1 MPa). Eshté e
nevojshme qé té keni 10 - 80 litra ujé té rrjiedhshém né njé minuté nga rubineti i hapur plotésisht & makineria té punojé
normalisht. Vendosni njé valvul gé ul presionin nése presioni i ujit éshté i larté.

KUJDES: Modelet me njé hyrje té vetme t& ujit nuk duhet t& lidhen me rubinetin e ujit t& nxehté. N& njé rast t tillé rrobat
do t6é démtohen ose produkti do t& kalojé né metodén e mbrojtur dhe nuk do té punojé.

KUJDES: Mos pérdomni tuba uji hyrés té vietér apo té pérdorur pér produktin e ri. Mund t krijojé njolla mbi rrobat tuaja.

—_

o(;\ o~ Shtréngoni vidat e tubit me doré. Mos pérdorni asnjéheré mjet pér
N t& shtrénguar vidat.
ﬁ JLK 2 Kurté jeté béré lidhja e tubit, kontrolloni nése ka probleme

@ rriedhjeje né pikat e lidhjes duke i hapur rubinetet plotésisht. Nése
= ka ndonjé rriedhje, mbylini rubinetin dhe higni vidén. Shtréngoni
= sérish vidén me kujdes pasi té keni kontrolluar mbylljen. Pér té

mos lejuar rrjedhje uji dhe démtimet gé vijné si rezultat, mbajini

rubinetet t& mbyllur kur nuk e pérdorni produktin.

4.1.5 Lidhja e tubacionit té kullimit
e Lidheni fundin e tubit t€ shkarkimit direkt me direkt me shkarkimin e ujérave, lavamanin ose vaskén.

é KUJDES: Shtépia juaj do t& pérmbytet nése markuci del nga vendi gjaté shkarkimit té jit. Pér mé tepér, ekziston rreziku i

pérvélimit pér shkak té temperaturave t€ larta té larjes. Pér t& mos lejuar situata té tilla dhe pér t'u siguruar & makineria té
kryejé pa probleme proceset e futjes dhe shkarkimit t& ujit, shtréngojeni fort tubin e shkarkimit.

P— N ) o e Lidheni tubin e kullimit né njé lartési minimale prej 40
- d cm dhe njé lartési maksimale prej 100 cm.
ok e N& rastin kur tubi i kullimit ngrihet pasi ka gené né
nivelin e dyshemesé ose afér tokés (mé pak se 40 cm
mbi toké), shkarkimi i ujit béhet mé i véshtiré dhe rrobat
mund té dalin shumé té njoma. Prandaj, merrni parasysh
lartésité e treguara né figuré.

e PEr té mos lejuar ujin e pérdorur té kthehet pérséri né makineri dhe pér té siguruar shkarkim té lehté, mos
e zhytni fundin e tubit né ujin e shkarkuar ose mos e futni né shkarkim mé thellé se 15 cm. Nése éshté
shumé i gjaté, priteni.

e Fundi i tubit nuk duhet t€ jeté i palosur, nuk duhet té jeté i shtypur dhe tubi nuk duhet té jeté i bllokuar midis
shkarkuesit dhe makinerisé.

e Nése gjatésia e tubit éshté e pamjaftueshme, pérdoreni duke i shtuar njé tub shtesé origjinal. Gjatésia e
tubit nuk mund té jeté mé e gjaté se 3.2 m. Pér té shmangur problemet me rrjedhjen e ujit, lidhja midis
tubit t& shtuar dhe tubit t€ shkarkimit duhet t& mbérthehet miré me njé morseté té pérshtatshme gé té mos
rrjedhé.
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4.1.6 Rregullimi i shputave

KUJDES: Me qéllim qé té sigurohemi g& produkti punon pa zhurma dhe pa dridhje, ai duhet t& géndrojé né nivel dhe i
balancuar me kémbét e tij. Balanconi makineriné duke rregulluar kémbét. Pérndryshe, produkti mund té I&vizé nga vendi i tij
dhe té shkaktojé shtypje dhe probleme me dridhjen.

KUJDES: Mos pérdorni asnjé mjet pér té liruar vidat bllokuese. N& t& kundért, ato do t& démtohen.

1 Lironi me doré vidat bllokuese t& kémbéve.

2 Rregulloni kémbét derisa produkti té géndrojé né njé ményré té géndrueshme dhe té balancuar.
3. Shtréngoni pérséri me doré té gjitha vidat e bllokimit.

4.1.7 Lidhja elektrike

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar t€ mbrojtur nga njé siguresé 16 A. Kompania joné nuk do té mbajé

pérgjegjési pér ndonjé démtim gé mund té kryhet kur produkti pérdoret pa tokézim né pérputhje me rregulloret

lokale.

e Lidhja duhet té jeté né pérputhje me rregulloret kombétare.

o Lidhjet pér garkun e prizés elektrike duhet té jené t& mjaftueshme sa té plotésojné kérkesat e pajisjes.
Rekomandohet pérdorimi i njé automati GFCI.

e Spina e kordonit elektrik duhet té arrihet lehtésisht pas instalimit.

e Nése vlera aktuale e siguresés apo gelésit né shtépi éshté mé pak se 16 Amps, merrni njé specialist elektrik
té kualifikuar pér té instaluar njé siguresé 16 Amp.

e \/oltazhi i pércaktuar né pjesén "Specifikimet teknike" duhet té jeté i barabarté me voltazhin e energjisé tuaj.

e Mos béni lidhje népérmjet kordonéve zgjatues apo me shumé priza.

>

KUJDES: Kordonét elektriké t& démtuar duhet t& zévendésohen nga Agjentét e Autorizuar t& Shérbimit.

4.1.8 Pérdorimi fillestar

Para se té filloni ta pérdorni produktin sigurohuni gé té jené béré
pérgatitjet té cilat jané né pérputhje me "Udhézimet e Réndésishme té
Sigurisé dhe Mjedisit" dhe udhézimet né pjesén "Instalimi".

Pér ta béré gati produktin pér té laré rroba, kryeni si puné té paré
programin Pastrim Kazani. Nése ky program nuk éshté i disponueshém
né makineriné tuaj, pérdorni metodén qé pérshkruhet né pjesén 4.4.2.

m Pérdorni njé kundér-gélqeror té pérshtatshém pér makinat larése.

Njé sasi uji mund té keté mbetur né produkt pér shkak té proceseve té kontrollit t& cilésisé né prodhim. Kjo nuk éshté e
démshme pér produktin.
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4.2 Pérgatitja

4.2.1 Klasifikimi i rrobave pér larje
* Kilasifikojini rrobat sipas llojit té materialit, ngjyrés dhe shkallés sé ndotjes dhe temperaturés sé lejuar té ujit.
* Ndigni gjithmoné udhézimet gé jepen né etiketat e veshjeve.

4.2.2 Pérgatitja e rrobave pér larje

e Rrobat gé kané pjesé té tilla si t& brendshme me pjesé metalike, tokéza té rripave apo kopsa metalike do ta
démtojné makineriné. Higini pjesét metalike ose lajini rrobat duke i vendosur ato né njé canté pér larje apo
KEllEf.

e Higini té gjitha substancat né xhepa té tilla si monedhat, stilolapsat dhe kapéset metalike té letrave, dhe
kthejini xhepat sé prapthi dhe pastrojini. Objekte té tilla mund ta démtojné produktin ose té shkakojné
probleme me zhurmén.

e \/endosini rrobat me pérmasa té vogla t& tilla si gorapet e bebeve dhe gorapet e najlonit né njé canté pér
larje ose kélléf,

e \lendosini perdet brenda pa i shtypur. Higini pajisjet mbajtése té perdeve.

e Mbérthejini zinxhirét, mbyllini kopsat e hapura dhe rregulloni té grisurat dhe té garat.

e | ajini produktet me etiketat "lahet me makineri" ose "lahet me doré" vetém me njé program té
pérshtatshém.

e Mos i lani rrobat me ngjyré dhe ato té bardha bashké. Veshjet e reja, té erréta t€ pambukta Iéshojné shumé
bojé. Lajini kéto rroba mé vete.

e Njollat e forta duhet té trajtohen si¢ duhet para larjes. Nése jeni té pasigurt, verifikojeni me njé pastrim
kimik.

e Pérdorni vetém bojéra / ndryshues ngjyre dhe agjenté té pastrimit té kripérave té cilat jané té pérshtatshme
pér makina larése. Ndigni gjithmoné udhézimet mbi paketim.

e Lajini pantallonat dhe rrobat delikate t€ kthyera sé prapthi.

e Ruajini artikujt e pérbéré prej leshi angore né ngrirés pér disa oré pérpara larjes. Kjo do té ulé rénien e
gimeve.

e Rrobat t€ cilat kané sasi t€ madhe materialesh té tilla si miell, pluhur gélgereje, qumésht pluhur etj. duhet
té shkunden miré pérpara se té vendosen né makineri. Papastérti dhe pluhura té tillé né rroba mund té
grumbullohen né pjesét e brendshme té makinerisé dhe mund té shkaktojné démtime me kalimin e kohés.

4.2.3 Gjéra qé duhen béré pér té kursyer energjiné

Informacioni né vijim do t'ju ndihmojé gé ta pérdorni produktin né njé ményré ekologjike dhe eficente né lidhje

me energjing.

e Pérdoreni produktin me kapacitetin mé té larté té lejuar nga programi gé keni pérzgjedhur por mos e
mbingarkoni; shihni “Tabela e programeve dhe konsumit". Shihni "Tabela e programeve dhe konsumit"
Ndigni gjithmoné udhézimet né paketimin e detergjentit.

Lajini rrobat pak té ndotura me temperatura té uléta.

Pérdorni programe mé té shpejta pér sasi té vogla rrobash pak té ndotura.

Mos pérdorni paralarjen dhe temperatura té larta pér rroba gé nuk jané shumé té ndotura apo me njolla.
Nése keni ndérmend t'i thani rrobat né makiné tharése, zgjidhni shpejtésiné mé té larté té centrifugés té
rekomanduar gjaté procesit té larjes.

e Mos pérdorni mé shumé detergjent se sasia e rekomanduar e treguar né paketimin e tij.

4.2.4 Futja e rrobave pér larje
1. Hapni kapakun e rrobave.
2. Vendosini rrobat né makineri né ményré té lirshme.
3. Shtyjeni dhe mbylleni kapakun e ngarkimit derisa t& dégjoni njé zhurmé bllokimi. Sigurohuni gé t€ mos kené
mbetur rroba té kapura te dera. Dera e ngarkimit kycet ndérsa njé program éshté né puné. Dera mund té
hapet pak pasi programi té pérfundojé.
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4.2.5 Kapaciteti i duhur
Kapaciteti makmimal i ngarkesés varet nga lloji i rrobave, niveli i ndojes dhe programi i larjes gé déshironi.
Makineria rregullon automatikisht sasiné e uijit sipas peshés té rrobave té futura né té.

A PARALAJMERIM: Ndigni informacionin né "Tabelén e programit dhe konsumit". N& rast se mbingarkohet, performanca
e larjes sé makinerisé do té ulet. Pér mé tepér, mund té keté probleme me zhurmén dhe dridhjet.

4.2.6 Pérdormi i detergjentit dhe zbutésit

Kur pérdorni detergjent, zbutés, sodé, bojé cope, zbardhues dhe dekolorant, agjenté kripérash; lexoni udhézimet e prodhuesit
té shkruara mbi paketim dhe ndiqni dozat e pércaktuara. Pérdorni gotén e masés nése ka.

08D
4 Sirtari i detergjentit pérbéhet nga tre ndarje:
T — (1) pér paralarjen
‘ — (2) pér larjen kryesore
— (3) pér zbutjen
. — (%) né vazhdim, pér mé tepér ka njé pjesé sifoni né ndarésen e
zbutésit.

Detergjenti, zbutési dhe agjentét e tjeré té pastrimit

e Shtoni detergjent dhe zbutés pérpara nisjes sé programit té larjes.

e Ndérkohé gé cikli i larjes éshté né progres, mos e lini dispenserin e detergjentit t& hapur!

e Kur pérdorni njé program pa paralarje, mos vendosni detergjent né ndarésen e paralarjes (ndarésja nr. "1").

e N& njé program me paralarje, mos vendosni detergjent té Iéngshém né ndarésen e paralarjes (ndarésja nr.
"1").

e Mos pérzgjidhni njé program me paralarje nése do té pérdorni njé detergjent té paketuar ose tableté t&
tretshme. Vendoseni detergjentin e paketuar ose tabletén e tretshme direkt midis rrobave né makineri.

Nése do té pérdorni njé detergjent t& 1éngshém, mos harroni t& vendosni mbajtésin e detergjentit t& léngshém
né ndarésen e larjes kryesore (ndarésja numéer “2”).

Zgjedhija e llojit té detergjentit

Lloji i detergjentit gé do té pérdoret varet nga lloji dhe ngjyra e copés.

e Pérdorni detergjenté té ndryshém pér rrobat me ngjyra dhe té bardha.

e Lajini rrobat tuaja delikate vetém me detergjenté té veganté (detergjenté té lengshém, shampo pér té
leshtat, etj.) & pérdoren vetém pér rroba delikate.

e Kur lani rroba me ngjyra té erréta apo jorgané, rekomandohet qé té pérdoret detergjent i Iéngshém.

e Lajini t€ leshtat me detergjenté té vecanté té prodhuar né ményré specifike pér té leshtat.

A KUJDES: Pérdorni vetém detergjente té prodhuar né ményré specifike pér makina larése automatike.
KUJDES: Mos pérdoni pluhur sapuni.

Rregullimi i sasisé sé detergjentit

Sasia e detergjentit larés qé duhet té pérdoret varet nga sasia e rrobave, niveli i ndotjes dhe fortésia e ujit.

e Mos pérdorni sasi gé i tejkalojné dozat e rekomanduara né paketimin e detergjentit pér t& shmangur
problemet e shkumés sé tepért, shpélarjes jo té miré, kursimeve financiare dhe né fund, mbrojtjes sé
mjedisit.

e Pérdorni mé pak detergjent pér sasi té vogla té rrobave pak té ndotura.

Pérdorimi i zbutésve

Hidheni zbutésin né ndarésen e zbutésit té sirtarit té€ detergjentit.

e Mos e kaloni shenjén e nivelit (>max<) né ndarjen e zbutésit.

e N&se zbutési e ka humbur rrjedhshméring, hollojeni me ujé pérpara se ta vendosni né sirtarin e detergjentit.
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Pérdorimi i detergjenteve té lIéngshme.

Nése produkti ka njé goté pér detergjent té léngshém.

e Hidheni mbajtésin e detergjentit té Iéngshém né
ndarjen nr “2”,

e Nése detergjenti i IEngshém e ka humbur
fluiditetin, hollojeni me ujé para se ta vendosni
né mbajtésin e detergjentit.

Nése produkti éshté i pajisur me njé pjesé detergjente té Iéngshme:

e Kur doni té pérdormni detergjent Iéng, térhigeni
aparatin drejt vetes. Pjesa qé bie poshté do té
shérbejé si barrieré pér detergjentin e léngshém.

e Nése éshté e nevojshme, pastrojeni aparatin
me ujé kur éshté né vend ose duke e hequr.

e Nése do té pérdorni detergjent pluhur, aparati
duhet té sigurohet né pozicionin e sipérm.

Nése produkti nuk ka njé goté pér detergjent té Iéngshém.

e Mos pérdorni detergjente té 1éngshme pér paralarjen né njé program me paralarje.

e Detergjenti i Iengshém i njollos rrobat kur pérdoret me funksionin e Nisjes té Vonuar. Nése do té pérdorni
funksionin e Nisjes té Vonuar, mos pérdorni detergjent té léngshém.

Pérdorimi i detergjentit xhel dhe tablet.

e Nése trashésia e detergjentit xhel &shté e léngshme dhe makineria juaj nuk ka njé goté té vecanté pér
detergjentin e Iéngshém, hidheni detergjentin xhel né ndarjen e detergjentit té larjes gjaté marrjes té paré
té ujit. Nése makineria juaj ka njé goté detergjenti té I€ngshém, hidheni detergjentin né kété goté para se té
nisni programin.

e Nése trashésia e detergjentit xhel nuk éshté e Iéngshme ose éshté né formén e kapsulés té léngshme,
futeni direkt né kazan para larjes.

e Hidhini detergjentet tablet né ndarjen kryesore t€ larjes (ndarja nr. "2") ose direkt né kazan para larjes.

Pérdorimi i sodés té rrobave

e \lendoseni sodén e Iéngshme, sodén pluhur ose bojén e copés né ndarjen e zbutésit.

Mos pérdorni zbutés dhe sodé rrobash sé bashku né njé cikél larjeje.
Fshijeni pjesén e brendshme té makinerisé me njé lecké té njomé dhe té pastér pasi té keni pérdorur sodé
rrobash.

Pérdorimi i kundér-gélqerorit

e Kur nevojitet, pérdorni kundér-gélgerorét e prodhuar né ményré specifike vetém pér makinat larése.

Pérdorimi i zbardhuesve
Shtoni zbardhues né fillim t€ ciklit té larjes duke zgjedhur njé program paralarjeje. Mos vendosni detergjent
né ndarésen e paralarjes. Si aplikim alternativ, zgjidhni njé program me shpélarje ekstra dhe shtoni agjent
zbardhues ndérsa makineria merr ujé nga ndarja e detergjentit gjaté hapit té shpélarjes.

e Mos pérdorni agjent zbardhues dhe detergjent duke i pérzier ata.

e Pérdorni njé sasi té vogél (aférsisht 50 ml) té agjentit zbardhues dhe shpélajini rrobat miré sepse shkakton
acarim té Iékurés. Mos hidhni zbardhues né rroba dhe mos e pérdorni me rroba me ngjyra.

e Kur pérdorni dekolorant me bazé oksigjeni, zgjidhni njé program i cili i lan rrobat né temperaturé té ulét.

e Dekoloranti me bazé oksigjeni mund té pérdoret me detergjent; sidoqofté, nése nuk éshté me té njéjtén
konsistencé, mé paré hidhni detergjentin né ndarjen numér “2” né dispenser dhe prisni gé makineria ta
marré detergjentin kur merr ujin. Kur makineria vazhdon marrjen e ujit, shtoni dekolorant né té njéjtén
ndarje.
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4.2.7 Késhilla pér larje efikase

(Shkalla e temperaturés sé
rekomanduar né bazé & nivelit t&
ndotjes. 40-90 oC)

(Intervali i rekomanduar i
temperaturés né bazé té nivelit té
njollave: ftohté -40 oC)

(Intervali i rekomanduar i
temperaturés né bazé t&
nivelit t& njollave: ftohté
-40 o)

. .. . N Delikate/
Ngjyra :)ealr?iw: iz Me ngjyra Ngyn:lrrtgt:eza/ Té leshta/Té
méndafshta
(Shkalla e

temperaturés sé
rekomanduar né bazé
1€ nivelit t& ndotjes. e

ftohté -30 oC)
Mund té jeté e nevojshme gé
njollat t& para-trajtohen ose t& Detergjentét pluhur dhe té léngshém Parapéigeni
Shumeé té kryhet paralarja. Detergjentét té rekomanduar pér rrobat me Detergjentét e léngshém | detergjentst e

Ndotura

(njolla té véshtira
té tilla si bari,
kafeja, frutat dhe

pluhur dhe t& Iéngshém té
rekomanduar pér rrobat e bardha
mund té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat shumé
té ndotura. Rekomandohet qé té
pérdoren detergjenté pluhur pér té
pastruar njollat e baltés dhe dheut
dhe njollat gé jané té ndjeshme
ndaj zbardhuesve.

ngjyra mund té pérdoren né dozat

e rekomanduara pér rrobat shume
té ndotura. Rekomandohet gé té
pérdoren detergjenté pluhur pér té
pastruar njollat e baltés dhe dheut
dhe njollat qé jané té ndjeshme ndaj
zbardhuesve. Pérdorini detergjentét
pa zbardhje.

té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat shumé té
ndotura.

Iéngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe té
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
168 vecanté pér té
leshtat.

Té Ndotura
Normalisht
(Pér shembull,
njolla t&
shkaktuara nga
trupi né jaka dhe

Niveli i Ndotjes

Detergjentét pluhur dhe té
|éngshém té rekomanduar pér
rrobat me ngjyra mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara pér
rrobat e ndotura normalisht.

Detergjentét pluhur dhe t& [éngshém
té rekomanduar pér rrobat me
ngjyra mund té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat e ndotura
normalisht. Detergjentét qé nuk
pérmbajné zbardhues nuk duhet t&

Detergjentét e [éngshém
té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat e ndotura

Parapélgeni
detergjentét e
|éngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe té
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté

(Nuk ka njolla té
dukshme.)

Detergjentét pluhur dhe té
Ingshém té rekomanduar pér
rrobat me ngjyra mund t& pérdoren
né dozat e rekomanduara pér
rrobat pak té ndotura.

pérshtatshém pér rrobat me ngjyra
dhe té erréta mund té pérdoren né
dozat e rekomanduara pér rrobat
pak té ndotura. Detergjentét qé nuk
pérmbajné zbardhues nuk duhet té
pérdoren.

Detergjentét e IEngshém
té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat pak té ndotura.

ménge) pérdoren. normalisht. té vecanté pér té
leshtat.
Parapélgeni
Detergjentét e IEngshém té detergjentét e

|éngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe t&
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
1€ veganté pér té
leshtat.
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4.3 Pérdorimi i produktit
4.3.1 Paneli i kontrollit

) = Ready
R o — Wash

[=—) Rinse

= Spin

[—] End
Cancel

DI ]

v v v v v

10 9 8 7 6 5
1 - Celési i Pérzgjedhjes sé programit (Pozicioni 6 - Butoni i funksionit ndihmés 3
mé i sipérm Ndezur/Fikur) 7 - Butoni i funksionit ndihmés 2
2 - Ekran 8 - Butoni i funksionit ndihmés 1
3 - Butoni i nisjes té vonuar 9 - Butoni i rregullimit t€ Shpejtésisé sé
4 - Treguesi i Ndjekjes sé programit Centrifugimit
5 - Butoni Nisje / Pushim 10 - Butoni i rregullimit t€ temperaturés

Paralarje Larje e Shpérlarje Hegja e Mos Metoda Temperatura  Rrotulim Pa Ftohté Shpélarje Larja té
shpejt plotésuese  Qimeveté  rrudhosie e Natés rrotullime e shtyré vonuar
Kafshéve
00, —
&
Shpélarje Larje e Awvull Heqja e Ftohté Tharje
e shtyré shpejt Qimeve t&
Kafshéve

4.3.2 Pérgatitja e pajisjes
1. Sigurohuni gé tubat té jené puthitur miré.
2. Vendoseni né prizé makineriné.
3.Hapeni rubinetin komplet.
4 \endosni rrobat né lavatrige.
5. Shtoni detergjent dhe zbutés rrobash..

4.3.3 Zgjedhja e programit dhe késhillat pér larjen e efektshme
1.Pérzgjidhni programin e pérshtatshém pér llojin, sasiné dhe shkallén e ndotjes sé rrobave né pérputhje me
"Tabelén e programit dhe konsumit" dhe tabelén e temperaturés mé poshté.
2.Zgjidhni programin e déshiruar me gelésin e zgjedhjes sé programit.
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4.3.4 Tabela e programit dhe konsumit

SQ Funksione Ndihmése
w
2 ]
. E = | & s o | = Shtrijae
Programi = = | 2 = 2 | & | temperatures t
= ?‘ il S 2 é zgjedhur °C
2|l e e8| &5 |£| 5|5
90 6 80 2,15 | 1000 | e ° ° Ftohté-90
Cottons 60 6 80 165 | 1000 | e ° o Ftohté-90
40 6 77 1,00 | 1000 | e ° ° Ftohté-90
60 | 6 | 47,50 | 0,730 | 1000 Ftohté-60
Cottons Eco 60| 3 | 3500 | 0,623 | 1000 Ftohté-60
40| 3 | 33,70 | 0,620 | 1000 Ftohté-60
Synthetics 60 | 25 62 1,15 | 1000 | e ° o Ftohté-60
40 | 25 60 0,70 | 1000 | e ° ° Ftohté-60
90 6 62 1,80 | 1000 ° o Ftohté-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 6 62 0,90 | 1000 ° o Ftoht&-90
30 6 60 0,20 | 1000 o . Ftohté-90
gﬁgyéjigess / Xpress Super Short + Larje e 30 9 40 045 | 1000 o R Frohté-30
Mix 40 40 3 65 0,75 | 800 ° ° Ftohté-40
Woollens / Hand Wash 40 | 15 45 0,40 | 1000 ° Ftohté-40
GentleCare 30 2 48 0,65 | 1000 . Ftohté-40
Down Wear 60 | 15 70 1,10 | 1000 o Ftohté-60
Outdoor / Sports 40 | 25 44 0,45 | 1000 | e Ftohté-40
Dark Care / Jeans 40 2 70 0,75 | 1000 | e * Ftohté-40
Lingerie 30 1 52 0,25 | 600 * Ftohté-30
Shirts 60 | 25 55 1,10 | 800 . . . Ftohté-60
Hygiene 90 6 99 2,30 | 1000 * 20-90
Pastrimi i kazanit 90 - 68 2,00 600 90

o ;| pérzgjedhshém

*: Pérzgjedhur né ményré automatike, nuk mund t& anulohet.

** Programi i emértimit t& energjisé (EN 60456 Ed.3)

*** Nése shpejtésia maksimale e centrifugimit t& makinerisé éshté mé poshté se kjo vleré, mund té pérzgjidhni vetém deri né shpejtésiné maksimale
18 centrifugimit.

- Shikoni pérshkrimin e programit pér ngarkesén maksimale.

**“Cotton Economic 40°C" dhe "Cotton Economic 60°C" jané programe standarde. Kéto programe niihen si 'program standard
<:| pambuku 40°C" dhe 'program standard pambuku 60°C' dhe tregohen né panel me simbolet “ Gl

temperaturés sé mjedisit, llojit dhe sasisé sé rrobave, pérzgjedhjes sé funksioneve ndihmése dhe shpejtésisé sé centrifugimit, dhe

G] Konsumi i ujit dhe energjisé mund té variojé si pasojé e ndryshimeve né presionin e ujit, fortésisé sé ujit dhe temperaturés,
ndryshimeve né tensionin elektrik.

Mund té shikoni kohé&zgjatjen e larjes né ekranin e lavatriges ndérsa zgjidhni njé program. Né varési té sasisé sé rrobave qé keni
futur né lavatrice, mund té keté njé ndryshim prej 1-1,5 orésh midis kohézgjatjes té treguar né ekran dhe kohézgjatjes reale té ciklit
té larjes. Kohézgjatja do té pérditésohet shpejt sapo té fillojé larja.

Funksionet ndihmése né tabelé mund té variojné sipas modelit t& makinerisé tuaj.
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Vlerat treguese pér programet Sintetike (SQ)

=
= %; S’ Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur
® =1 2 ® ) %)
§= é é g é E <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetike 60 25 62 1,15 105/140 45 40
Sintetike 40 2,5 60 0.70 105/140 45 40

* Jumund t& shihni kohén e larjes s& programit q& keni pérzgjedhur né ekranin e makinerisé. Eshté normale qé té keté diferenca té vogla midis kohés qé tregohet né ekran dhe

kohés reale & larjes.
**Vlerat e pérmbajtjes té lag8shtisé t& mbetur mund té ndryshojné sipas shpejtésisé té zgjedhur té centrifugés.

4.3.5 Programet kryesore
Né varési té llojit t& materialit, pérdorni programet kryesore né vijim.
e Gottons (Pambuk)
Mund t& lani rrobat tuaja rezistente prej pambuku (cargafé, mbulesa, peshqiré, rroba dushi, t€ brendshme, etj.)
né kété program. Kur shtypet butoni i funksionit té larjes sé shpejté, kohézgjatja e programit béhet mjaft mé e
shkurtér por performanca efektive e larjes garantohet me I8vizje larjeje intensive. Nése nuk zgjidhet funksioni i
larjes sé shpejté, sigurohet performancé larjeje dhe shpélarjeje superiore pér rrobat tuaja té ndotura shumé.
e Synthetics (Sintetike)
Mund t€ lani rrobat tuaja (si kémishat, bluzat, copat me pérzierje sintetike/pambuku, etj.) né kété program.
Kohézgjatja e programit béhet shumé mé e shkurtér dhe sigurohet performancé e larté. Nése nuk zgjidhet
funksioni i larjes sé shpejté, sigurohet performancé larjeje dhe shpélarjeje superiore pér rrobat tuaja té ndotura
shumé.
e Woollens / Hand Wash (Té leshta / Larje me doré)
Pérdoreni pér té laré rrobat e leshta/delikate. Zgjidhni temperaturén e duhur duke iu pérmbajtur etiketave t€
rrobave tuaja. Rrobat tuaja do t& lahen me njé veprim shumé té buté pér t€ mos i démtuar rrobat.

4.3.6 Programe shtesé
Pér raste té vecanta, né makineri ka programe shteseé.

m Programet shtesé mund té ndryshojné sipas modelit t& makinerisé.

e Gottons Eco (Pambuk Eco)

Pérdoreni pér té laré rrobat prej pambuku dhe liri té ndotura normalisht dhe rezistente. Megjithése lan mé
gjaté se té gjitha programet e tjera, ajo siguron kursime té larta té energjisé dhe ujit. Temperatura aktuale e
ujit mund té jeté e ndryshém nga temperatura e treguar e larjes. Kur e mbushni lavatricen me mé pak rroba
(p.sh. kapacitet %2 ose mé pak), periudhat né fazat e programit mund té béhen mé té shkurtra. Né kété rast,
konsumi i energjisé dhe ujit do t€ ulet akoma mé shumé, duke siguruar njé larje mé ekonomike.

e Hygiene (Higjiené)

Ky éshté njé program i gjaté qé mund ta pérdorni pér rrobat gé kané nevojé pér larje higjienike né temperatura
té larta me cikél larjeje intensiv dhe té gjaté. Niveli i larté i higjienés garantohet falé kohézgjatjes sé madhe té
nxehjes dhe shpélarjes ekstra.
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e GentleCare (Delikate)

Mund té lani rrobat tuaja delikate té tilla si trikotazhet ose corapet me pérzierje pambuku/sintetike né kété
program. Lan me veprim larjeje mé delikat. Lani rrobat t€ cilave doni t'u mbroni ngjyrat qofté né 20 gradé ose
duke zgjedhur opsionin e larjes sé ftohté.

e Daily Xpress / Xpress Super Short (Xpress ditor / Xpress super shkurt)

Pérdoreni kété program pér té laré rrobat tuaja prej pambuku té ndotura lehté ose pa njolla né njé kohé té
shkurtér. Kohézgjatja e programit mund té reduktohet deri né 14 minuta kur zgjidhet funksioni i larjes té
shpejté. Kur zgjidhet funksioni i larjes sé shpejté, mund té lahen deri né maksimumi 2 (dy) kg rroba.

¢ Dark Care / Jeans (Té erréta / Xhinse)

Pérdoreni kété program pér té mbrojtur ngjyrat e rrobave tuaja me ngjyré té errét ose xhinseve. Bén larje me
performancé té larté me lévizje t€ vecanté té kazanit edhe nése temperatura éshté e ulét. Rekomandohet t&
pérdorni detergjent té 1éngshém ose shampo pér té leshtat pér rrobat me ngjyra té erréta. Mos i lani rrobat
delikate gé pérmbajné lesh ose té tjera.

e Mix 40

Pérdoreni pér té laré rrobat tuaja prej pambuku dhe sintetike sé bashku pa i radhitur.

e Shirts (Kémisha)
Ky program pérdoret pér t€ laré kémisha prej pambuku, copa sintetike dhe me pérzierje sintetike sé bashku.
Pakéson rrudhat. Kur zgjidhet funksioni i larjes té shpejté, ekzekutohet algoritmi i para-trajtimit.

e Aplikoni [éndén kimike té para-trajtimit né copa direkt ose shtojeni sé bashku me detergjentin kur
lavatrigja fillon t& marré ujé nga ndarja kryesore e larjes. Késhtu mund t€ keni t& njéjtén performancé si me
larjen normale né periudhé shumé mé té shkurtér. Jetégjatésia e pérdorimit t& kémishave tuaja rritet.

e Qutdoor / Sports (Jashté / Sporte)

Mund ta pérdorni kété program pér té laré rrobat tuaja sportive dhe ato pér jashté qé pérmbajné pérzierje
pambuk/sintetike dhe mbulesa kundér ujit si gore-tex, etj. Sigurohet gé rrobat tuaja té lahen me delikatesé
falé lévizjeve rrotulluese té veganta.

e Lingerie (Té brendshme grash)

Mund ta pérdorni kété program pér té laré rrobat delikate gé jané té pérshtatshme pér larje me doré dhe té
brendshmet delikate té grave. Sasité e vogla té rrobave duhet té lahen né rrjeté larjeje. Cengelét, kopsat dhe
zinxhirét duhet t& mbyllen.

¢ Down Wear (Xhupa)

Pérdoreni kété program pér té laré palltot, jelekét, xhaketat, etj. gé pérmbajné pupla me etiketé "lahet né
lavatrice" né to. Falé profileve té vecanta té centrifugés, sigurohet gé uji té arrijé né boshlléget e ajrit mes
puplave.

4.3.7 Programet e vecanta
¢ Rinse (Shpélarje)
Pérdoreni kur doni t& shpélani ose zbardhni veg.
e Spin+Drain (Centrifugé + Shkarkim)
Mund ta pérdorni kété funksion pér té hequr ujin nga lavatrigja.
Pérpara pérzgjedhjes sé kétij programi, pérzgjidhni shpejtésing e déshiruar té rrotullimit dhe shtypni butonin
Nisje / Pushim. Fillimisht, makineria do té thajé ujin brenda saj. Pastaj, do ti rrotullojé rrobat me shpejtésing e
pércaktuar té rrotullimit dhe do té thajé ujin qé del prej tyre.
Nése déshironi té thani vetém ujin pa rrotulluar rrobat, pérzgjidhni programin Pompo+Rrotullo dhe pastaj
pérzgjidhni funksionin Pa Rrotullim me ndihmén e butonit t& Rregullimit t& Shpejtésisé sé Rrotullimit. Shtypni
butonin Nisje / Pushim.

m Pérdorni njé shpejtési mé t& vogél rrotullimi pér rrobat delikate.
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4.3.8 Zgjedhja e temperaturés
Kur pérzgjidhet njé program i ri, temperatura e rekomanduar pér programin e pérzgjedhur shfaget né
treguesin e temperaturés.
Pér té ulur temperaturén, shtypni butonin e Rregullimit té Temperaturés. Temperatura do té ulet gradualisht.
Dritat e nivelit t& temperaturés nuk ndizen kur zgjidhet niveli i ftohté.

G] Nése programi nuk e ka arritur fazén e nxehjes, mund ta ndryshoni temperaturén pa e kaluar makineriné né ményrén e
Pushimit.

4.3.9 Zgjedhja e shpejtésisé té centrifugés

Kur pérzgjidhet njé program i ri, shpejtésia e rrotullimit gé rekomandohet pér programin e pérzgjedhur shfaget

né treguesin e shpejtésisé sé rrotullimit.

Pér té ulur shpejtésiné e rrotullimit, shtypni butonin e Rregullimit t& Shpejtésisé sé Rrotullimit. Shpejtésia
e centrifugimit bie ngadalé. Pastaj, né varési té modelit t€ produktit, opsionet "Mbaj né Shpélarje" dhe "Pa
rrotullim" shfagen né ekran. Kur zgjidhet "Pa centrifugé"”, treguesi i nivelit t& shpélarjes nuk ndizet.
Ndalimi i shpélarjes

Nése nuk do t'i zbrazni rrobat menjéheré pasi programi té pérfundojé, mund té pérdorni funksionin e ndalimit
té shpélarjes pér t'i mbajtur rrobat tuaja né ujin e shpélarjes sé fundit me géllim gé té parandalojé qé ato té

zhubrosen kur né makineri nuk ka ujé. Shtypni butonin Nisje / Pushim pas kétij procesi nése doni té thani ujin

pa rrotulluar rrobat tuaja. Programi do té rifillojé dhe do té pérfundojé pas shkarkimit té ujit.
Nése doni té rrotulloni rrobat gé gjenden né ujé, rregulloni Shpejtésiné e Rrotullimit dhe shtypni butonin Nisje
/ Pushim.

Programi do té vazhdojé. Uji thahet, rrobat rrotullohen dhe programi pérfundon.

G] Nése programi nuk e ka arritur fazén e rrotullimit, mund ta ndryshoni shpejtésiné pa e kaluar makineriné né ményrén e
Pushimit.

4.3.10 Zgjedhja e funksionit ndihmés
Pérzgjidhni funksionet ndihmése té nevojshme para se té nisni programin. Pér mé tepér, mund té€ pérzgjidhni

apo anuloni funksionet ndihmése qé jané té pérshtatshme pér programin qé éshté né puné pa shtypur butonin

Nisje / Pushim kur makineria po punon. Pér kété, makineria duhet té jeté njé fazé mé pérpara sesa funksioni

ndihmés gé do té pérzgjidhni apo anuloni. Nése funksioni ndihmés nuk mund té pérzgjidhet apo anulohet, drita

e funksionit ndihmés pérkatés do té pulsojé 3 heré qé ta paralajmérojé pérdoruesin.

Nése njé funksion ndihmés i dyté qé bie né konflikt me té parin pérzgjidhet para vénies né puné té makinerisé, funksioni i
E pérzgjedhur i pari do té anulohet dhe funksioni ndihmés i dyté do té mbetet aktiv.

Nuk mund té& pérzgjidhet njé funksion ndihmés qé nuk ka pérputhje me programin. (Shiko "Tabela e programeve dhe
konsumit")

Butonat e Funksioneve Ndihmése mund té variojné sipas modelit t& makinerisé.

4.3.10.1 Funksionet ndihmése
e Paralarje
Paralarja ia vlen té pérdoret vetém pér rroba shumé té ndotura. Mospérdorimi i Paralarjes do té kursejé
energji, ujé, detergjent dhe kohé.

m Paralarja pa detergjent rekomandohet pér tyle dhe perde.

e Larje e Shpejté+

Kur zgjidhet ky funksion, kohézgjatjet e programeve shkurtonen me 50%.

Falé hapave té larjes sé optimizuar, aktivitetit t€ larté mekanik dhe konsumit optimal t€ ujit, arrihet
performancé e larté larjeje pavarésisht kohézgjatjes sé shkurtér.

¢ Shpélarje shtesé

Ky funksion bén t& mundur gé produkti t& béjé njé shpélarje tjetér pérveg atij té& béré tashmé pas larjes
kryesore. Prandaj, rreziku qé I8kurat e ndjeshme (bebet, I8kurat alergjike, etj.) t& ndikohen nga mbetjet
minimale t& detergjentit mbi rroba mund té pakésohet.
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programit.

G] Kur pérzgjidhni kété funksion, mbusheni makineriné tuaj me gjysmén e maksimumit t& rrobave té pércaktuara né tabelén e

4.3.10.2 Funksionet/programet e zgjedhura duke shtypur
butonat e funksioneve pér 3 sekonda

< <
e Pastrimi i kazanit 3" 3"

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés 1 pér 3 sekonda pér té zgjedhur programin.
Pérdoreni rregullisht (njéheré ¢do 1-2 muaj) pér té pastruar kazanin dhe pér té siguruar higjienén e kérkuar.
VEéreni programin né puné kur pajisja éshté komplet bosh. Pér té arritur rezultate mé té mira, futni anti-kalkar
pér lavatrice né ndarjen e detergjentit nr. “2”. Kur programi té keté mbaruar, Iéreni derén e ngarkimit t& hapur
né ményré gé pjesa e brendshme té thahet.

Ky nuk éshté njé program larjeje. Eshté njé program mirémbajtieje.

Mos e vini programin né puné kur ka dicka né makineri. Nése pérpigeni t& béni kété, pajisja dallon gé ka ngarkesé brenda
dhe e ndérpret programin.

e Kyci pér fémijét
Pérdorni funksionin e Kygit t& Fémijés pér t& mos i lejuar t& ngacmojné makinering. Késhtu mund t& shmangni
ndonjé ndryshim t€ programit gé éshté né puné.

[i] Nése gelési i Pérzgjedhjes sé Programit shté i ndezur kur Kygja pér Fémijét éshté né puné, "Con" shfaqet né ekran. Kygja

pér fémijét nuk lejon ndryshime né programe dhe temperaturén e pérzgjedhur, shpejtésiné dhe funksionet ndihmése.

Edhe nése pérzgjidhet njé program tjetér me celésin e Pérzgjedhjes sé Programit kur Kygja pér Fémijét éshté né puné,
programi i pérzgjedhur mé paré do té vazhdojé punén.

Pér té aktivizuar Kycjen pér Fémijét:

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés pér 3 sekonda. C03, C02, CO1 do t& shfagen
pérkatésisht né ekran ndérsa mbani butonin t€ shtypur pér 3 sekonda. Pastaj, drita e butonit t€ funksionit
ndihmés 2 pulson, do t& shfaget "Con" né ekran gé tregon se kygi i fémijéve éshté aktivizuar. Nése shtypni
cfarédo butoni ose e ktheni gelésin e Zgjedhjes té Programit kur Kygi i Fémijés éshté aktiv, e njéjta frazé do té
shfaget né ekran.

Pér té aktivizuar kycin e fémijéve:

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés 2 pér 3 sekonda ndérsa njé program éshté né puné.
€03, C02, CO1 do té shfagen pérkatésisht né ekran ndérsa mbani butonin t€ shtypur pér 3 sekonda. Pastaj,
ndérkohé qé drita e funksionit ndihmés 2 pulson, "COF" do t€ shfaget né ekran duke treguar se kygi i fémijéve
éshté caktivizuar.

Pérve metodés sé mésipérme, pér té caktivizuar Kycjen pér Fémijét, kalojeni gelésin e Pérzgjedhjes sé Programit né
pozicionin Ndezur / Fikur kur nuk ka program né puné, dhe pérzgjidhni njé program tjetér.

Kyci i Fémijés nuk caktivizohet pas ndérprerjeve té energjisé ose kur makineria higet nga priza.

4.3.11 Nisja e vonuar
Me funksionin e Nisjes té Vonuar nisja e programit mund té shtyhet deri 19 oré. Koha e nisjes té vonuar mund
té rritet me shkallézime prej 1 ore.

G] Mos pérdorni detergjente té Iéngshme kur pérzgjidhni Nisjen e Shtyré! Ekziston rreziku i njollosjes té rrobave.

1. Hapeni derén e mbushjes, vendosni rrobat dhe hidhni detergjent, efj.

2. Zgjidhni programin e larjes, temperaturén, shpejtésing e centrifugés, nése kérkohet, dhe funksionet
ndihmése.

3. Vendosni kohén e déshiruar duke shtypur butonin e Nisjes sé Shtyré.

4. Shtypni butonin Nisje / Pushim. Tregohet koha e nisjes té vonuar gé keni vendosur. Fillon numérimi
mbrapsht i nisjes t& vonuar. Simboli “_" pas kohés té nisjes té vonuar Igviz lart e poshté né ekran.
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G_] Mund té shtohen rroba té tjera gjaté periudhés sé nisjes sé vonuar.

5. Né fund t€ numérimit mbrapsht do té tregohet programi i zgjedhur. Do té shfaget “_" dhe do té fillojé
programi i zgjedhur.

Ndryshimi i periudhés té nisjes sé vonuar

Nése doni ta ndryshoni kohén gjaté numeérimit mbrapsht:

1. Shtypni butonin e nisjes sé vonuar. Koha do té rritet me 1 oré ¢do heré gé shtypni butonin.

2. Nése doni ta ulni kohén e nisjes té vonuar, shtypni butonin e Nisjes té Vonuar vazhdimisht derisa té shfaget
koha e déshiruar e nisjes té vonuar né ekran.

Anulimi i funksionit té Nisjes sé Shtyré

Nése doni té anuloni numérimin mbrapsht t€ nisjes sé shtyré dhe té nisni menjéheré programin:

1. Vendoseni periudhén e Nisjes té Vonuar né zero ose rrotulloni gelésin e Zgjedhjes té Programit né ¢farédo
programi. Késhtu, funksioni i Nisjes sé Shtyré do té anulohet. Drita Pérfundim/Anulim shkélgen vazhdimisht.

2. Pastaj, pérzgjidhni programin gé doni té rivendosni sérish né puné.

3. Shtypni butonin Nisje / Pushim pér té nisur programin.

4.3.12 Nisja e programit
1. Shtypni butonin Nisje / Pushim pér té nisur programin.
2. Drita e ndjekjes sé programit qé tregon nisjen e programit do té ndizet.

makineria do té kalojé né gjendjen e pauzés dhe dritat treguese t& nivelit t& ndrigimit té temperaturés, shpejtésisé dhe
derés sé mbushjes do té zbehen. Dritat e treguesve té tjeré dhe treguesit do té fiken. Pasi gelési i Pérzgjedhjes sé Programit
rrotullohet apo shtypet ndonjé buton, dritat e treguesve dhe treguesit do té ndizen sérish.

G] Nése nuk niset ndonjé program ose nuk shtypet ndonjé celés brenda 1 minute gjaté procesit té pérzgjedhjes sé programit,

4.3.13 Progresi i programit
Progresi i njé programi né puné mund té ndiget nga treguesi i Ndjekjes sé Programit. Né fillim té ¢do faze té
programit, drita e treguesit pérkatés do té ndizet dhe drita e fazés sé pérfunduar do té fiket.
Mund té ndryshoni pércaktimet e funksioneve ndihmése, shpejtésisé dhe temperaturés pa ndaluar rrjedhén
e programit ndérkohé qé programi éshté né puné. Pér té béré kété, ndryshimi gé do té béni duhet té jeté né
njé fazé pas fazés sé programit né puné. Nése ndryshimi nuk ka pérputhje, dritat pérkatése do té shkélgejné
3 heré.

[i] Nése makineria nuk kalon né fazén e rrotullimit, funksioni i Mbajtjes né Shpélarje mund té jeté né puné ose sistemi i

zbulimit t& mbushjes sé pabalancuar automatike mund té aktivizohet pér shkak té shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave
né makineri.

4.3.14 Kygja e derés
Ka njé sistem kyci né derén e ngarkimit té lavatriges qé parandalon hapjen e derés té ngarkimit né rastet kur
niveli i ujit éshté i papérshtatshém.
Drita e derés sé mbushijes do té fillojé té shkélgejé kur makineria té kalojé né ményrén e Pushimit. Makineria
kontrollon nivelin e ujit brenda. Nése niveli éshté i pérshtatshém, drita e Derés sé Mbushjes ndricon né ményré
té vazhdueshme brenda 1-2 minutave dhe dera e mbushjes mund té hapet.
Nése niveli éshté i papérshtatshém, drita e Derés sé Mbushijes fiket dhe dera e mbushjes nuk mund té hapet.
Nése jeni t& detyruar gé ta hapni derén e mbushjes ndérkohé qé drita e derés sé mbushjes éshté e ndezur,
duhet ta anuloni programin aktual. Shikoni. “Anulimi i programit”

4.3.15 Ndryshimi i pérzgjedhjeve pasi programi té keté nisur
Kalimi i makinerisé né gjendjen e pauzés
Shtypni butonin Nisje / Pauzé pér ta kaluar makineriné né ményrén e pushimit ndérsa njé program éshté né
puné. Drita e fazés né té cilén éshté makineria fillon t€ shkélgejé né treguesin e Ndjekjes sé Programit pér té
treguar gé makineria ka kaluar né ményrén e pushimit.
Gjithashtu, kur dera e mbushjes éshté gati pér t'u hapur, edhe drita e Derés sé Mbushjes do t& ndrigojé né
ményré té vazhdueshme pérveg drités sé fazés sé programit.
Ndryshimi i funksionit ndihmés, shpejtésisé dhe temperaturés
N& varési té fazés né té cilén ka arritur programi, mund t& anuloni ose zgjidhni funksionet ndihmése. Shikoni,
"Pérzgjedhja e funksioneve ndihmése".
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Gjithashtu mund t& ndryshoni parametrat e shpejtésisé dhe temperaturés. Shikoni, "Zgjedhja e shpejtésisé té
centrifugés" dhe "Zgjedhja e temperaturés"”.

G] Nése nuk lejohet ndryshimi, drita pérkatése do t& pulsojé 3 heré.

Shtimi apo nxjerrja e rrobave

1. Shtypni butonin Nisje / Pushim pér ta kaluar makineriné né ményrén e pushimit. Drita e programit t&
ndjekjes sé fazés pérkatése gjaté té cilés makineria ka kaluar né ményrén e pushimit do té shkélgejé.

2. Prisni derisa Dera e Ngarkimit t& mund té hapet.

3. Hapni Derén e Ngarkimit dhe shtoni ose nxirmi rroba.

4. Mbylini Derén e Ngarkimit.

5. Béni ndryshime né pércaktimet e funksioneve ndihmése, temperaturés dhe shpejtésisé nése duhet.

6. Shtypni butonin Nisje / Pauzé pér té nisur programin.

4.3.16 Anulimi i programit
Pér ta anuluar programin, rrotullojeni gelésin e Pérzgjedhjes sé Programit duke pérzgjedhur njé program tjetér.
Programi i méparshém do t€ anulohet. Drita Pérfundim / Anulim do t€ shkélqejé vazhdimisht pér té njoftuar gé
programi u anulua.
Makineria do ta pérfundojé programin kur rrotulloni gelésin e Pérzgjedhjes sé Programit: megjithaté, nuk e
than ujin brenda. Kur zgjidhni dhe filloni njé program té ri, programi i sapo zgjedhur do té fillojé né varési té
hapit ku éshté anuluar programi i méparshém. Pér shembull, mund t€ marré mé shumé ujé ose té vazhdojé
larjen me ujin brenda.

G] Né varési té fazés ku u anulua programi, mund t'ju duhet qé té vendosni detergjent dhe zbutés sérish pér programin e ri gé
zgjidhét.

4.3.17 Pérfundimi i programit
“End” shfaget né ekran né fund té programit.
1. Prisni derisa drita e derés t€ ngarkimit té géndrojé ndezur.
2. Shtypni butonin On / Off pér ta fikur lavatrigen.
3. Nxirrni rrobat dhe mbylleni derén e ngarkimit. Makineria juaj éshté gati pér ciklin tjetér té larjes.

4.3.18 Makineria juaj ka "Metodé Gatishmérie".
Pasi ta ndizni lavatricen me butonin On-Off, nése nuk fillohet asnjé program ose nuk béhet asnjé proceduré
né hapin e zgjedhjes ose nuk béhet asnjé veprim pér rreth 2 minuta pasi ka mbaruar programi i zgjedhur,
lavatrigja do té kalojé automatikisht né gjendjen e kursimit té energjisé. Ndrigimi i dritave treguese do té ulet.
Gjithashtu, nése produkti juaj ka njé ekran gé tregon kohén e programit, ekrani do t€ fiket plotésisht. Nése
rrotulloni gelésin e zgjedhjes t& programit ose prekni ndonjé buton, dritat dhe ekrani do té kalojné né gjendjen
e méparshme. Zgjedhjet gé béni kur dilni nga efikasiteti i energjisé mund té ndryshojné. Ju lutem kontrolloni
qé keni béré zgjedhjet miré para se té filloni programin. Nése éshté e nevojshme, ju lutem béni rregullimet
pérséri. Ky nuk éshté njé gabim.

46/SQ Making larése / Udhézim pér pérdorim



4.4 Mirémbajtja dhe pastrimi

Jetégjatésia e shérbimit té produktit zgjatet dhe problemet e hasura shpesh pakésohen nése pastrohet né
intervale té rregullta.

4.4.1 Pastrimi i sirtarit té detergjentit
— Ao Pastroni sirtarin e detergjentit né intervale té rregullta (¢do 4-5 cikle larjeje)

—

Si¢ tregohen mé poshté me géllim gé té parandaloni grumbullimin e pluhurit té

detergjentit me kalimin e kohés.

Ngrite pjesén e pasme té sifonit pér ta hequr ashtu sig éshté ilustruar.

Nése fillon té mblidhet njé sasi mé e madhe se normalja pérzierje uji dhe zbutési né

ndarésen e zbutésit, sifoni duhet t& pastrohet.

1 Shtypni pikén té shénjuar té cila gjendet né sifoni brenda pjesés pér zbutuesve dhe térheqgni né drejtimin
juaj deri sa pjesa éshté jashté makinés larése.

2. Pastroni sirtarin e detergjentit dhe sifonin me shumé ujé té vakét né njé lavaman. Pér t& mos lejuar
mbetjet té bien né kontakt me I€kurén, pastrojeni me njé furgé té pérshtatshme duke veshur njé palé
doreza.

3 Vendosni sirtarin né vendin e tij pas pastrimit dhe sigurohuni gé t& mbyllet plotésisht.

4.4.2 Pastrimi i derés sé ngarkesés dhe kazanit
Pér produktet me program pér pastrimin e kazanit, ju lutem shikoni Pérdorimi i produktit — Programet.

m Pérsériteni procesin e Pastrimit t& Kazanit ¢do 2 muaj,

Pérdorni njé kundér-gélaeror té pérshtatshém pér makinat larése.
Pas ¢do larjeje sigurohuni gé t& mos lini asnjé substancé t& huaj né kazan.
Nése vrimat né fryrésin e treguar né figuré jané té bllokuara, hapini duke pérdorur njé
kruajtése dhémbésh.
Substancat e metaleve té huaja do té shkaktojné njolla ndryshku né kazan. Pastroni
njollat mbi sipérfagen e kazanit duke pérdorur agjenté pastrues pér celikun e
pandryshkshém.

Kurré mos pérdorni lesh celiku ose lesh teli. Kjo do té démtojé sipérfaget e lyera, té
kromuara dhe plastike.

4.4.3 Pastrimi i trupit dhe panelit té kontrollit
Fshijeni trupin e makinerisé me ujé me sapun ose detergjenté xhel té buté si¢ duhet, dhe thajeni me njé copé
té buté.
Pérdorni vetém njé copé té buté té thaté pér té pastruar panelin e kontrollit.

4.4.4 Pastrimi i filtrave té marrjes sé ujit

Ka njé filtér né fund té ¢do valvule pér marrjen e uijit né pjesén e pasme té makinerisé dhe gjithashtu né té
fund té ¢do tubi t marrjes sé uijit gé jané té lidhur me rubinetin. Kéta filtra parandalojné hyrjen e substancave
té huaja dhe papastértive t& ujit né makinén larése. Filtrat duhet t& pastrohen sepse béhen pis.

1. Mbylni rubinetet.

2. Higni vidat nga tubat e shkarkimit t€ ujit pér té arritur
filtrat né valvulat e marrjes sé ujit. Fshijni ata me njé furgé
té pérshtatshme. Nése filtrat jané shumé té pisté, higini
nga vendet me njé pincé dhe pastrojini né kété menyreé.

3 Higini filtrat né pjesét fundore t& sheshta té tubave
t& marrjes sé uijit bashké me rondelet dhe pastrojini
térésisht me ujé té rriedhshém.

4. Vendosini pérséri izoluesit dhe filtrat me kujdes dhe
shtréngojini vidat me doré.

8
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4.4.5 Shkarkimi i ujit té mbetur dhe pastrimi i filtrit té pompés
Sistemi i filtrimit né makineriné tuaj parandalon artikujt e ngurté té tilla si kopsat, monedhat dhe fibrat e
materialeve gé té bllokojné rrotullimin e pompés gjaté shkarkimit té ujit. N& kété ményré, uji do té shkarkohet
pa ndonjé problem dhe jeta e shérbimit t& pompés do té zgjatet.
Nése makineria nuk e bén shkarkimin e ujit, filtri i pompés éshté i bllokuar. Filtri duhet té pastrohet kur ai
bllokohet ose ¢do 3 muaj. Uji duhet té shkarkohet paraprakisht pér t& pastruar filtrin e pompés.
Pérvec késaj, para se té transportoni makinering (p.sh. kur Iévizni né njé shtépi tjetér) dhe né rastin e ujit t€
ngrirg, uji mund té duhet gé té shkarkohet plotésisht.

probleme té zhurmés.

é KUJDES: Substancat e huaja t& 1&na né filtrin e pompés mund t& démtojné makineriné tuaj ose mund t& shkaktojné

KUJDES: Nése produkti nuk pérdoret, mbylleni rubinetin, higni tubin e hyrjes t€ ujit dhe shkarkoni ujin brenda makinés
larése pér t& mos lejuar ngrirjen.

KUJDES: Pas ¢do pardorimi, mbylini rubinetin e ujit me t& cilin lidhet tubacioni i ujit.

Me qéllim qé té pastroni filtrin e pisté dhe té shkarkoni ujin:
1 Higeni nga priza makinén larése pér té ndalin furnizimin me uji.

1 KUJDES: Temperatura e ujit brenda makinerisé mund t& ngrihet deri né 90 °C. Pér t& shmangur rrezikun e djegies,
. pastroni filtrin pasi uji brenda makinés larése té jeté ftohur.

2. Hapni kapakun e filtrit.

=>6\)

3 Ndigni procedurat e méposhtme pér té zbrazur ujin.
Nése produkti nuk ka njé tub té shkarkimit emergjent, atéheré pér té shkarkuar ujin:

a.  Pérté grumbulluar ujin gé té dalé nga filtri,
vendosni njé ené té madhe pérballé filtrit.

b.  Rrotulloni dhe lironi filtrin € pompés derisa t& fillojé
té dalé uji (kundérorar). Futeni ujin qé rrjedh né
enén qé vendosét pérballé filtrit. Mbani gjithmoné
njé copé lecké té dobishme pér té thithur ujin gé del
jashté.

¢ Kur uji brenda makinerisé mbaron, higeni filtrin
térésisht duke e rrotulluar.

4 Pastroni ndonjé mbetje brenda filtrit dhe gjithashtu fibrat, nése ka, rrotull zonés sé rrotulluesit t& pompés.

5. Vendosni filtrin.

6. Nése kapaku i filtrit éshté i pérbéré nga dy pjesé, mbylleni kapakun e filtrit duke shtypur mbi kllapg. Nése
éshté me njé pjesé, né fillim vendosni kllapat né pjesén e poshtme né vendet e tyre, pastaj shtypeni pjesén
e sipérme pér ta mbyllur.
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H Zgjidhja e problemeve

Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Programi nuk fillon pas mbylljes
té derés.

Butoni Nisje / Pushim / Anulim nuk éshté shtypur.

© *Shtypni butonin Nisje / Pushim / Ndalim.

Mund té jeté e véshtiré ta mbylini derén e ngarkimit né
rast té njé ngarkese té tepért.

® Zvogéloni sasiné e rrobave dhe sigurohuni gé dera
e ngarkimit té mbyllet si duhet.

Programi nuk mund té niset apo
pérzgjidhet.

Makina larése ka kaluar né metodén e mbrojtjes sé
vetes pér shkak té njé problemi furnizimi (tensioni i
rrjetit, presioni i ujit etj.)

o Pérta anuluar programin, rrotullojeni gelésin
e Pérzgjedhjes sé Programit duke pérzgjedhur
njé program tjetér. Programi i méparshém do té
anulohet. (Shihni “Anulimi i programit”)

Ujé né makineri.

Njé sasi uji mund té keté mbetur né produkt pér shkak
té proceseve té kontrollit té cilésisé né prodhim.

© Ky nuk éshté njé defekt; uji nuk éshté i démshém
pér makinering.

Pajisja hyn né gjendjen né pritje
pasi fillon programi ose nuk merr
ujé.

Rubineti éshté i mbyllur.

© Hapni rubinetet.

Tubi i furnizimit té ujit &shté i pérthyer.

 Shtrijeni tubin.

Filtri i hyrjes té ujit éshté bllokuar.

 Pastrojeni filtrin.

Dera e ngarkimit mund té jeté e hapur.

* Mbylleni derén.

Lidhja e ujit mund té jeté e gabuar ose mund té keté
ndérprerje té ujit (Kur ka ndérprerje uji, pulsojné dritat
LED té larjes ose shpélarjes).

 Kontrolloni lidhjen e ujit. Nése ka ndérprerje uji,
shtypni butonin Start/Pauzé pasi té vijé uji pérséri
pér té vazhduar punimin nga gjendja né pritje.

Makina larése nuk shkarkon ujin.

Tubi i shkarkimit té ujit mund té jeté bllokuar ose
pérdredhur.

 Pastrojeni ose shtrijeni tubin.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

e Pastroni filtrin e pompés.

Makineria dridhet ose bén zhurmé.

Makineria mund té mos jeté e balancuar.

 Rregulloni kémbgt gé té vendosni né nivel makinering.

Njé substancé e forté mund té keté hyré né filtrin e
pompés.

 Pastroni filtrin e pompés.

Bulonat e sigurisé sé transportit nuk jané hequr.

 Higni bulonat e sigurisé sé transportit.

Sasia e rrobave né makineri mund té jeté shumé e
vogél.

© Shtoni mé shumé rroba né makineri.

Makina mund té jeté mbingarkuar me rroba.

 Higni disa nga rrobat nga makineria ose
shpérndajeni me doré ngarkesén pér ta balancuar
né ményré homogjene né makineri.

Makineria mund té jeté mbéshtetur mbi njé send té

 Sigurohuni & makineria t& mos mbéshtetet né

ngurtg. ndonjé gjé.
Ka rrjedhje uji nga fundi i makinés |Tubi i shkarkimit té ujit mund té jeté bllokuar ose  Pastrojeni ose shtrijeni tubin.
larése. pérdredhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

 Pastroni filtrin e pompés.

Makineria ndaloi pak pasi programi
nisi.

Makineria mund té keté ndaluar pérkohésisht pér
shkak té njé tensioni té ulét.

® Ajo do té rifillojé punén kur tensioni té shkojé né
nivelin normal.

Makina larése shkarkon direkt ujin
qé merr brenda.

Tubi i shkarkimit mund té mos jeté né lartésiné e
duhur.

e Lidh zorrén e tharrjes si¢ pérshkruhet né
doracakun e pérdorimit.

Nuk shihet ujé né lavatrice gjaté
larjes.

Niveli i ujit nuk éshté i dukshém nga jashté makinés
larése.

® Ky nuk éshté defekt.

Dera e ngarkimit nuk mund té
hapet.

Bllokimi i derés éshté aktivizuar pér shkak té nivelit t&
ujit né makinén larése.

® Zbrazeni ujin duke véné né puné programin e
Pompés ose Centrifugés.

Makina larése po ngroh ujé ose éshté né ciklin e
centrifugés.

© Prisni derisa programi té mbarojé.

Kyci i fémijés éshté aktivizuar. Bllokimi i derés do té
caktivizohet pér pak minuta pasi programi té keté mbaruar.

o Prisni disa minuta pér ¢aktivizimin e bllokimit t&
derés.

Dera e ngarkimit mund té ngecé pér shkak té presionit
té ushtruar mbi té.

 Kapeni dorezén dhe shtyjeni dhe térhigeni derén e
ngarkimit pér ta liruar dhe pér ta hapur.

Larja zgjat mé shumé se ¢'tregohet
né manual.(*)

Presioni i ujit éshté i ulét.

o Makina larése pret derisa té marré sasiné e duhur
t€ ujit pér t& parandaluar cilésiné e dobét té larjes
pér shkak t& sasisé té pakeét té ujit. Prandaj, koha
e larjes zgjat mé shumé.

Tensioni mund té jeté i ulét.

e Koha e larjes zgjatet pér té shmangur rezultate t&
dobéta té larjes kur voltazhi &shté i ulét.

Temperatura e ujit & hyn mund té jeté e ulét.

e Koha qé kérkohet pér t& ngrohur ujin zgjat mé
shumé né stinat e ftohta. Gjithashtu, koha e larjes
mund té zgjatet ashtu gé t& shmangen rezultatet
e dobéta larése.

Numri i shpélarjeve dhe/ose sasia e ujit pér shpélarje
mund té jeté rritur.

* Makina larése rrit sasiné e ujit t& shpélarjes kur
nevojitet shpélarje e miré dhe shton njé hap ekstra
shpélarjeje nése éshté e nevojshme.

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i thithje
automatike té shkumés mund té jeté aktivizuar pér
shkak té pérdorimit té njé sasie t& madhe detergjenti.

e Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit.
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Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Koha e programit nuk numéron sé
prapthi. (Né modelet me ekran) (*)

Kohématési mund té ndalojé gjaté marrjes sé ujit.

o Treguesi | kohématésit nuk do t numérojé sé prapthi
derisa makineria té marré sasiné e pérshtatshme
t8 ujit. Makineria do té presé derisa té keté sasi t&
miaftueshme uji pér t& shmangur rezultatet e dobéta t&
larjes pér shkak t& mungesés sé ujit. Pas késaj treguesi
i kohématésit do & rifillojé numérimin sé prapthi.

Kohématési mund té ndalojé gjaté marrjes sé ujit.

e Treguesi i kohématésit nuk do té numérojé
sé prapthi derisa makineria té keté arritur
temperaturén e pérzgjedhur.

Kohématési mund té ndalojé gjaté fazés sé rrotullimit.

 Sistemi i gjurmimit automatik té ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave né kazan.

Koha e programit nuk numéron sé
prapthi. (*)

Mund té keté ngarkesé té pabalancuar né makinén
larése.

 Sistemi i gjurmimit automatik té ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave né kazan.

Makina larése nuk kalon né hapin e
centrifugés. (*)

Mund té keté ngarkesé té pabalancuar né makinén
larése.

o Sistemi i gjurmimit automatik t& ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar t& rrobave né kazan.

Makina larése nuk bén centrifugén nése uji nuk
zbrazet plotésisht.

Kontrolloni filtrin dhe tubin e shkarkimit.

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i thithje
automatike té shkumés mund té jeté aktivizuar pér
shkak té pérdorimit té njé sasie té madhe detergjenti.

o Pérdomi sasiné e rekomanduar té detergjentit.

Larja éshté e dobét/ keqe: Rrobat
béhen gri. (**)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti pér
njé kohé té gjaté.

o Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e ujit dhe llojin e rrobave.

Larja béhet né temperatura té uléta pér njé kohé té gjaté.

© Zgjidhni temperaturén e duhur pér larjen e rrobave.

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti me
ujé me kripéra.

o Pérdorimi i sasisé t& pamjaftueshme té detergjentit
me ujéra me kripéra bén gé njollat t& ngjiten né
rroba dhe kjo i bén rrobat gri me kalimin e kohés.
Eshté e véshtiré € eliminohet ngjyra gri pasi
ka ndodhur. Pérdorni sasiné e rekomanduar t&
detergjentit pér kripérat e uijit dhe llojin e rrobave.

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e ujit dhe llojin e rrobave.

Larja éshté e dobét/ kege: Njollat
nuk higen ose rrobat nuk zbardhen.

)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti.

© Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e ujit dhe llojin e rrobave.

Jané ngarkuar tepér rroba.

Mos e ngarkoni me tepri makinén larése. Ngarkoni
sasité e rekomanduara né "Tabela e programeve
dhe konsumit".

Eshté zgjedhur programi dhe temperatura e gabuar.

 Zgjidhni programin dhe temperaturén e duhur pér
rrobat gé do té lahen.

Eshté pérdorur lloji i gabuar i detergjentit.

Pérdorni detergjent origjinal té pérshtatshém pér
makiné larése.

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur. Mos e
pérzieni agjentin zbardhues dhe detergjentin me
njéri tietrin.

Larja éshté e dobét/ keqe: Shfagen
njolla yndyre né rroba. (**)

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit.

Pastrojeni kazanin rregullisht. Pér kété, ju lutem
shikoni 4.4.2.

Larja éshté e dobét/ keqe: Rrobat
vijné eré té pakéndshme. (**)

Eréra dhe shtresa té tilla bakteresh formohen né kazan
si rezultat i larjes sé vazhdueshme né temperatura té
uléta dhe/ose programe té shkurtra.

o | éreni sirtarin e detergjentit si dhe derén pér
mbushje hapur pas ¢do larje. Késhtu, njé ambient
i lagésht i favorshém pér bakteret nuk mund té
ndodh& né makinén larése.

Zbehet ngjyra e rrobave. (**)

Jané ngarkuar tepér rroba.

Mos e ngarkoni me tepri makinén larése.

Detergjenti éshté i lagur.

Mbajini detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura ekstreme.

Eshté zgjedhur njé temperaturé mé e larté.

Zgjidhni programin dhe temperaturén e duhur
sipas llojit dhe shkallés té njollave té rrobave.

Nuk shpérlan miré.

Sasia, marka dhe kushtet e ruajtjes té detergjentit té
pérdorur jané té papérshtatshme.

© Pérdorni njé detergjent t& pérshtatshém pér larje
né makinén larése dhe pér llojin e rrobave. Mbajini
detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe mos i
ekspozoni né temperatura ekstreme.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

o Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

 Kontrolloni filtrin.

Tubi i shkarkimit éshté palosur.

 Kontrolloni tubin e shkarkimit.
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Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Rrobat béhen té ngurta pas larjes.
)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti.

© Pérdorimi i sasisé té pamjaftueshme t&
detergjentit pér kripérat e ujit mund té shkaktojé
qé rrobat t€ béhen té ngurta me kalimin e kohés.
Pérdor sasi té duhur té detergjentit sipas fortésisé
Sé Ujit.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

* Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

* Mos e pérzieni Zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Rrobat nuk vijné eré si zbutési. (**)

Detergjenti &shté vendosur né ndarjen e gabuar.

* Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Lajeni dhe pastrojeni dispenserin me ujé té
nxehté. Vendoseni detergjentin né ndarjen e
duhur.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

© Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Mbetet detergjent né sirtarin e
detergjentit. (**)

Detergjeni éshté vendosur né sirtar té njomé.

 Thajeni sirtarin e detergjentit para se té hidhni
detergjent.

Detergjenti éshté njomur.

o Mbajini detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura ekstreme.

Presioni i ujit éshté i ulét.

 Kontrolloni presionin e uijit.

Detergjenti né ndarjen kryesore té larjes éshté njomur
kur ka marré ujin pér paralarje. Vrimat né ndarjen e
detergjentit jané bllokuar.

 Kontrolloni vrimat dhe pastrojini nése jané
bllokuar.

Ka njé problem me valvulat e sirtarit té detergjentit.

 Thérritni Agjentin e Shérbimit té Autorizuar.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

* Mos e pérzieni Zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit.

o Pastrojeni kazanin rregullisht. P&r kété, ju lutem
shikoni 4.4.2.

Formohet tepér shkumé né
makinén larése. (**)

Jané pérdorur detergjente té papérshtatshme pér
makina larése.

o Pérdorni detergjente t& pérshtatshme pér makina
larése.

Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.

e Pérdorni vetém sasiné e mjaftueshme té
detergjentit.

Detergjenti éshté ruajtur nén kushte té
papérshtatshme.

© Ruajeni detergjentin né vend t& mbyllur dhe t&
thaté. Mos e ruani né vende tepér té nxehta.

Disa rroba me rrjeté si tylet mund té shkaktojné shumé
shkumé pér shkak té pérbérjes sé tyre.

e Pérdorni sasi mé t& vogla detergjenti pér kéto lloj
artikujsh.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

 \endoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Zbutési éshté marré herét.

© Mund t& keté njé problem né valvulat ose né
dispenserin e detergjentit. Thérritni Agjentin e
Shérbimit t& Autorizuar.

Po del shkumé nga sirtari i
detergjentit

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

© Pérzieni 1 lugé gjelle zbutés dhe %2 | ujé dhe
derdheni né ndarésen e larjes kryesore té sirtarit
té detergjentit.

 \lendosni detergjent né makineri né pérshtatje me
programet dhe ngarkesat maksimale té treguara né
"Tabelén e programit dhe konsumit". Kur pérdorni
kimikate shtesé (heqés njollash, zbardhues e
késhtu me radhg), ulni sasing e detergjentit.

Rrobat ngelen té lagura né fund té
programit. (*)

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i
thithje automatike té shkumés mund té jeté aktivizuar
pér shkak té pérdorimit té njé sasie té madhe
detergjenti.

o Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit.

(*) Makineria nuk kalon né fazén e centrifugés kur rrobat nuk jané té shpérndara né ményré té barabarté né kazan pér té parandaluar
ndonjé démtim té makinerisé dhe mjedisit rrethues. Rrobat duhet té rregullohen sérish dhe té rrotullohen sérish.

(**) Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit. Pastrojeni kazanin rregullisht. Shikoni 4.4.2

A\

KUJDES: Nése nuk arrini ti zgjidhni problemet megjithése i keni ndjekur udhézimet né kété pjesé, késhillohuni me shitésin
tuaj apo Agjentin e Autorizuar t& Shérbimit. Mos u pérpigni asnjéheré té rregulloni veté njé produkt gé nuk funksionon.
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OBoj npousBo € nponsseneH Cco NOMoL Ha HajHOBa TeXHOJ'IOI'VIja BO €KOJIOLLKN yCNnoBu.




OnwTK ynatcTBa 3a 6e36eaHocCT

OBoj gen cogpxu ynatctBa 3a 6e30eQHOCT LWITO MOXaT [a BU
MOMOrHaT ga cnpeynuTe pusvMuM of noBpean W martepujanHa
wreta. Cute BMOOBU rapaHUMn Ke ce CMeTaaT 3a HeBaXKe4ku
OOKOJSKY He ce nouynTyBaaTt OBMe ynaTcTBa.

1.1 Be3begHoOCT Ha NUUa U UMOT

>

vy

Hukoraws He ctaBajTe ro NPou3BoAO0T Ha MOA LITO € MOKPUEH CO
knnum. EnekTpnyHmTe oenosu ke ce nperpeart buaejku Bo3gyxoT He
MOXe Aa uMpKynmpa nog anapatoT. OBa ke npeau3asuka npobnemu
Kaj BalwmMoT NPOUN3BOA.

Mckny4yeTe ro npon3BoaoT of CTpyja ako He e BO ynoTpeba.
MMocTanknte 3a MHCTanauuwja u nonpasBka cekorawl mopa ga
n3BpLLYBa oBnacTeH cepsucep. lNpounssoagntenot Hema aa buae
OOroBOpEH 3a WTeTn WTo 6 ce nojaBune oA noctanky LWTo
crnpoBserne HeoBnacTeHn nuua.

LipeBata 3a joBogoT 1 04BOA Ha BOAa Mopa Aa Ce LIBPCTO CTerHatu
N HeowTeTeHU. BO CNnpoTUBHO, MOXe Aa [0jae 40 NpoTeKyBahe.
Cé popeka ma Boga BO NPOM3BOAOT, HE OTBOPAjTE ja BpaTaTta 3a
nofiHewe 1 He BageTe ro puntepoT. Bo cnpoTMBHO, NOCTON PU3NK
oj nonnasa v noeBpeaa of Bpera Boga.

He oTBOpajTe ja Hacuna 3aknyyeHata Bparta 3a [MOSHEHE.
Bpartata moxe ga ce 0TBOPY HEKOSKY MUHYTUK MO 3aBpLUYBaHETO
Ha LMKMycoT 3a nepewe. Bo cnyyaj Ha HacunHO oTBOpare Ha
BpaTaTa 3a NofiHeHwe MOoXe [a ce oLuTeTaT Bpatata U MexaHU3moT
3a 3aKkryyyBamse.

» KopucTteTte aetepreHTu, OMeKHYBaum 1 40AaTOLM LLTO CE COOABETHU

CaMO 3a aBTOMATCKM/ MalLlUnHW 3a nNnepexle aruiiTa.

» CnepertermynatcteataHa eTUKeTUTE Ha obrekaTa u Ha NakyBaH-eTo

Ha OETEepPreHToT.

1.2 Be30egHoCT Ha geuara

>

OBoj Npon3Boa MOXeE Aa ro KopucTar geua Ha Bo3pacT o, 8 rogmHu
NN NocTapu 1 nNuua YmMm WTO PU3NYKKA, CETUITHN UM MEHTAITHU
CNOCOBHOCTUN HEe Ce LIENOCHO pa3BMEHN UMM KOU HEMaaT JOBOSTHO
MCKYCTBO WM 3Haeh-e, CE& JoAeKa ce nog Hag3op UNu ynaTtcTeBo 3a
6e3benHaTa ynotpeba Ha Npon3BOAOT 1 HEroBuTe puanuu. deuarta
He CMee [a cu urpaat co Npomn3BoaoT. YNCTEHETO 1 OOPXKYBaAHETO
He CMee HMKOrall Aa ro BpLiaT Aela, OCBEH ako He ce Nof Hag3op
Ha gpyro nuue. Leua nomanu oag 3 roguHu Tpeba aa ce gpxar
HacTpaHa OCBEH aKo He ce noA NOCTojaH Haa3op.

MaTtepujanute Ha nakyBareTO MOXe Aa OuaaTr onacHu 3a geua.
YygajTe ro Ha 6e36e4HO MecTo 1 noganeky og AodartoT Ha geuara.
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» EnekTpnyHMTE Npom3BOaM Ce onacHu 3a geua. [pxeTte rm geuata
noganeky o4 npounsBogoT godeka pabotn. He gossonysajte um ga
urpaat co npousBofoT. KopucrteTe ja dyHKUMjaTa 3a 3awuTuta 3a
Aeua 3a ga rm cnpevmte ga cv urpaart co npou3BogoT.

» He 3abopaBajTe ga ja 3aTBopuTe BpaTtaTa 3a MorfHewe Kora ja
HanywTaTe npocTopujata Kage € CMeCTeH NpoM3BOAOT.

» UyBajTe ™ cuTe OeTepreHTM U agutuem Ha 6Ge3bedHO MecTo,
noganeky o godat Ha feuaTa Ha TOj Ha4MH LITO Ke ro 3aTBopuTte
KanakoT Ha CafioT BO KOj ro YyBaTe AeTEePreHToT Unu Ke ro 3anenurte
NnakyBaH-€TO CO JETEPreHT.

1.3 EnektpnyHa 6e36egHoCT

> Axo Npomn3BoAOT € AedeKkTeH, He Tpeba Aa ce BKy4vyBa OCBEH ako
He ro nonpaswun oenacTteH cepsucep. Pnsnk og ctpyeH yaap!

» OBoj npon3sod e AM3ajH1paH 3a Aa NpoJorkmn co paborta kora ke
[ojae cTpyja no Hej3uH NpekuH. AKO cakaTe fja OTKaXkeTe nporpamMa,
Buaete ro nornasjeto ,OTKkaxyBahe nporpama®.

» BkryyeTe ro npov3BO4OT BO 3a3eMjeH LOBOA Ha CTpyja 3alTUTeH
co ocurypyBsady of 16 amnepu. He 3aHemapyBajTe ro ¢akToT Aeka
Mopa [a MMa UHCTanaumja co 3a3eMjeH NpUKny4oK U3BpLUeHa of
CTpaHa Ha kBanuduKyBaH enekTpuyap. Hawara komnaHuja Hema
Aa buae oaroBopHa 3a KakBu OMo oLWTeTyBaka LITO Ke ce nojaBaT
ako npou3BoaoT ce KopucTen 6e3 3aszemjyBare BO COrNMacHOCT CO
noKanHuTe perynatmsu.

» He uncteTe ro Npom3BO4OT CO CMNpej Unn Co nonesare Boga Hag
Hero! Pu3uk og cTpyeH yaap!

» Hukoraw He gonupajTe ro NpUKy4YoKOT Ha KabenoT 3a cTpyja co
MOKpu paue! He TerHeTe ro kabenoT 3a cTpyja 3a Aa ja uckny4dmrte
MallnHaTa, cekorall WCKy4vyBajTe ja OPXEjKM ro LUTEKEpOT cOo
efHaTa paka 1 NoBreKyBajku ro NPUKITy4oKoT CO apyraTa.

» lNponssogor Tpeba Aa ce uckNyyYnm o4 CTpyja 3a Bpeme Ha
WHCTanauuja, ogpXXyBahe, YACTEHE UK NMonpaskKa.

» Ako kabenoT 3a CTpyja € OowTeTeH, UCTUOT Mopa [a 0 CMEHMU
NPOM3BOAUTENOT, LEHTAPOT 3a rpuka 3a KOPUCHULM UM COOABETHO
KBanuMduKyBaHo nuue (ce NpeTnovmTa enekTpuyap) uim HeKkoj Koj e
OBNacTeH Of1 YBO3HUKOT, CO Len Aa ce nsberHat MOXHUTE pU3MLIN.

1.4 Be36eAHOCT 0f XKeLKU NOBPLUNHU
CTakneHaTta BpaTa 3a MofHeHe cTaHyBa
MHOry Bpe€lla Kora neperte alnvlTa Ha

"‘ BMCOKa Temnepatypa. Mimajku ro npenosua

0BOj (paKT, 3a BpemMe Ha NepeweTo,
ApXeTe M fJeuata HacTpaHa of Bpartata
3a MorHewe Ha npoum3BodOoT 3a Ada U
cripeuvTe fa ja gonupaar.
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E BaxxHu ynatcTtBa 3a XXMBOTHaTa cpeaAunHa

2.1 YcornaceHocT co [lupektuBaTa Ha EY 3a enekTtpu4yeH n eneKkTpoHCKU
otnag - WEEE

OBoj npon3Bopg e BO cornacHocT co [upekTueata Ha EY 3a otnag og
enekTpoHcka n enekTpuyHa onpema (WEEE) (2012/19/EU). Osoj
nMpon3BOf ro HOCU CMMBOMOT 3a Knacudurkaumja Ha oTnag o4 enekTpuyHa
n enekTpoHcka onpema (WEEE).
OBoj Npoun3BoA e NPOM3BEAEH CO MHOTY KBanNUTETHM OEMNOBMU U
I vatepyjany KOMLWTO MOXe NMOBTOPHO Aa ce yrnoTpebar 1 ce COOABETHM
3a peuvknupare. He dpnajte ro ctapmoTt NnponsBogoT 3aedHo Co
AOMaLLHMOT OThag v Co ApyrM BUOOBU OTMaj Ha KpajoT Ha HEroBMUOT XKMBOTEH
Bek. OpgHeceTe ro cobupeH LeHTap 3a peuuknupare enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema. KoHcynTupajte ce co BalumMTe fiokanHu BrnacTv 3a Aa Ao3HaeTe noseke 3a
OBME COBMPHMN LIEHTPMU.
YcornaceHocT co [lupekTtuBaTa 3a orpaHuyyBame Ha onacHu cynctaHumm (RoHS):
[Mpoun3Boa LWTO ro KynuBTE € BO COrnmacHoCT co [QupekTueaTta Ha EY 3a
orpaHudyBare Ha onacHu cynctaHumm (RoHS) (2011/65/EY). He cogpxwu onacHu n
3abpaHeTn matepujanu HaBeaeHu Bo [lupektmeara.

2.2 Uudpopmaumm 3a nakyBaH-€TO

MakyBar-eTO Ce Npou3BeAyBa of PeLVKIMpaYdki maTepujanu Bo COrMacHoOCT Co
oapeabuTe 3a 3alWTUTA Ha XXUBOTHATa cpeauHa Ha Ap)kaBHo HMBO. He dopnajte ro
maTepwujanoT 3a NakyBake 3ae[HO CO AOMALUHMOT Unun Apyr otnag. OgHeceTe v BO
COBVpHUTE LEHTPM 3a MaTepujani 3a nakyBake Ha3HauYeHu NIoKarHUTe BMacTu.

HameHeTa ynotpe6a

+ OBoj Npon3BofA € HameHeT 3a AomaluHa ynotpeba. He e cooaBeTeH 3a komepumjanHa ynotpeba
1 He cMee [a ce KOpUCTW HafBOp Of HaMeHeTaTa ynoTtpeba.

*+ [Npon3BogdoT MOXe Aa ce KOPUCTU CaMo 3a Nepere 1 NnakHeHe anuLTa LTO Ce COOABETHO
obenexeHu.

* [NponaBoamTenoT ri oTdpna cuTe 0AroBOPHOCTM LLITO MPOM3nerysaat of, HenpasunHa ynotpeba
1 TPaHCMopT.

+ BekoT Ha Tpaewe Ha 0Boj npoussog e 10 roguHn. OpurmHanHuTe pesepBHU Aenosu ke Guaat
[oCTanHW 3a BpeMe Ha 0BOj Nepuop 3a npasuiHa pabota Ha MaluvHara.

+ OBOj ypea He e HameHeT 3a ynotpeba BO JOMaKMHCTBO M CREAHUTE NPUMEHN KaKo:

- KyjHM Ha nepcoHan Bo NpoAaBHULM, KaHLenapum n apyra pabotHa cpeavHa;

- thapmu;

- 01 KITMEHTY BO XOTeNnu, MOTENMU U1 Apyry TUNOBU XMBEanuLLTa;

- NpecTojyBanumLiITa;

- obnacTtu 3a KoMmyHanHa ynotpeba BO 3rpagv Unu nepanHu.
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n TexHU4YKu cneundukaumm

MenernpaHa perynatmea Ha komucujaTa 3a ycornaceHocrt (EY), 6p. 1061/2010

VIme nnu 3awwTuTHa Mapka Ha fo6aByBayoT Beko
/me Ha mogen WTE 6512 B0
HomWHMpaH kanauuTeT (kr) 6
Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT / Ckana og A+++ (HajBucoka edmkacHocT) go D A+t
(HajHMCKa edmkacHoCT).

MoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja Ha roguwHo Hueo (kWh) 152
[MoTpoLuyBayKa Ha en. eHepruja npu cTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu LienocHo 0730
nonHere (kWh) 2
[MoTpoLyBayka Ha €. eHepruja Npu cTaHaapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu 0623
AenymHo nonHetse (kWh) '
lMoTpoLuyBayka Ha ef. eHeprvja npy CTaHaapAHa nporpama 3a namyk Ha 40°C npu 0620
AEenymMHO nonHerse (kWh) J
lMoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja Bo ,pexum Ha uckmnyveHoct (W) 0,250
[MoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja Bo ,pexum Ha BknyyeHocT (W) 1,000
MoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja Ha roauiLHo HuBo (1) @ 8799
Knaca Ha ecukacHoCT npy cyluerse co LieHTpudyra / Ckana o A (HajBucoka ednkacHoCT) c
Ao G (HajHucka etbm»(aCHocr)y

MakcumanHa bp3uHa Ha LeHTpudyra (rpm) 1000
[MpeocTaHata konu4uHa Ha Bnara (%) 62
CTaHzapaHa nporpama 3a namyk Mamyk eggoﬁfgc%m namyk
(I'IMpV?JfaMMpaHo BpeMe 3a CTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npy LenocHo NomnHere 240
(I'IMpV?Hr{)aMMpaHo BpeMe 3a CTaHAapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu LenymMHoO NonHere 190
(I'IMthI)JfaMMpaHo BpeMe 3a CTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 40°C npu 4enymMHoO NomHeke 190
BpemeTpaetbe Bo pexum Ha BKy4YEeHOCT (MUH) N/A
Emucum Ha akyctnyHa byyasa BO cpeaumHata npu neperse/LieHTpudyra (dB) 61/77
BrpageHo Non
BucoumHa (cm.) 84
LlnpounHa (cm.) 60
[naBounra (cm.) 44
Heto TexuHa (4 kr.) 55
EavHMyeH foBoA Ha Boja/gBoeH A0BOA Ha Boda ..
+ [locTanHo

EnektpuyHo Hanojysarse (V/Hz) 230V /50Hz
BkynHo HanojyBarse (A) 10
BkynHo mokHocT (W) 1550
Kog 3a rnasHuot mogen 9213

 MoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja 3acHoBaHo Bp3 220 CTaHAAPSAHW LMKITyCH 3a Nepetse 3a nporpamu 3a namyk Ha 60°C v 40°C npu LenocHo u
[EeNyMHO MOJTHEHE 1 Ha MOTPOLLYBaYkaTa BO PEXVMM CO Masio HanojyBarbe. BUCTUHCKaTa NOTpoLLyBayka Ha efl. eHeprvja 3aBucH Of Toa Kako ja
KOpUCTUTE MallMHaTa.

@ MoTpoluyBayka Ha BoAa 3acHoBaHo Bp3 220 CTaHAAPAHM LMKNyCcH 3a Nepetbe 3a nporpamu 3a namyk Ha 60°C 1 40°C npu LenocHo u
[AenyMHo nonHetse. BUCTUHEKaTa NoTpoLUYBayKa Ha BOAA 3aBUCH Of TOa Kako ja KOpUCTUTE MaLLMHaTa.

® ,CraHgapaHaTa nporpama 3a namyk Ha 60°C “ v ,cTaHfapaHaTa nporpama 3a namyk Ha 40°C* ce cTaHAapaHu Nporpamy 3a nepeke Ha
KOWLUTO CE OfiHECYBaaT MHChOPMALMMTE Ha eTUKETaTa U Ha NIoYKaTa U OBME MPOTPaMy Ce COOfBETHY 3a Nepetbe Ha HOpMarHo U3BankaHm
namy4Hu anuLiTa, a ce HajedukacHu Nporpamm BO YCHOBM Ha kOMBIHMPaHa NOTPOLLYBaYKa Ha efl. eHepruja 1 Boga.
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4.1 MoHTaxa

MoBukajTe ro HajGNUCKNOT OBNACTEH CEpPBUCEP 3a [ia F0 MOHTUPA BaLLMOT NPOU3BOA.
MoproToBkaTa Ha nokauujata u MHCTanaumjata Ha cTpyjarta, Bogata 1 0ABOLOT Ha MECTOTO 3a
MOHTa)a ce OArOBOPHOCT Ha MOTPOLLYBaYOT.

MpoBepeTe fanu 4OBOAOT 3a BoAa, OABOAHMTE LipeBa U enekTpuyHuoT kaben ce npesuTkane,
CKvHane unu npuTucHare fofeka cTe ro Typkasie npov3BogoT Ha CBOETO MECTO MO MOHTaxara
UM YNCTEHETO.

[MpoBepeTe Aanu MHcTanaumjata 1 enekTpUYHOTO NOBP3yBake Ha NMPOM3BOA0T Ce HanpaBeHn of
oBnacTeH cepsuc. Mpon3BoanTenoT Hema Aa Guae oAroBopeH 3a LWTeTu WTo 6u ce nojaswune of,
nocTarnku LWTO ' CNpOBEre HEOBNACTEHN Nuua.

Mpen MoOHTaXxaTa, NpoBepeTe BU3yesiHO Aanu Npou3BoAoT Mma AedekTn. Ako uMa, He
nHcTanupajte ro. OWTeTeHMTe NPOM3BOAW NPeTCTaByBaaT pusuk 3a 6esbegHocTa.

4.1.1 CoopBeTHa nokaumja 3a MOHTUpPaHe

[MocTaBeTe ro Nnpom3BoAOT Ha TBPA M paMeH nod. He nocrasyBajTe ro Bp3 Aeben Kunum nnv sp3
CNYHY NOBPLLNHW.

Kora maluvHa 3a nepetrbe 1 cyllanHa ce NocTaBeHu efHa Bp3 Apyra, HMBHATa BKyMHa TEXWUHA
— kora ce nonHu — nsHecysa 180 kg. CtaBeTe ro Npov3BoAoT Ha LBPCT ¥ paMeH Mog LUTO uma
3a0BONMTENEH KanaumTeT Ha HOCUBOCT!

He crtaBajte ro nponsBofoT Bp3 kabenoT 3a cTpyja.

He MoHTUpajTe ro npon3BoaoT BO OKOMMHA Kaje LWTo TeMnepartypara ce cnywrTa nog 0 °C.

Ce npenopayyBa Aa ce 0CTaBW NPOCTOP Kaj CTpaHWTe Ha MalunHaTa 3a Aa ce Hamanat
BmbpauuuTte n bykarta

Ha HepameH nog, He nocTaByBajTe ro NPOU3BOAOT BeAHaLL A0 paboT unv Ha nnatdopma.
Nemojte da postavljate izvore toplote, kao Sto su plo€e za kuvanje, pegle, rerne itd. na masinu
za pranje i nemojte da ih koristite na proizvodu.

4.1.2 Bagewe Ha noTnopuTe BO NaKyBakeTO

3akoceTe ja MaluMHaTa HaHa3aj 3a Aa rv u3BaguTe notnopute
BO MakyBakeT0o. OTCTpaHeTe r NoTNopuTe BO NaKyBakeTO CO
n3BfneKyBake Ha neHTata. He cnpoBeayBajTe ja oBaa onepauuja
camu.

4.1.3 BageHw-e Ha TpaHCMNOPTHUTe GpaBu

Ona6aBeTe rv cuTe HaBPTKU CO COOABETEH Kily4 AofeKa He 3amnovHaT ga ce BpTar crobofHo .
W3BapeTe rv HaBpTkuUTe 3a 6e36eeH TpaHCMOPT CO Toa LUTO Ke MM oABpTUTE Marky.
BMmeTHeTe M nnacTuyHWTE Kanauy WTo ce AOCTaBeHW BO BpeKkuyka co YNaTcTBOTO 3a
KOPUCHUKOT BO OTBOPWTE Ha 3aAHUOT NaHen.

: // erf

A BHUMAHUE: M3Bapete rv HaBpTkuTe 3a 6e36eaeH TpaHCNopT Npea Aa ja BKIyunTe MawuHata! MHaky,

Npoun3BOAOT Ke ce oTeTu.

MalumHaTa 3a nepete ke Tpeba aa ce npemecTy.

m YyBajTe rv HaBpTkUTE 3a Ge36efeH TPaHCMopT Ha CUrypHO MECTO ako Tpeba NoBTOPHO Aa rv ynotpebuTte kora

MocTtaseTe HaBpTKUTE 3a GESGGIJGH TpaHcnopT no OﬁpaTeH penocnen oA nocrankaTa 3a Bagewe.

Hukoralu He nomecTyBajTe ro ypenoT 6e3 npaBunHo NocTaBeHN HaBpTKK 3a 6e36eseH TpaHcnopT!
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4.1.4 MoBp3yBake CO 4OBOAOT 3a BoAa

MpuTrcoKOT Ha BofaTta oA AOBOAOT LWTO e noTpebeH 3a fa pabotn malwmHata mopa Aa 6uge mery 1-10 6apm (0.1 -1
MPa). HeonxonHo e Hajmanky 10-80 nuTpu Boga Aa TeyaT of LieNoCcHO OTBOpeHaTa craBuHa BO eAHa MUHyTa 3a Aa
paboTn mawmHata 6e3 npobnemu. [logajte BEHTUN 3a HamManyBaHe Ha NPUTUCOKOT, ako € MOBUCOK.

Bo T0j cnyyaj, anuwiTara Ke ce oLTeTar Unm Npou3BOAOT Ke ce npedpnu BO 3aLlUTUTEH PEXUM 1 Hema Aa paboTu.

ff BHUMAHWE: Mopnenute co eannmnuen fosop 3a Boa He TpeGa Aa ce NoBpayBaarT co ciaBuHa 3a TOnna BOAa.

BHUMAHME: He kopvicteTe cTapu nnm kopucTeHm LipeBa 3a A0BOJ Ha BOAA HA HOBYOT npouasoa. Moxe Aa ce
npeanssnka thriekare Ha anuwTara.

CTerHeTe v HaBPTKUTE Ha LIPEBOTO CO paka. Hukoraw He
KOPWUCTETE anar 3a HUBHO 3aTerHyBarbe.

Kora Ke 3aBpLUMTe CO NMOBP3yBa-ETO Ha LIPEBOTO,
npoBepeTe Janu NPOTEKyBa Of HeKafe Ha TOYKUTE

Ha NoBp3yBats-e, CO TOa LUTO LIENIOCHO Ke ja oTBopuTe
cnaBuHaTa. AKO UMa NpOTeKyBak-e, 3aTBOPETE ja CriaBunHaTa
¥ u3BajeTe ja HaBpTkaTa. 3aTerHeTe ja OOHOBO BHUMATENHO
no NpoBepka Ha 3awTuTaTa. 3a Aa CpeynTe NpoTeKkyBatke
¥ nocnegoBaTenHa WwTeTa, CnaByHUTe 3aTBOpajTe v Kora He
o KOPUCTUTE NPOU3BOAOT.

4.1.5 MNoBp3yBawe Ha 0ABOAHOTO LIPeBO CO OABOAOT
 [NpukayeTe ro KpajoT Ha OABOAHOTO LPEBO ANPEKTHO CO OABOAOT Ha BoAda, NBabao nnm kaga.

Bojara. YiTe noseke, NOCTOU pU3VK O NonapyBake 3apaju BUCOKUTe TemnepaTypu npu nepetse! 3a aa cnpeunte
BakBM CUTyaLUuun 1 Aa GuaeTte cUrypHW Aeka Ballata MallvmHa 6e3 npobnem ru n3BpluyBa NpoLEecKTe Ha NosHebe 1
npasHemne, 4obpo dukcrpajTe ro oaBOAHOTO LiPeBo.

f BHUMAHME: Bauwvor fom ke 6une nonnaseH ako LPEBOTO U3Ne3e of] HErOBOTO NEXMLITE NPU UCTIYLLTaKE Ha

[NoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LPEBO HA MUHUMaITHA
BucuHa og 40 cm 1 MakcumanHa BucuHa og 100
cm.

* Bo cnyyaj kora ogBOAHOTO LpeBO € NoAMrHaTo
Mo HEroBOTO NOCTaBYBake Ha HUBO Ha Mo unu
6nu3y fo nopot (nomarnky og 40 cm Hag nogoT),
ncprakeTo Ha BogaTta ce OTeXHyBa M anuwiTaTta
ke Gugart MHory Mokpu. 3aTtoa, cnegere rm
BUCMHUTE LUTO Ce MOCOYeHM Ha crvkara.

» 3a pga cnpeunTe oTnagHaTa Boga [Aa ce BpaTy Hadaj BO MaluyMHaTa NoBTOPHO 1 Aa obe3beante
MONeCHN UCTEKYBak-E, HE MOTOMYBajTe o KPajoT Ha LpeBOTO BO OTnagHaTta Bofa U He
BMETHYBajTe ro BO 04BOAOT noanaboko of 15 cm. Ako e MHOry [ornro, ckpaTeTe ro.

» KpajoT Ha upeBOTO He cMee Aa buae NpeBUTKAHO, Hara3eHo HUTY NPUTUCHATO Mery 04BOAOT U
MaluvHaTa.

* AKO formKMHaTa Ha LpeBOTO € MHOTY KpaTka, 4o4ajTe OpUriHamHo LpeBo 3a NpoAoIKyBaHse.
HomkuHaTa Ha LpeBoTO He cmee fa buae noronema og 3,2 m. 3a aa n3berHete gedektu
o[ NpoTeKyBak-e Ha BoAa, Bpckata Mery LipeBOTO 3a NpoAoIKyBake 1 OABOAHOTO LPEBO Ha
npou3BoAO0T Mopa Aa 6uae 0o6Gpo HanpaBeHa, Co COOABETHM CTerayum 3a [ja He ce pasagojar v
[a He NpoTekyBa.
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4.1.6 NMpunarogyBawe Ha HOrankuTe
fj} BHUMAHMUE: 3a na ce 06e36ean npoussonoT fa paboti Tvsko 1 6e3 BuGpaLym, Toj Mopa [a CTou pamHo 1

I/I36aJ'IaHCVIpaHO Ha Horapkute. Hamectete ja MallMHaTa Co npunarogyBawe Ha Horapkute. MHaKy, npown3BOA0T MOXe
Aa ce NnoMecTyBa U a npeans3Buka Kpliewe u Bmﬁpau,mw.

BHMMAHME. He KopucTeTe anatvm 3a ga rm pa3r|a6aB|/|Te 3aBPTEHUTE HABPTKN. MHaKy, MalumHarta ke ce
OLwTeTun.

1 PauHo pasnabaBeTe rv cTerHaTuTe HaBPTKU Ha HOraskure.
2 T[punarogysajTe rm HorankvuTe gofeka Npon3BoAdOoT He 3acTaHe pPaMHO M CTabumnHo.
3. BaTerHete r1 cuTe HaBPTKW 3a CTerake CO paka.

4.1.7 EneKkTpuyHo noBp3yBaHk€

[MoBp3eTe ro NpoM3BOAOT 3a 3a3eMjeH MPUKIYYOK, 3alITUTEH co ocurypysad 16 A. Hawara

KomnaHwvja Hema Aa 6uae oaroBopHa 3a kaksu GVNo oLWTeTyBaka LWITO Ke ce nojaBaT ako

Npon3BOAOT Ce kopucTen 6e3 3a3emjyBare BO COracHOCT CO JIOKalHUTe perynaTtmsu.

+ [NoBp3yBareTo Mopa Aa 6uae ycornaceHo co ApXaBHUTE perynatusm.

* XKunuuTe 3a enekTpM4HOTO M3NE3HO KOMO Mopa Aa buaat 4OBOMHO jaku 3a NoTpebuTe Ha ypeaor.
Ce npenopadyyBa ynorpeba Ha 3alTUTEH NpeKnHyBad 3a pe3vuayanHa ctpyja (GFCI).

 [lpukny4yokoT 3a en. eHepruja mopa Aa buge Ha godart N0 MOHTUPaHETO.

+ AKO TeKOBHaTa BpeAHOCTa Ha OCUIypyBa4oT UMM Ha NPEKNHYBaYoT BO KykaTa e nomana og 16
amnepwu, NoBuKajTe KBanMguKyBaH enekTpmyap Aa noctasm ocurypyeay og 16 amnepu.

+ [lageHunoT HanoH Bo nornasjeTo , TexHuyku cneumndmkaummn” mopa aa 6uae eaHakoB Ha HaNnoHOT
Ha cTpyjaTa BO LUTEKEepOT.

* He noBp3yBajTe npeky NpoAomKkeHn kKabnu nnm noBekeHaMeHCKN NPUKIYYOoLM.

A BHUMAHMUE: Owretenute kabnu 3a cTpyja Mopa f1a rv 3aMeHM OBNacTeH cepeucep.

4.1.8 MNMpBa ynoTtpe6a

Mpen oa 3anoyHeTe Aa ro ynotpebyBaTe Npon3BoaoT, NpoBepeTe
[anu ce HanpaBeHU cUTe NOArOTOBKM BO COMIACHOCT CO
nornaejata ,BaxHu ynatcTea 3a 6e36egHoCTa 1 Xu1BOTHaTa
cpeauHa“ u MHcranauyuja“.

[MpBo BKNy4eTe ja Nporpamara 3a Yyucterwe Ha 6apabaHoT 3a

[a ja NoAroTBMTE MalLMHaTa 3a nepewe anuwta. Ako oBaa
nporpamMa ja Hema BO BallaTa MallvHa, MPUMEHETE ro MeToaoT
onuvwaH Bo nornaejeto 4.4.2.

m KopucTeTe cpeacTBO NPOTMB GUrop LITO € COOABETHO 33 MaLUMHM 33 NepeHe.

OcTtaHana Marky BoAa BO MallnHaTta 3apann npouecoT 3a KOHTpOoJia Ha KBanuTeToT BO MPOM3BOACTBOTO. Hee
LWTEeTHO 3a NpOn3BOAO0T.
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4.2 ToproroBKa

4.2.1 CopTupame Ha anuwitaTta

*

*

CopTupajTe rm anuwiTaTa Bo COrMacHOCT CO BUAOT TKaeHUHa, 60ja u CTENEHOT Ha M3BaNKaHoCT,
KaKko 1 co [o3BorieHaTa TeMrnepaTypa Ha BogaTta.
Cekorall nouMTyBajTe M ynaTcreara LUTo ce AafeHW Ha eTUKeTUTe Ha obnekara.

4.2.2 NMoproTtoBKa Ha anuwTaTta 3a nepewe

AnviTata co MeTasnHu NpegMeTy Kako LITO Ce LUHOMW, KOMYMHa Ha Kaullin U MeTarnHu Konyvkba
Ke ja owwTeTaTt MalmHaTta. TprHete ru MeTanHuTe 4ernoBu Uim nepeTe Mt anviuTaTa CTaBeHn BO
BPEKMNYKa 3a nepere 1nv BO HaBMnaka 3a nepHuua.

M3Bagete rn cuTe npeameTyn of LIebGoBKTE, KaKo LUTO Ce MOHETW, MeHKana Unu Crojysarnky,
npespTeTe r1 LleboBuTe HAABOP U UcHeTKajTe . TakBuTe NpeaMeTV MoXe Aa ro owTetaT
npov3BOAOT U Aa Npeav3BuKyBaaT npobnem co byyasa.

CraBeTe v MmanuTe anuiuTa, Kako LUTo ce 6ebellknte Yopaninkba Unm HajfioHCKMTe Yopanu Bo
BpeKMYKa 3a nepere Uy BO HaBraka 3a nepHuua.

CraBeTe rv 3aBecuTe BHaTpe 6e3 ga rm nputuckate. N3BageTe rv genosuTe 3a 3aKkadyBahe Ha
3aBecuTe.

3akonyajte rv naTeHTUTE, 3alunjTe M pasnabaBeHnTe KONYMkba 1 UCKMHATMTE AENOBU Ha
anuwrara.

[MepeTe v nponsBoanuTe CO ETUKETU ,MOXE Aa Ce Nnepe BO MallmMHa“ unu ,pavyHo nepemwe” camo
Ha coodBeTHa nporpama.

He nepete o6oeHun 1 6enu anuwta 3aegHo. HoBu, TeMHO 060€HM Namy4HV TKAeHWHN MoXe Aa
ucnywTat MHory 6oja. VicnepeTte ru 3acebHo.

TBpAOKOPHMTE AaMKv Mopa Aa ce TpeTupaaT COOABETHO Npef, nepere. AKO He CTe CUTYPHWY,
npaLuajTe HeKOj BO XEMUCKO YNCTEHE.

KopucTeTe camo cpeactea 3a npomeHa Ha 6ou 1 YicTere burop Kom ce cooaBETHM 3a
MaLLMHCKOo neperse. Cekorall creferte rm ynatcreaTa Ha nakyBaHETO.

MepeTe M NaHTONOHWTE M AeNUKaTHUTE anuwiTa NPeBPTEHN HaoMaKy.

YyBajTe rv anuwiTata of aHropcka BorHa BO 3aMp3HyBay HEKOJKy Yaca npef nepewse. Taka ke
Ce Hamarnu nMTeHETO.

AnuwiTata Ha KOMLLTO MMa MaTepujany kako bpallHo, npawimnHa of 6urop, Meko Bo Npas, UTH.
Mopa NpBO Aa ce ucTpecart nped Aa ce craBaTt BO MaluvHaTa. TakB/MOT NpaB Ha anuitata Moxe
CO BpeMe [ia ce Hamnenu Ha BHaTpeLUHWTe OenoBu Ha MallvMHaTa 1 Aa npeav3Buka oLTeTyBaka.

4.2.3 PaboTtu wro Tpeba Aa ce HanpaBarT 3a 3awiTeaa Ha cTpyja
Cneﬂ,HMBe MHCbOpMaLl,VIVI ke B1 nomorHat Aa ro Kopuctute npon3BoaoT Ha €KONOoLKK 1 WwTeanuse
Ha4uH.

BkrnydyBajTe ro npor3BoAoT CO HajroneMuoT KanauumTeT LWTO ro Ao3Bornysa u3bpaHara nporpamMa,
HO He npenonHyBajTe ro. Buaete ,Tabena 3a nporpamu 1 notpowysayka“. Bugete ,Tabena 3a
nporpamMmn 1 notpoLuysayka“

Cekorall criefeTe v ynatcTBarta Ha nakyBaheTo Ha AEeTEPreHToT.

Mepete M manky nssankaHvWTe anuiiTa Ha HUCKU TeMnepaTypu.

KopucTeTe nobp3n nporpamu 3a Manu KONM4YnHa Ha Marky U3BarnkaHu anuiiTa.

He kopucteTe npeanepere 1 BUCOKM TeMnepaTypy 3a anuiiTa LTO He Ce MHOTY BarikaHu 1nm
LUTO HEMaAaT OaMKW.

AKO NnaHvpaTe Aa rv cylunTe anuwitaTta Bo cyllanHa, u3beperte ja Hajronemarta 6p3nHa 3a
LeHTpuUdyraTa LITO ce npenopavysa 3a Toj LIMKIYC Ha Nepere.

He kopucteTe noBeke AeTepreHT of npenopayaHaTta KonuyvHa HaBedeHa Ha nakyBaH-EeTO.

4.2.4 CtaBawe anuwra
1. OTBOpETE KanakoT 3a MofHeHe.
2. CtaBeTe rv anuwTata BO MalumHaTta Taka ga bugart nabaso pacrnopeaenm.
3. MpuTucHeTe 1 3aTBOpETE TO KanakoT. Tpeba Aa crnylHeTe 3BYK Ha 3aknydvyBarse. [poBepeTte

[anu Hekoe napye of obrekarta ce 3adaTuno 3a Bpatata. Bpatata 3a nosiHerbe € 3aknydveHa
noneka paboTu nporpama. Bpartata Moxe [a ce 0TBOpY Camo Mo M3BECHO BPeMe OTKaKO ke
3aBpLUW nporpamara.
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4.2.5 CoopBeTeH KanauuTeT Ha NOJIHEeHe
MakcumanHuoT KanauuTeT 3a noriHewe 3aBnch o4 BUOOT Ha anuuitaTta, CTeneHoT Ha U3BarikaHoCT
1 cakaHaTa nporpama 3a nepese.

MawwnHata aBTomaTcku ja npunaroayBa KonnynHata BoAa crnope TeXxunHarta Ha anumuitaTta CTaBeHun
BO Hea.

A NMPEAOYNPEQYBAHSE: Cnenete i nidopmaumute Bo ,Tabenata 3a nporpamu 1 notpollysavka“. Kora e

npeonToBapeHa, pesynTatuTe ofi NepereTo MOXe Aa onaaHar. MNoHaTamy, Moxe Aa ce nojasat npobnemu co byyasa
1 BUGpaumm.

4.2.6 KopucTtere aetepreHT U OMeKHyBau

ynatcteaTta Ha Npon3BOAUTESNOT Ha NakyBaH-€TO BHUMATENTHO U criefete rm BpeAHOCTUTEe 3a Ao3upaH-e. KOpVICTeTe

Kora kopucTuTe AeTepreHT, omekHyBad, LTupak, habpuyka 6oja, 6enuno unm otctpaHysay Ha 6urop, npoynTajTe rm
Kanave co Mepku ako uma.

@80

duokaTa 3a AeTepreHT ce COCToM of Tpu Aena:

S — (1) 3a npeTnepewe

— (2) 3a rnaBHO nepewse

" —(3) 3a oMekHyBau

- — (&) nokpaj Toa, MMa 1 Aen co cUOH Bo Nperpagara 3a
OMEKHYBaYoT.

[eTepreHT, oMeKHyBa4 1 ApYru CPeAcTBa 3a YNCTEHEe

» [opnajte aetepreHT n OMeKHyBay npeq Aa ja BKIy4uTe nporpamara 3a nepere.

» [ogeka Tpae LMKIYCOT Ha Nepekse, He OCTaBajTe ja rokaTa 3a AeTepreHT oTBopeHa!

» Kora kopucTtuTte nporpama 6e3 npetnepetrse, He CTaBajTe AeTepreHT Bo nperpagara 3a
npeTtnepetse (nperpaga 6p. "1").

+ Kora kopucTuTe Nporpama co npetnepere, He CTaBajTe TeYEH AeTepreHT BO nperpagara 3a
npeTtnepetse (nperpaga 6p. "1").

* He n3bupajte nporpama co npeTnepere ako KOPUCTUTE BPEKMYKA UNW TOMKa CO AETEPTrEHT.
CraBeTe v TonkaTta unm Bpeknykata co AeTepreHT AMPEKTHO Mery anuwitaTta Bo MalluHaTa.

AKO KOpUCTUTE TEYEH AETEPreHT, He 3abopaBajTe Aa CTaBUTe Kanaye co TeYeH AETEPreHT BO
opAenoT 3a rMasBHO nepemwe (nperpaga 6p.,2%).

U360p Ha BUA getepreHT

BupoT petepreHT Wwto Tpeba fa ce KopUCTW 3aBUCU Of, BULOT Ha TkaeHuHata v 6ojata.

» KopucTeTe pa3nuunu getepreHTy 3a 06oeHn 1 6enu anuwra.

+ [lepeTe rv AenukaTHUTE anuwiTa caMmo Co CreumjanHu AeTepreHT (TeYeH AeTepreHT, WaMmnoH 3a
BOSHa, UTH.) LUTO Ce KopucTaT camo 3a AenvKaTHU anuwiTa.

» Ce npenopayyBa ynorpeba Ha Te4eH AeTepreHT 3a nepere TeMHO 060eHN anuwTa unu
NMPEKPUBKN.

+ [lepeTe BonHa co cneuwujanHun getepreHTy n3paboTeHn cneuujanHo 3a BonHa.

ffi BHUMAHME: Kopucrete camo aeTepreHTy WTo ce cneumjanto Npou3seaeHi 3a MalliH 33 NepeHse.
BHUMAHME: He kopucrere canyH 8o npas.

MpunarogyBake Ha KoNMuYMHaTa feTepreHT

KonununHata Ha oeTepreHToT 3a neperse WTo Tpeba Aa ce ynotpebu 3aBucK of KonuymMHata Ha

anuwiTarta 3a nepere, CTENEHOT Ha M3BaNKaHOCT M TBPAOCTa Ha BoAdaTa.

* He KOpUCTETE KOJNMMYNUHU KOULLITO T'M HaAMUHYBaaT KONIMYMHNTE 3a O03npame WTOo ce
npenopayaHu Ha NakyBaheTo 3a Aa n3berHete npobnemu co npekyMmepHa neHa, nowo
nrakHeke, a UCTO TaKa U 3apaau d)I/IHaHCVICKVI 3awiTean U KOHe4YHOo, 3apaan 3alTnTa Ha
KMBOTHaTa cpeavHa.

° KOpI/ICTeTe nomarky aeTepreHT 3a Masnv KOJTMYUHN NN Marky n3BarnkaHu anuuTa.

YnoTtpe6a Ha oMeKHyBauu

WcTypeTe omekHyBay BO nperpagarta 3a OMeKHyBay BO (hroKaTa 3a eTEepreHT.

* He HagMuHyBajTe ro HUBOTO (>Max<) LITO e 03Ha4YeHO BO MperpagaTta 3a OMeKHYBayoT.

» AKO OMeKHyBauyoT ja 3arybun TeyHaTta cocTtojba, pacTBopeTe ro co Bofa nped Aa ro ctaBute BO
dhmokaTta 3a AeTepreHT.
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YnoTtpe6a Ha TeYHU AETEepPreHTH
AKO NPOM3BOAOT COAPXKM Kanaye 3a TeYeH AeTepreHT:

. CTtaBeTe ro TeYHUOT AEeTEPreHT BO
nperpagata 6p.,2".

. AKO TEYHMOT [IETEePreHT ja 3arybun TeyHaTa
cocTojba, pacTBOpeTe ro co BoAa npeA Aa
ro cTaBUTE BO Mperpagara 3a AeTepreHT.

+  Kora cakaTte fa KopucTuTe TeyeH
[EeTepreHT, NoBreyeTe ro anapaTtoT KOH
cebe. [lenot wTo nara Hagony ke nocnyxm
Kako Gapuepa 3a TeYHWNOT AEeTEPreHT.

*  Ako e noTpebHo, ncumcTeTe ro anapaToT co
BOZJa Kora € Ha MecTo W1 Nak OTCTpaHeTe ro.

*  AKo KOpUCTUTe AeTepreHT BO npas,
anapatoT Mopa ga buge obesbegeH Bo
ropHata nosuumja. .

AKO NPOM3BOAOT COAPXKM Kanaye 3a TeYeH AeTepreHT:

* He kopucTeTe TeueH feTepreHT 3a Npeanepexe co nporpamMa 3a npeanepetrse.

» TeyHWOT geTepreHT rv reka anuwiTaTa Kora ce KOpUCTu Co oyHKUMjaTa 3a 0a0XKeHO
BKMy4yBah-€e. AKO ja KOpUCTUTE DyHKLUMjaTa 3a OANOXKEHO BKIydYyBaHe, He KopucTeTe TedeH
[EeTEepPreHT.

Ynotpeba Ha AeTepreHT BO ren u Tabnetu

+ AKO ryctmHaTta Ha AeTepreHToT BO refl € TeyHa, a MalumHaTa He COAPXU CreumjanHo kanave
3a TeYHW JeTepreHTy, CTaBeTe ro A4eTepreHToT BO refl BO Nperpajarta 3a rmaBHO Nepere Kora
MaluMHaTa ke 3emMa Bofa 3a npenat. AKO MaluMHaTa uMa kanaye 3a Te4eH AeTepreHT, HanosnHeTe
ro kanaveTo CO AeTepreHT npea Aa ja BknyunTe nporpamMara.

* AKo ryctnHaTta Ha OeTepreHTOT BO ref He € TedHa unm uma copma Ha Tabneta co TeveH
AeTepreHT, cTaBeTe ro AUPEeKTHO Bo BapabaHoT npea nepereTo.

» CraBeTe ro geTepreHToT BO Tabnetu BO nNperpagara 3a rmaBHo nepemwe (nperpaga 6p. ,2°) unu
AnpekTHO BO GapabaHoT npes nepemse.

YnoTtpe6a Ha wTupak

» [onajte TeuHa coga bukapboHa, coaa Bo npae unu abpudka 6oja BoO 044eN0T 3a OMEKHYBaYOT.

* He kopucTteTe omekHyBay 1 LUTUPaK 3aeQHO NPU NepeH-eTo.

M3bpuiieTe ja BHaTpeLlIHOCTa Ha MaLUMHAaTa CO BMaXHa 1 YucTta Kpna no ynorpeba Ha LTupak.

YnoTtpe6a Ha oTcTpaHyBa4 3a 6urop

* AKo e noTpebHo, KopucTeTe CpeacTBa 3a OTCTPaHyBake BGUrop LWToO ce crnelmnjanHo Npov3BeaeHu
camMo 3a MaLLUHK 3a Nepeke.

Ynortpeba Ha usbenysauu
Hopajte 6envno Ha NOYETOKOT Ha LMKITYyCOT Ha Nepere co n3bupare nporpama co
npeanepere. He cTaBajTe AeTepreHT BO 04A4eN0T 3a npeaneperse. Kako antepHatuea,
n3bepeTe nporpamMa co AONOMHUTENHO NNakHekwe 1 4oaajTe areHe 3a n3benyBawe gogeka
MalunHaTa 3ema Bofa BO OAAENOT 3a AeTepreHT 3a Bpeme Ha NPBUOT YEKOT Ha MnakHeHe.

* He kopucTete areHcu 3a n3benysare U AeTepreHT 3aeaHo.

* Ynotpebete camo mana KonmumnHa (okony 50 ml) Ha areHc 3a benere 1 ncnnakHeTe rm
anuwiTata MHory Jo6po buaejkn moxe ga ce npeaunsBrka nputaumja Ha koxara. He HaneBajTe
6envno Bo anuwitaTa v He KopucTeTe ro 06oeHn anuwiTa.

» Kora kopuctute kucnopogHu 6enuna, n3bepete nporpamMa LUTO Nepe Ha NoHUcKka Temnepartypa.

* KucnopogHute 06e3b0jyBayn Moxe Aa ce KopucTaT Co AeTepreHToT; MefyToa, ako He ce CO
1CTa KOH3UCTeHUMja, NPBO CTaBeTe ro AeTepreHToT BO nperpagara 2" Bo pmokaTa u novekajte
MaluMHaTa ga ro ucnnakHe AeTepreHToT Kora 3ema Boga. [logeka maluvHaTa npoaonxkysea ga
3ema Bofa, Aoaajte ro 06e3bojyBayoT BO nctata nprerpaga.
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4.2.7 CoBeTu 3a edhMKacHO nepewe

AnuwiTta

CBeTnu 6ou u 6enun
anuwTa

Bou

LipHu/TemHun 6oun

OenukatHu
anuwrTa /
BonHa / cBuna

(MpenopavaH oncer Ha
Temnepartypa Bp3 0CHOBa Ha
HWBOTO Ha n3BankaHocT: 40-
90 oC)

(MpenopayaH oncer Ha
Temnepartypa cropef HUBOTO Ha
n3BankaHocT: ctyaeHo -40 oC)

(MpenopavaH oncer Ha
Temnepatypa cropes,
HUBOTO Ha U3BarkaHoCT:
cTyaeHo -40 oC)

(Mpenopayax oncer
Ha Temneparypa
crnopes HUBOTO

Ha N3BankaHocT:
ctyaeHo -30 oC)

MHory
M3BankaHu

(TBPOOKOPHM
[aMKu Kako
macno, kade,
OBOLLje 1 KpB.)

Moxebu ke Tpeba fa rm
TpeTupare gamkuTe npes aa
M CTaBuUTE Ha nepexwe nnu
Aa BKny4uTe v npegnepexe.
ﬂeTepI’eHTMTe BO npatluok

W TeYHUTE AeTepreHTu WTo

ce npenopavysaar 3a 6enu
anuwTa Moxe Aa ce kopuctar
BO 4031 LWITO Ce npenopayaHu 3a
MHOry n3BarnkaHu anuuTa. Ce
npenopavysa ia ce kopuctart
[EeTepreHT! BO NpaLlok 3a aa

[leTepreHTnTE BO NpaLLOK 1
TEYHUTE AeTEPreHTU LITO ce
npenopavyyBaar 3a anuLiTa Bo
60ja MOXe [ia ce KopucTar BO
[1031 LLTO Ce Mpernopayaxm 3a
MHory u3Barkanu anvwra. Ce
npenopavysa fia ce kopucrart
[leTepreHTn Bo NpalLlok 3a Ja ce
vecuncTaT Jamkuy o rvHa U 3emja
1 3a JaMKM LUTO Ce OCeTnuBI

Ha nsbenysaun. Kopucrtete

TeyHWTe aeTepreHTn
LUTO Ce MOrofHM 3a
anuwTa Bo 6oja n
TEMHM anuiuTa Moxe
[a ce KopucTaT BO 03K
LITO Ce npenopayaHu
3a MHOTYy U3BarkaHu
anuwTa.

MpeTnounTajte
TEYHU JeTepreHTn
wTo ce
npou3BeAeHu 3a
[AenukaTHY anuwTa.
BonHenute un
CBUMEHUTe anuiiTa
Mopa Aa ce nepar
CO crneuvjanHu
[eTepreHTn 3a

HopmanHo

U3BaJsikaHu
(Ha npumep
[[amkun of
TEnoTo Ha
jakute n Ha
MaHXeTHUTE)

HuBo Ha nsBankaHocTt

[leTepreHTUTE BO NpaLLoK

1 TEYHWTE [ETEPTEHTU LITO

ce npenopavysaar 3a 6enu
anuTa MoxXe Aa ce kopuctat
BO 103U LUTO Ce npenopayaqu 3a
HOPMasHO U3BasnkaHu anuwTa.

[leTepreHTUTE BO MpaLLOK 1
TeYHUTE AETEpreHTy LITO ce
npenopavyBaar 3a anuurta

B0 Goja Moxe Aa ce kopucTat
BO /1034 LUTO Ce nperopayaHn
3a HOpMArHO M3BasnkaHu
anuwTa. Tpeba fa ce kopuctat
[IETEPreHTM LUTO He coapxat
6enuno.

TeyHWTe aeTepreHTn
LUTO Ce MOroAHM 3a
anvwTa Bo 60ja 1 TEMHN
anuwTa Moxe fa ce
KopucTaT BO J03M LLITO
ce npenopayanu 3a
HOPMariHo n3BankaHu
anuwTa.

Ce UcUUCTaT AaMku of rnnuHa BOJHA.
K netepreHTn 6e3 nsbenysay.
1 3emja 1 3a AaMKu LITO ce
0CeTnMBM Ha n3benysayu.
MpetnounTajte

TEeYHW AeTepreHTn
wro ce
npou3BeaeHu 3a
AenvikaTtHu anuuwiTa.
BonHenwute n
CBUNeHuTe anuwta
MOpa Aa ce nepart
CO crneuvjanHu
AeTepreHTn 3a
BOJSIHA.

Manky
n3BarnkaHm

(Hema Buanuemn
AamKu.)

[leTepreHTuTE BO NPALLOK 1
TEYHWUTE JETEPreHTH LUITO ce
npenopavysaar 3a 6env anuwiTa
MOXe [ja ce KopucTaT BO 403N
LUTO Ce nperopaYaHu 3a Marky
13BankaHv anuwTa.

[leTepreHTnTE BO NpaLLOK 1
TeYHUTE ETEPreHTy LWTOo ce
npenopavyyBaar 3a anuLiTa Bo
60ja MOXe [a ce KopucTar BO
[1031 LUTO Ce MpernopayaHm 3a
Marnky usBankaHu anuwra. Tpeba
[a ce kopucTaT AeTepreHTu LITo
He coapxat 6enuno.

TeyHute AeTepreHTun
LITO Ce NOrofHu 3a
anuwTa Bo 6oja u
TEMHU anuviiTa Moxe
Aa ce KopucTat BO J03n
LITO Ce npenopavyaHn
3a Marky usBankaHu
anuwra.

MpetnouuTajte
TEYHU JeTepreHTn
wTo ce
npousBeaeHn 3a
[AenukaTHY anuwTa.
BonHenwute un
CBUMNEHNTe anuiiTa
Mopa fAa ce nepar
CO cneuujanyu
[eTepreHTn 3a
BOJIHA.
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4.3 Pabota co nponsBogoTr

4.3.1 KoHTponHa Tabna

— Ready
— Wash
] Rinse
— Spin
— End
Cancel
DI |
v v v v v
10 9 8 7 6 5
1 - Perynatop 3a nsbop Ha nporpama 6 - Konye 3 3a 4ONONHUTENHNU DYHKLUN
(HajropHa nosuuuja Ha BKIyYyBahe/ 7 - Konye 2 3a 4ONONHUTENHU OYHKLUN
UCKIy4yBaH-e) 8 - Konye 1 3a 4ONONHUTENHNU DYHKLUN
2 - ExpaH 9 - Konye 3a npunarogyBake Ha bp3anHaTta
3 - Konye 3a 04noxeHo BKryyyBarke Ha ueHTpudyrata
4 - ilngvkaTop 3a criefere Ha nporpamara 10 - Konye 3a npunarogysane Ha
5 - Konye 3a BknyyyBame / naysupame Temneparyparta

(]

Mpeanepewe Bp3o [ononHutenHo  OTcTpaHyBake Bes Hoken  Temnepatypa LleHTpudpyra Bes NagHo
nepewe nnakHekwe BNakHa of ryxsawe  pexum BpTEHE
raneHnynka

(f\ 5 ~—

o =
OpnoxeHo  OpnoxeHo — OanoxeHo Bp3o MNapea OrtctpaHyBaws JlagHo Cywere
nn nn BKINyy nepewe e BrakHa o

raneHn4uba

4.3.2 NMoprotoBKa Ha MaluMHaTa
1. MpoBepeTe Aanuv upeBaTa ce LBPCTO NOBP3aHM.
2. BknyyeTe ja mawumHara BO CTpyja.
3. OTBOpETE ja cnaBuHaTa [0 Kpaj.
4. CtaBeTe rv anvuTata BO MaluMHara.
5. CTaBeTe AeTepreHT 1 OMekHyBay 3a TKaGHUHW.

4.3.3 N360p Ha nporpamu 1 coBeTu 3a epMKacHO nepere
1.136epeTe ja nporpamara LITO € COOABETHA 3a BUAOT, KONIMYMHATa U CTENEHOT Ha M3BasikaHOCT
Ha anuuTaTa BO COrnacHocT co ,Tabenara 3a nporpamu v noTpollyBayka“ n Tabenara 3a
TemMrepaTtypu LITO ce NpuKaXaHu nogosny.
2.M36epeTe ja cakaHaTa nporpamMa co perynaropor 3a u3bop Ha nporpama.
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4.3.4 TabGena 3a nporpaMmu 1 NOTpPOLLUYyBayKa

MK {dononHUTenHU tyHKLMM
(I:ﬂ[
28 | =
812 | & 2
R @ E: £ | Oncer 3a ns6op
lporpama 5= 3] g Q < |Ha Temneparypa
o | B © 5 P = Bo °C
= T @ [} =
= > : Q =y c
) = 3 ) @ ©
s 8 |Bs| ¢ 5|3 B
© - ©
= |28 22| = | & |48 @
90 6 80 2,15 1000 . . . JlagHo-90
Cottons 60 6 80 1,65 1000 . . . JlagHo-90
40 6 77 1,00 1000 . . . JlapgHo-90
60™ 6 4750 | 0,730 | 1000 JlapgHo-60
Cottons Eco 60** 8] 35,00 | 0,623 | 1000 JlapHo-60
40* 8 33,70 | 0,620 | 1000 JlagHo-60
) 60 2,5 62 1,15 1000 . . . JlagHo-60
Synthetics
40 2,5 60 0,70 1000 o . . JlagHo-60
90 6 62 1,80 1000 . . JlagHo-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 6 62 0,90 1000 o ] JlagHo-90
30 6 60 0,20 1000 . . JlapgHo-90
Daily Xpress / Xpress Super Short + Bp3o+ 30 2 40 0,15 1000 o . JlagHo-30
Mix 40 40 3 65 0,75 800 o . JlagHo-40
Woollens / Hand Wash 40 1,5 45 0,40 1000 . JlagHo-40
GentleCare 30 2 48 0,65 1000 3 JlapHo-40
Down Wear 60 15 70 1,10 1000 3 JlapHo-60
Outdoor / Sports 40 25 44 0,45 1000 . JlagHo-40
Dark Care / Jeans 40 2 70 0,75 1000 o * JlapgHo-40
Lingerie 30 1 52 0,25 600 * JlapgHo-30
Shirts 60 2,5 55 1,10 800 . . . JlagHo-60
Hygiene 90 6 99 2,30 1000 * 20-90
YucTerse Ha GapabaHoT 90 - 68 2,00 600 90

«: Ce nsbupa

* : ABTOMATCKM N36paHoO, He MOXe Aa Ce OTKaxe.

**: Mporpama 3a eHepreTtcka eTuketa (EN 60456 M3a.3)

***: AKO MakcumanHaTa 6panHa Ha BpTexwuTe Ha MaluMHaTa e nomarna of, oBaa BPEAHOCT, MoXe fa u3buparte camo [0 MakcUManHuoT 6poj
Ha BPTeXW Ha LeHTpudyraTa.

- : Bupete ro onucoT Ha nporpamara 3a MakCMMasiHo MosHeHe.

** Mamyk ekoHomMuyHo 40°C u Mamyk ekoHoMU4HO 60°C ce cTangapaHu nporpamu.” OBMe NporpamMu ce no3HaTh kako

,CTaHgapaHgOporpama aa namyk Ha 40°C* n ,CtaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C* u ce npukaxanu Bo Tabenarta co

m nOTpOLLIyBaHKaTa Ha Boda u en. eHepl'Mja MOXe Oa Bapupa BO 3aBUCHOCT O NPOMeHUTe BO NPUTUCOKOT Ha BoAara,

TBpAMHATa Ha BoaaTa v Temneparyparta, of amGueHTanHata Temneparypa, BUAOT U KONWYMHaTa Ha anuuiTtara, oa
1360POT Ha AOMNONHUTENHUTE NPOrPamu U Of, NPOMEHWUTE BO BONTaxara.

BpemeTo 3a neperwe MOXe Aa ce BUAU Ha NPUKa3oT Ha MallnHata Kora 6|/|paTe nporpama. Bo 3aBucHocT 04 Konu4uHarta
Ha obreka LUTO CTe ja CTaBWNe BO MalLMHaTa, MOXe Ja ce nojasu pasnvka oa 1,40 1 1 non yac mMefy npukaxaHoTo
BpeMeTpaek-e Ha NPUKasoT U peanHoTo BpeMeTpaeke Ha LMKNycoT 3a nepetbe. BpemeTpaeeTo ke ce axypupa
aABTOMATCKM BeJHALL OTKaKo Ke 3anoyHe Neper-eTo.

,ElOI'IOJ'IHVITeJ'IHVITe beHKLlVIVI Ha Tabenata moxe Aa ce pasnukyesaaT 3aBMCHO O MOLENOT Ha MalunHarta.
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MHpunkaTMBHM BpeQHOCTU 3a nporpamuTte 3a cuHteTuka (MK)
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CuHTeTuka 40 2,5 62 1,15 105/14 45 40
CuHTeTuka 20 2,5 60 0.70 105/140 45 40

* BpemeTo 3a nepetbe criopef u3bpaHata nporpama Moxe Jja ce By Ha eKpaHoT Ha MalunHaTa. HopmarnHo e Aa ce nojasaT Manu pasnvki
Mery BPEMETO LUTO Ce MPUKaXyBa Ha eKPaHOT U BUCTUHCKOTO BPEME 3a Nepeke.
** BpegHOCTUTE 3a NpeocTaHaTaTa Bnara MOXe [ja ce pasnvkyBaaT BO 3aBWUCHOCT of u3bpaHaTta 6pauHa Ha LeHTpudyrara.

4.3.5 NmaBHu nporpamum
KopwucTeTe rv cnegHuTe rmaBHM NporpamMmun Bo 3aBUCHOCT O BUAOT TKAeHWHa.
» Cottons (Mamyk)
Co oBaa nporpama MOXeTe a ja nepeTe Ballata namy4Ha obneka (YapLuaBu, NOCTENHUHA,
newkmpu, 6awapku, JonHa obneka utH.). Jokonky dyHkumjata 3a 6p3o nepere e BKIyyeHa,
BpEMETpaeHETO Ha NporpaMarta 3Ha4YMTENHO ce HaMaryBa, HO 3arapaHTuMpaH e epeKTUBEH
nepdopMaHc Ha Nepere CO UHTEH3UBHN ABMXKEHa. AKO He e n3bpaHa yHkumjaTa 3a 6p3o
nepeke, Torall e 3arapaHTUpaHo CyNepUopHO Neperse 1 MnakHeke 3a MHOry BankaHuTe anuwTa.
* Synthetics (CuHTeTHkKa)
Co oBaa nporpama MOXeTe Aa v nepete anuiutarta (Kako KoLynu, 6nysun, CUHTETUYKU/NaMyyHm
MeLLaBVHU UTH.). BpemeTpaereTo Ha nporpamara 3Ha4uMTEeNHo Ce CKycyBa W 3arapaHTupaHo
€ nepetbe co ronema ecukacHocT. Ako He e n3bpaHa yHkUmjaTa 3a 6p3o nepetrbe, Torawl e
3arapaHTvpaHo CynepuopHo nepere 1 nnakHewe 3a MHOry BarnkaHuTe anuviiTa.
* Woollens / Hand Wash (BonHa / Pa4yHo nepense)
KopucTeTe ja 3a nepetbe BonHa/genukatHy anuwta. N3bepeTe ja cooaBeTHaTa Temneparypa LTo
€ MocoYeHa Ha eTuKeTaTa Ha anuwTaTta. AnuwtaTta Ke ce ucnepar co MHory 6narv ABuxetsa 3a aa
He ce owTeTar.

4.3.6 lononHUTEeNHU Nnporpamm
,D,OCTaI'IHI/I ce 1 OoNOoSIHUTeNHM nporpaMmmn Ha MallnHaTta 3a CI'IeLI,I/IjaJ'IHVI crniyyau.

m ﬂOI'IOJ'IHI/ITeJ'IHVITe nporpamMmn Moxe fa ce pa3nukyBaaT BO 3aBUCHOCT O MOLENOoT Ha MallunHarta.

 Cottons Eco (lMamyk ekoHOMWU4YHO

KopucTeTe ja 3a nepene HOpMarnHo BankaHu anuiita, U3gpXxnune namyk 1 nex. Maxko nepereto
Tpae Nofonro of Apyrute nporpamu, Toa obesbenysa ronemu 3aluTeam Ha cTpyja U Boaa.
PeanHaTa Temnepatypa Ha Bogata MoXe Aa ce pa3fnvKyBa Of HaBedeHaTa Temnepartypa Ha
nepewe. Kora ja nonHuTe mMawmHata co nomarnky anuwTa (Ha np. NofioBMHa of KanaumuteTot
1N nomarky), nepmoanTe Ha asmTe Ha nporpamaTta ce ckpatyBaaT. Bo BakoB cnyvaj,
noTpoLlyBaykaTta Ha CTpyja 1 Bofa ke ce Hamanu 3a fja ce NoCTUrHe NMOEKOHOMUYHO Nepekse.

* Hygiene (XurneHa)

OBa e nporpama Co JoNro BpeMeTpaeke KojallTo MOXeTe Aa ja ynoTpebysarte 3a anvwrtarta 3a
KOW e NoTPeBHO XMIMEHCKO Neperbe Npu BUCOKM TEMNEpaTypu CO MHTEH3UBEH 1 JONT LIMKYC

Ha neperbe. BUCOKOTO HMBO Ha XUrneHa e 3arapaHTupaHo bnarogapejkv Ha 4ONroTo Bpeme Ha
3arpeBate 1 JOMOMHUTENHUOT YEKOp Ha NiakHeHe.

* GentleCare

Co oBaa nporpama MoxeTe fa ja nepeTe AenukatHaTa obrneka Kako LITO ce NneTeHnTe napynka
oA naMmyk/CuHTETUKa Unn xenaHku. MNepe co nogenukaTHu ABMxera. MNepeTte rm anuwTaTa Ynjaito
6oja cakaTe Aa ja 3a4yBaTe Ha 20 cTeneHun unn co n3bmpare Ha onumjata 3a nagHo nepeme.
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* Daily Xpress / Xpress Super Short (cekojgHeBHO uspasysaart / Cynep-KpaTko eKCrnpecHo)
YnoTpebyBajTe ja oBaa nporpama 3a KpaTko nepexe Ha Marnky ussankaHa namyyHa obneka vnm
obneka 6e3 namkn. BpemetpaerweTo Ha nporpamara Moxe Aa ce Hamanu Ao 14 MuHyTK Kora ce
ynotpebysa dyHkumjaTa 3a 6p30 nepere. Kora e ogbpaHa dyHkumjaTa 3a 6p3o nepewe, Moxe Aa
ce nepe mMakcumym 2 (gBa) kr obneka.

* Dark Care / Jeans (TemHa o6nekal/lluHc)

YnoTpebyBajTe ja oBaa nporpamMa 3a fa ja 3awTtutuTe 6ojata Ha TEMHUTE anuLiTa Un Ha LIMHCOT.
MpumeHyBa BMCOKOEMMKACHO Neperse Co Cneumnjantn ABmkera Ha 6apabaHoT Aypu 1 kora e Ha
HUcka Temnepartypa. lNpenopavyBame ga KOPUCTUTE TEYEH AETEPreHT UMK LaMMOH 3a BOMHa 3a
TeMHo 0boeHuTe anuwiTa. HemojTe Aa rm nepeTe AenuKkaTHUTE Napynksa LWUTO COAPXAT BOMHA Uin
cn.

* Mix 40 (Mukc 40)

KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a nepewe naMmyyHu U CUHTETUYKM anuita 3aegHo 6e3 aa rm
copTupare.

* Shirts (Kowynwu)
OBaa nporpama ce ynotpebysa 3a nepere KoLy of naMyK, CUHTETUKA U MaTepujan LUTO COAPXU
cuHTeTuka 'm HamanyBa HabopuTe. Kora e ogbpaHa dyHkuumjaTa 3a 6p3o nepekse, ce akTuBMpa
anropuTamorT 3a npeTnepeme.

* [lpMmMeHeTe ro XeMUCKOTO NPEeTTpeTUpar-e ANPEKTHO Ha anuwiTaTa U 3aefHo CO AETEPreHToT
BO dhmokaTa of kage LUTO MallnHaTa ro 3eMa OeTEPreHToT 3a nepexe. Ha Toj HaunH MoxeTe aa
nobuerte NCTW pe3ynTaTh Kako 1 CO HOPMarHOTO NepeHe BO MHOTY MOKPAaTOK BPEMEHCKM Nepuoa.
YXMBOTHMOT BEK Ha BaluuTe KOLUYyInun ce 3rofieMmyBa.
* Outdoor / Sports (PekpeaTuBHU/CnopTcKun)
MoxeTe aa ja ynotpebyBaTe oBaa nporpama 3a a nepeTe CnopTcka 1 pekpeatuBHa obneka
KOjalLTO COAPXM MeLlaBuHa of NaMyK Y CUHTETMKA, Kako 1 BOLOOTNOPHN HAMETKM KaKo ropTekc
UTH. apaHTupa HexHo nepere Ha anuwTata bnarogapeHve Ha cneuujanHnTe poTrpadku
OBUXEHA.
* Lingerie ([lonHa obneka)
MoxxeTe Aa ja ynotpebyBaTe oBaa nporpama 3a Aa neperte genvkatHa obneka kojalito ogroBapa
3a pavyHo neperbe, Kako 1 AenvKaTHa XXeHcka aonHa obneka. Mana konvumHa obneka mopa aa ce
nepe BO Mpexa 3a nepeme. [ateHTuTe, konymkwara UTH. Mopa Aa bruaat 3akonyaHu.

* Down Wear (HameTkn)

YnoTpebyBajTe ja oBaa nporpama 3a nepeke Ha KanyTu, enewu, jakHn UTH. KOULLITO coapXKar
nepayBw CO eTUKeTa LUTO 03HaYyBa [403BOSIEHO MALLMHCKO neperbe. Bnarogapexue Ha
cneumnjanHnTe npodunu 3a ueHTpudyra, ce ocurypyea Bogarta Aa CTurHe 4o BO3AyLUHUTE
npasHuHK mMery nepaysuTe.

4.3.7 CneumjanHu nporpamm
WN3bepeTe Hekoja of cnepgHvBe Nporpamu 3a cneunUyHN NPUMEHN.
¢ Rinse (MnakHeke)
KopucTeTe ja oBaa nporpama kora cakarte Aa nnakHeTe unm aa wrupkare 3acebHo.
* Spin+Drain (LUeHTpudyra+llenere)
MoxeTe Aa ja ynotpebyBaTe oBaa yHKUMja 3a Aa OTCTpaHWTe BOAA Of anuwitarta unv aa ja
ucueanTe BoaaTa oA MalunHaTa.
Mpen n3buvpare Ha oBaa nporpama, n3bepete ja cakaHata 6p3vHa Ha LeHTpudyraTta u
nputucHete ro konyeto ,Start/Pause” (BknyyyBame/nayavpatrse). lNpBo, MalumHaTta Ke ja ucnywtm
Boaara. [loTtoa, ke ri u3BpTM anuwTata co noctaBeHarta bp3vHa Ha ueHTpudyrarta 3a aa ja ucueam
BOJaTa 0f HMB.
Ako cakaTte ga ja ucueaute Bogarta 6e3 LueHTpudpyrupare Ha anuwitaTa, usbepere ja nporpamara
Mymna+ueHTpudyra n notoa n3bepete ja pyHKUMjaTa 3a Be3 LeHTpudyra npeky Kon4yeTo 3a
npunarogyBame Ha 6p3avHaTa Ha ueHTpudyraTa. MNpuUTUCHETEe ro KOMYeTo 3a BKIyYvyBake /
naysupame.

m KopucTeTe nomana 6p3vHa Ha LeHTpudyrata 3a AenukaTHu anuTa.
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4.3.8 N360p Ha TemnepaTypa
Cekoralu kora ke ce nsbepe HoBa nporpama, npeasuaeHaTa Temnepartypa 3a Taa nporpama ke ce
nojaBu Ha MHAMKATOPOT 3a Temnepartypa.
rlpMTMCHeTe 0O KOM4eTo 3a npunarogyBake Ha TeMmnepartyparta 3a Aa ja Hamanute. TeMﬂepaTypaTa
Ke ce HamarnyBa nocteneHo. CujanuuknTe 3a HUBOTO Ha TeMnepaTtypaTta Hema [a ce UCKIy4aT Kora
e M36paH0 HWUBOTO 3a NnagHo.

Moxe fa ja cMeHnTe TemnepatypaTa 6e3 fa ja npedpnuTe MaluMHaTa BO PEXUM 3a nay3a ako nporpamara He
Brierna Bo NPOLECOT 3a 3arpeBatbe.

4.3.9 N360p Ha Gp3nHa Ha ueHTpudyrata
Cekoralu Kora ke ce n3bepe HoBa nporpama, MakCMMarnHuoT Opoj BpTEXW Ha LieHTpudyraTta 3a
n3bpaHaTa nporpama ce npukaxyBa Ha MHOMKATOPOT 3a 6poj Ha BPTEXM.
3a HamanyBatbe Ha 6pojoT Ha BPTEXUTE, MPUTUCHETE FO KOMYETO 3a NpUNarofyBake Ha BpTeXuTe
Ha ueHTpudyrata. bpavHaTa Ha BpTexuTe ce Hamarnysa nocteneHo. [1oToa, Bo 3aBUCHOCT Of,
MOZENOT Ha NPOM3BOAOT, ONuMuTe 3a 3agpxaHo nnakHewe (Rinse Hold) n 6e3 ueHTpudyra (No
Spin) ce nojaByBaat Ha ekpaHoT. Kora e nsbpaHo No Spin (be3 ueHTpudyra), HamMkaTopckute
Cuvjanuyku 3a HUBOTO Ha MIaKkHeHre HeEMa Ja ce BKIlyyar.
OpnoxeHo NnakHeHwe
AKO He v U3BafuTe anuwiTaTa BeAHall OTKaKo ke 3aBpLUv nporpaMara, Moxe Aa ja ynorpebure
yHKLMjaTa 3a NnakHeke 3a Aa rv YyBaTe anuwitaTta Bo nocriegHarta Bofa 3a nnakHere 3a Aa
ce crnpeyn ryxsatrbe kora Hema Bofa Bo MalumHata. MputucHeTte ro konyeTo 3a BKIyvyBame /
naysvpane no OBOj NMPOLIEC ako cakaTe Aa ja ucnywwTuTe Bogata 6e3 Aa rv ueHTpudyrupate
anuwrTara. lNporpamara ke NpoaomKn 1 Ke ce KOMMIEeTVpa No UCNyLITakEeTO Ha BoAaTa.
Ako cakaTe Aa rv LeHTpudyrmpaTte anvwitata Bo Bogata, npunarogete ja 6p3vHaTta Ha BpTexuTe u
NMPUTUCHETE o KOMYETO 3a BKITyYyBame / naysupame.
lMporpamara ke npogomku. Bogata ke ce ncnywtu, anvwutarta ke ce LeHTpudyrpaar u
nporpamara Ke ce KoMnneTvpa.

Moxe fa ja cMeHnTe Temnepatypata 6e3 fja ja npedpnuTe MalumHaTa BO PexuM 3a naysa ako nporpamara He
Briernia BO NMPOLIECOT 3a BPTEH-E.

4.3.10 UN360p Ha pononHuTenHa dyHKUMja
N3bepete rv cakaHWTe fononHUTENHU yHKUMK Npea Aa BKNy4uTe nporpama. Mokpaj Toa, Moxe
1 da nsbvpate n fa oTkaxysate AOMOMHUTENHN PYHKLMM LUTO Ce COOABETHM 3a BKIyYeHaTa
nporpama 6e3 fa ro npMTUCHETE KONYeTOo 3a BKIyYyBake / naysupare kora pabotu malumnHaTa.
3a oBa, malumHaTta mopa Aa buae Bo npouec npea AononHuTenHarta gyHKuuja Wwro cakaTte ga
ja ns3bepete unm otkaxere. AKo AONONHUTENHaTa yHKUMja He MoXe Aa ce usbepe nnu oTkaxe,
cvjanuykarta 3a CooABeTHaTa AononHuTenHa dyHKumja ke TpenHe 3 natu 3a Aa ro npeaynpeau
KOPWCHUKOT.

npsounsbpaHaTa yHKUMja ke ce oTkaxe, a ke ocTaHe akTMBHa BTopousbpaHata dyHkuuja.

m Ako BTOpaTa AoMnonHuUTenHa yHKUMja He oaroeapa co npsousbpaHaTta npea BkydyBatkbe Ha MaluuHara,

He moxe fa ce n3bepe gononHuTenHa yHKUmMja WTo He e komnaTubunHa co nporpamara. (Bugete Bo ,Tabena 3a
nporpamu 1 noTpoLuyBayka“)

Konuureata 3a gononHutenHute q)yHKLLVIVI MOXe [la ce pasfiukyBaaT BO 3aBMCHOCT Of MOAENOT Ha MaluuHarta.

4.3.10.1 JononHuTenHu cyHKLUM
s [peTnepewe
I'IpeTrlepeH:eTo € KOPUCHO CaMO 3a MHOry 13BalkaHu anuiiTa. Kora He KOpUCTUTE npetnepexwe,
wreaouTe en. eHepera, BOAaA, AETEepPreHT U Bpeme.

m Ce npenopadysa npeTnepete 6e3 4ETEPrEHT 3a TaHTeNa v 3aBecy.
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* Bp3o+

Kora e onbpaHa oBaa hyHKUMja, BPEMETPAEHETO Ha peneBaHTHUTE nporpaMmu ce ckycysa 3a 50%.
BrnarogapeHve Ha oNTUMU3MPaHNTE YEKOPU Ha Mepekrse, rofiemara MexaHu4ka akTVBHOCT U
onTMManHaTta noTpoLlyBayka Ha BOAa, Ce MOCTUrHyBa ronema edmkacHoCT 1 NoKpaj HaManeHoTo
BpeMeTpaere.

* EkcTpa nnakHeke

OBaa dhyHKUMja 1 0BO3MOXYBa Ha MalLuMHaTa Aa U3BpLUM JOMOMHUTENHO NiakHeHe NoKpaj oHa
LUTO ro BPLUM MO rMaBHOTO nepeke. Taka, pusnkoT 3a YyBCcTBUTENHATA koxa (6ebutba, anepruiHa
KOXa UTH.) ce HamarnyBa CO Toa LUTO Ce HamarnyBaaT ocTaTouuTe of AETEPreHT Ha anuwTara.

Kora v na ja nsbepete oBaa yHkLMja, MONHETE ja MalLMHaTa CO NOSIOBUHA Of MaKCUMArHWOT KanauuTeT LTo e
rnocoyeH Bo Tabenara 3a nporpamu.

4.3.10.2 ®dyHKumnu/nporpamm nsdpaHm co Apxere Ha
KonyukaTa 3a hyHKUMja NpUTUCHATU 3 CeKyHau

* Yucrere Ha 6apabaHoT 3"

MputncHeTe 1 3agpxeTe ro KONYeTo 3a AononHUTenHa yHkumnja of 1 Ao 3 cekyHam 3a aa ja
n3bepeTe nporpamara.

KopucTeTe ja oBaa nporpama pefoBHO (Ha cekon 1-2 meceuu) 3a Aa ro ucumctute 6apabaHoT un
Oa ja 06e3begute HeonxogHaTa xurneHa. lNywTeTe ja nporpamarta kora MallvMHaTa € KOMMNeTHO
yncTa. 3a Aa nocturHete Nofobpw pesynTati, cTaBeTe NpaLloK 3a OTCTpaHyBake burop 3a
MallUVHW 3a nepere BO OAAENOT 3a AeTepreHT ,2". Kora Ke 3aBpLun nporpamara, ocTaBeTe ja
BpaTaTa NogoTBOPEHa 3a [ja Ce MUCYLUM BHATPELLHOCTa Ha MallnHaTa.

m OBa He e nporpama 3a nepetse. OBa e nporpama 3a ofpXyBare.

He BKHyHyBajTE ja OBaa nporpama kora MMa HelwTo BO MallunHarta. Ako CTOpUTE Taka, MallnHaTa OTKpUBa AeKa uma
HeLWwTo BHaTpe 1 ja OTKaXyBa nporpamara.

e 3awTKUTa 3a geua
KopucTteTe ja dhyHKUpMjaTa 3a 3awiTuTa 3a Aela 3a [a rv cnpevuTe geuara fa cu urpaat co
MaluvHaTa. Taka ke n3berHeTte Kaksu 61UNo NPOMEHM BO NMporpamara LUTO € BKIyYeHa.

nojaeyea ,Con". 3awTutara 3a geua He A03BOSYBa kKakeu 6UNo n3ameHu Bo nporpamuTe 1 n3bpaHarta Temneparypa,

AKO ro CBPTUTE PerynaTopoT 3a U3Gop Ha Nporpama AoAeka e akTUBHa 3alTuTaTa 3a Aela, Ha eKpaHoT ce
m 6p3nHa 1 JOMONHUTENHUTE PYHKLNN.

[ypu v ako ce nsbepe Apyra nporpama co perynatopoT 3a u36op Ha nporpama Aofeka e akTUBHa 3awTurara 3a
fleua, NpeTxoaHo u3bpaHarta nporpama ke npogomku Aa paéotu.

3a akTMBMpaKEe Ha 3aliTuTaTa 3a geua:

2. MpuTncHeTe 1 3agpXKeTe ro KOMYeTo 3a AononHuTenHa yHkumja 3 cekyHan. Ha npukasor ke

ce nojaeat C03, C02, CO1 popeka ro gpxxuTe KonyeTo nputucHato 3 cekyHau. MoToa, poneka
Tpenka cujanuykata Ha KOn4eTo 3a AononHuTenHa gyHkumja, ke ce nojasm ,Con“ Ha NPUKa3oT, LITO
VMHAOMUMPA [eKa e akTMBMpaHa 3aluTviTara 3a geua. AKo ro npuTtucHeTe koe brrno konyve unm ro
CBPTUTE perynaTopoT 3a u3bop Ha nporpamMa Aodeka e akTMBHa 3aluTvuTaTta 3a Jeua, uctata dpasa
Ke ce nojaBun Ha ekpaHoT.

3a ga ja peakTMBMparte 3awTuTaTa 3a geua:

MpuTnCHeTe 1 3agpXKeTe ro KONYETO 3a AOoNonHUTENHa yHKUmMja of 2 8o 3 cekyHau goneka
paboTtu nporpamata. Ha npukasor ke ce nojasat C03, C02, CO1 nogeka ro ApXuUTe KON4eTo
nputucHato 3 cekyHau. [oToa, Aofeka Tpenka cujanuykata Ha KonyeTo 2 3a AOMOMHUTENHa
dyHKkUMja, ke ce nojasn ,COF“ Ha NpuKas3oT, WTO NHAMUMpPa AeKa e AeakTUBMpaHa 3awturara 3a

aeua.
Kako fornonHyBatse Ha ropenpukaxaHuoT METo/, HamMecTeTe ro perynaTopot 3a u3bop Ha nporpama Bo nosuuujara
3a BKIIyYyBate / UCKITy4yBake Kora He paboTu HueHa nNporpamMa 3a [a ja AeakTvsupare 3awturara 3a aeua u
nsbepeTe apyra nporpama.
BawTuTtarta 3a Aela Hema Aia ce AeaKkTMBMpa ako CHeMa CTpyja UK ako ce UCKIy4y MallvHaTa oA cTpyja.
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4.3.11 OgnoxeHo BKIly4YyBahe
Co beHKLWIjaTa 3a OANOXEHO BKIy4yBah€, NOYETOKOT Ha nporpamarta Moxe ga ce oanoxuv oo 19
yaca. BpemeTo 3a oanoxeHo BkydyBake MOXe Aa ce 3rofieMyBa of no 1 vac.

G] He kopucTeTe TeYHW JeTEpreHTy Kora ja kopucTute dyHKumjaTa 3a oanoxeH nodetok! Moctoun pusvk of obojysarse
Ha anuwTarta.

1. OTBOpETE ja BpaTaTa 3a NonHewe, CTaBeTe v anuwitata u ctaBete AeTepreHT UTH.

2. N3bBepete nporpama 3a nepeke, Temneparypa, 6pavmHa Ha LeHTpudyra v JOKONKy € noTpebHo,
[OMONMHUTENHN (OYHKLMN.

3. lMocTaBeTe ro cakaHOTO BpeMe CO NPUTUCHYBakE Ha KOMYETO 3a OAJIOKEHO BKIyYyBak-e.

4. TpuTncCHeTe ro KOM4eTo 3a BKNydvyBake / naysmpare. Ce nprkaxysa BPEMETO 3a OANOXEHO
BKMy4yBah-€ LUTO ro NocTaBuBTe. 3anoyHyBa oAOPOjyBaHETO 3a OASIOKEHOTO BKIYYyBaH-€.
CumbonoT “_” BegHall 4O BPEMETO 3a OANOXEHO BKIyYyBake Ce MOMeCcTyBa Hanpes u Hasaj Ha
€KpaHoT.

m Moxe fa ce goaasaat anviiTa 3a nepewe 3a BpeMe Ha NepruoaoT Ha OANOoXKYyBake.

5. Ha kpajoT Ha ogbpojyBareTo, ke ce NpuKaxe BpeMeTpaeHweTo Ha n3bpaHata nporpama. “_” ke
ncyesHe 1 nsbpaHarta nporpama ke 3arnoyHe co pabora.

MeHyBaH€e Ha NepuoaoT 3a OASOKEHO BKIyYyBaHe

Ako cakaTe fa ro CMeHWUTe BPEMETO Ha 0AOPOjyBaH-ETO:

1. MNpuTUCHETE o KOMYETO 3a OANIOKEHO BKITydyBake. BpemeTo ke ce 3ronemysa 3a 1 yac cekojnat
Kora ke ro NpUTUCHETE KOM4YeTo.

2. Ako cakaTe fja ro HamanuTe BPEMETO 3a OAJIOXKYBakse, MPUTUCHETE IO KOMYETO 3a OASI0KEHO
BKIyYyBaH-€ HEKOIKY NaTh odeka He ce NojaBy CakaHOTO BPEME Ha EKPaHOT.

OTkaxyBaHe Ha (pyHKLMjaTa 3a OANOXKEHO BKNyYyBaHke

Ako cakaTe fa ro oTkaxeTte oAbpojyBaH-eTo Ha OANOXKEHOTO BKIyYyBake U nporpamarta aa

3anoyHe BegHaLL:

1. MocTaBeTe ro NeproaoT 3a OAOXEHO BKIyYyBake Ha Hyna unm cBpTETE ro perynaToport 3a
13060p Ha nNporpama Ha koja 6uno nporpamMa. Taka ke ce oTkaxe hyHKuMjaTa 3a 04 I0KEHO
BKIyyyBare. CBeTunkara 3a kpaj / oTkaxkyBare Ke CBETW NoCTojaHo.

2. MNoToa, n3bepeTe ja Nporpamara LITO cakaTe Aa ja BKiyuuTe.

3. MpuTncHeTe ro KONYETO 3a BKNyYyBawe / Nay3upare 3a Aa ja BKy4yuTe nporpamMara.

4.3.12 Bkny4yyBaH-e Ha nporpamara
1. TlpuTucHeTe ro kon4eTo 3a BydyBakbe / naysuparbe 3a Aa ja BkiyyuTe nporpamara.
2. Ke 3acBeTu cBeTunkarta 3a cnefene Ha nporpamara Koja rnocovyBa Ha BKITyvyBahe Ha
nporpamara.

136op Ha nporpama, MaluuHaTa ke ce npedpnv BO PEXMMOT 3a Mnay3a, @ HUBOTO Ha OCBETINEHOCT Ha CBETUMKUTE
3a Temnepatypa, 6panHa 1 3a MHAUKATOPOT Ha BpaTaTa 3a MonHewe ke ce Hamanu. CBeTUnkuTe Ha Apyrute
MHOMKaTOPW 1 CaMWUTe MHAMKATOPU ke ce ucknyyar. LLITom ke ce poTupa konyeTo 3a n3bop Ha nporpamata unm ke
ce NPUTKUCHE Koe BUIo Konye, CBETUMNKUTE Ha MHAMKATOpUTE Ke Ce BKITy4aT OfHOBO.

m Ako He ce BKITy4n HUeOHa nporpamMa unm He ce npuTucHe HMeQHo Kon4ve BO pOK 04 1 MUWHYyTa Mo nocrtankara 3a

4.3.13 Hanpepok Ha nporpamaTta
HanpepokoT Ha TekoBHaTa nporpama MoXe Aa ce Creay Ha MHAMKaTOpPOT 3a Crefete Ha
nporpamara. Ha no4eToKOT Ha CeKoj Yekop Ha nporpamara, COOABETHMOT MHAMKATOP Ke 3acBeTu, a
Ke ce usracHe Kora Toj YeKop ke 3aBpLuu.
Moxe Aa rv cMeHuTe nocTaBkuTe 3a AOMONHUTENHUTE pyHKUMKM, Op3nHaTa 1 TemnepartypaTa 6e3
[a ro 3actaHeTe TEKOT Ha nporpamata gogeka paboTu nporpamata. 3a fja ro HanpasuTe OBa,
rpoMeHaTa LWTo Mopa Ja ja HanpasuTe Mopa Aa 6uae BO YeKOpOT LUTO Crieamn No YeKopoT Ha
TeKoBHaTa nporpama. AKO NpoMeHaTa He e KoMNaTubunHa, CooaBETHUTE CBETUNMKM ke TpenkaaTt
Tpunaru.
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aKkTuBmpa unu CUCTEMOT 3a aBTOMATCKO OTKpuBak-€ 3a He|/|368ﬂaHC|/lpaH0 nonHexwe MOoXe a ce akTuBupa 3apagun

AKo MalLMHaTa He o MOMUHE YEKOPOT Ha LeHTpUdyrupatbe, (yHKumjaTa 3a 3agpkaHo niakHere Moxe Aa ce
HeusbanaHcupaHaTa pacnpeaenta Ha anviiTaTa Bo MallnHara.

4.3.14 3akny4yBar-e Ha BpaTaTa 3a NofnHewe
Mma cuctem 3a 3aKnydyyBak€ Ha BpaTtarta 3a NnoJjiHewhe Ha MalluHaTa LWTOo cnpeYvyBa OTBOpaH-€ Ha
BpaTa 3a nornHewe BO Ciny4van Kora HUBOTO Ha BOAaTa € HeCOO4BETHO.
CeeTunkarta 3a BpaTaTa 3a NnoJfiHewe Ke 3anoyHe Aa Tpernka Kora MalinHaTta Ke ce I'Iped)pJ'IVI BO
pexuMMoT 3a naysupane. MalumHata ro npoBepyBa HUBOTO Ha BogaTta BHaTpe. AKO HUBOTO €
COOABETHO, CBETUNIKaTa 3a BpaTaTa 3a NnoJiHewe Ke cBeTn I'IOCTOjaHO 1-2 MWHYTU 1 NOTOa UCTaTta
MOXe [ia Ce OTBOpW.
AKO HMBOTO He e COOBETHO, CBETUIKaTa 3a BpataTa 3a NnoJfiHewe Ke ce UCKITy4” U nctata He Moxe
Oa ce otBopu. AKO MOpa Aa ja OTBOpUTE BpaTaTta Ao4eKa e UCKIyYeHa CBeTuKaTta 3a Hea, Mopa
[a ja oTkaxeTe TeKkoBHaTa nporpama. Bugerte. ,OTkaxyBare Ha nporpamara”

4.3.15 MeHyBale Ha N360OPOT OTKAKO Ke ce BKIy4u nporpama
MpedpnyBake Ha MallMHaTa BO PEXMM Ha nay3upate
lMpuTnCHeTe ro KONYeTO 3a BKMyYyBake / Nay3upare 3a Aa ja npedpnure mallnHata BO pexunm
3a naysupate gogeka pabotu nporpamarta. CeeTunkarta 3a YeKopoT BO KOj Ce Haora mMaluvHarta ke
3anoyHe [ja Tpenka Ha UHOMKaTopOT 3a crefewe Ha nporpamara, 3a Aa npukaxe Aeka malluHarta
e npedprieHa BO pexuM 3a nayavpame.
WcTo Taka, Kora BpaTta 3a NornHexe e NoAroTBeHa 3a 0TBOpak-e, CBeTUNKaTa 3a Bpata Ke cBeTu
MOCTOjaHO KaKko AOMOSHyBarke Ha CBEeTUIIKaTa LWTO MOCOYyBa Ha YeKOpOT Ha nporpamara.
MeHyBah€e NocTaBKM 3a gononHuTenHa yHkuumja, 6p3vHa n Temnepartypa
Bo 3aBuCHOCT of eTanata oA nporpamara, MoXe [a MM OTKaxeTe Unn akTuBupaTe JOMNONHUTENHUTE
dyHkuun. Bugete ,M36op Ha gononHuTenHa dyHKumja“.
Moxe ncTo Taka ga rm cmMeHuTe noctaskuTe 3a 6p3nHa u Temnepatypa. Bugete ,M360p Ha 6p3vHa
Ha ueHTpudyrarta“ un ,M3bop Ha TemnepaTtypa“.

m Axko He ce A03BOSlyBa NpoMeHa, cooABeTHaTa CBeTUIkKa ke TpenHe Tpunatu.

OopaBawe unu Bagerwe anuuita

1. MNpuTUCHETE ro KON4YeTo 3a BKIydyBake / nay3vpame 3a Aa ja npedpnute MalmHata Bo pexum
Ha nay3sa. CBeTurnkaTa 3a crieewe Ha nporpamara 3a AafeHUoT Yekop npu Koj MalumMHaTa buna
npedprieHa BoO pexunM Ha naysa Ke 3ano4yHe ga Tpenka.

. MNoyekajTe gogeka Moxe Aa ce OTBOPY BpaTaTa 3a MNosiHewe.

. OTBOpETE ja BpaTaTa 3a NofHewe U gogadeTe unu n3BageTe anuwiTa.

. 3aTBOpeTe ja BpaTaTta 3a MofHeHe.

. HanpaBeTe rv npomeHnTe BO NocTankute 3a JOMONHUTENHUTE OYHKUUK, TeMnepaTypa u 6panHa
Ha BPTEHE aKO € HEOMXOAHO.

6. MputrcHeTe ro KONYETO 3a BKIy4yBake / Nay3npake 3a Aa ja BKIyunTe malmHara.

4.3.16 OTkaxyBaH-€e Ha nporpamara
3a oTkaxyBare Ha nporpama, cBpTeTe ro perynaropot 3a n3bop Ha nporpamara 3a ga nsbepete
gpyra nporpama. [peTxogHaTa nporpama ke ce oTkaxke. CBeTunkaTa 3a kpaj / oTkaxyBare ke
Tpernka KOHTVHyMpaHo 3a [ja U3BECTU [ieKka nporpamara e oTkaxaHa.
MalumnHata ke ja 3aBpLUM Nporpamara kora Ke ro CBpTUTE perynaTopoT 3a M36bop Ha nporpama.
Cenak, Taka Hema fAa ce McnyLwTn Boaata LWTo e BHaTpe. Kora ke n3bepete n BknyynTe HOBa
nporpamMa, HoBaTa usbpaHa nporpama Ke 3aroyHe BO 3aBWCHOCT of chasara Bo koja buna
ncknyyeHa npeTxogHaTa nporpama. Ha npumep, moxe ga 3eme noseke BoAa vnu Aa Npoaonku Aa
nepe co BofaTa LUTO e BeKke BHaTpe.

abhwnN

Bo 3aBuCHOCT 01 4ekopoT BO Koj Guna oTkaxaHa nporpamara, Moxe ke Tpeba fa cTaBuTe AeTepreHT unu
OMeKHyBay NoBTOPHO 3a HOBOW3GpaHaTa Nporpama.
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4.3.17 Kpaj Ha nporpamaTta
,End“ ce nojaByBa Ha ekpaHOT Ha KpajoT Ha nporpamara.
1. MNoyekajTe goaeka He 3aCBETU KOMYETO 3a BpaTa NnocTojaHo.
2. MpuTtucHeTE ro KOMYeTOo 3a BKMydyBake / UCKIydyBake 3a Aa ja UCKIy4uTe MaluvHaTa.
3. N3BapeTe rm anuwTaTa n 3aTBOpeTe ja BpaTtata. MalwuvHaTa e noarotBeHa 3a CNeaHNoT LUKIyC
Ha nepetse.

4.3.18 Bawara mawmHa uma ,,Pexxum Ha mupyBame“
OTkako Ke ja BKIy4uTe MallvHaTa co KOMYeTO 3a BKIyYyBaHe/UCKyvyBaHe 1 ako He 3anovHe
nporpama wnv He ce BpLUM Apyra nocTarnka Bo nsbpaHara erana, unm, nak Hema H1KakBo [ejCTBO
oKoIny 2 MWHYTM OTKaKo ke 3aBpLuM n3bpaHaTta nporpama, MalumHata aBToMaTcku ke ce npedpnu
BO peXwuM 3a 3aluTefa Ha ctpyja. OcBeTneHocTa Ha CBETUIKUTE Ha MHAMKaTOpUTE Ke ce HaMarnwu.
WcTo Taka, ako Npon3BOAOT MMa eKpaH LUTO ro NprKaxyBa BPEMETO Ha nporpamara, OBoj ekpaH
Ke ce ucknyyn notnonHo. CBETUNKUTE 1 NPUKa3oT ke ce BpaTaT Ha NpeTxogHaTa cocTojba ako ro
CBpTUTE perynaTopot 3a n3bop Ha Nporpamara Unm ako NpUTUCHeTe Hekoe konue. Ke ce cmeHaT
n3bopuTe LWITO CTe v Hanpaswne Npu 13nesa of PEXMMOT 3a 3aluTeaa Ha cTpyja. [posepeTe ganm
e TouyeH n3bopoT npep Aa ja BKNy4nTe nporpamarta. HanpaseTe rv nocTaBKATE OAHOBO @Ko e
notpebHo. OBa He e rpeLuka.
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4.4 OppxyBaH€e U YNCTEHE

PaBoTHVOT BEK Ha NPOV3BOAOT € NMPOAOIHKEH 1 MPOGEeMMUTE LITO YeCTOo ce nojaBysaar ke ce
Hamarar ako NPOM3BOAOT Ce YMCTU BO PEOOBHU UHTEPBASIN.

4.4.1 YncTterwe Ha (huokaTta 3a AeTepreHT
- . YucTeTe ja hrokaTa 3a AeTepreHT pefoBHO (Cekou 4-5 umknycu Ha

" neper-e) Kako LUTO e NpukaxkaHo nofdosny 3a Aa CNpevnTe HaTanoxyBake

Ha LeTepreHT.

MogurHeTe ro 3agHMOT Aen Ha CUCPOHOT U M3BaJeTe o Kako LUTO e

NpUKaxaHo.

CundpoHOT Mopa [ia ce UCHUCTU aKo 3arnoyHe Aa ce cobrpa noseke of

HOpMarHa KonM4uHa Boga U OMeKHyBaYy BO O4ernoT 3a OMEKHYBau.

1 TpuTUCHETE ro MECTOTO 03HAYEHO CO TOYKa Ha CUCHOHOT BO Nperpagarta 3a OMekHyBad 1
BrevyeTe KOH Bac ce goaeka uokarta He nsrnese of MaluuHaTa.

2. WN3mujTe rv pmokata u cMoHOT Co roriemMa KonvymMHa mnaka soga nog yewma. 3a ga
crnpeynTe ocTaTouMTe Aa A4ojaaT BO KOHTAKT CO BallaTa KoXa, MCHMCTETE ro anaparoT co
COO/IBETHA YeTka HOoCejKkM pakaBuLM Ha paueTe.

3  BpareTte ja duokata Ha MECTO MO YNCTEHETO U MPOBEPETE Aany € HaMmecTeHa NPaBUIHoO.

4.4.2 YncTter-e Ha BpaTaTa U Ha 6apaGaHoT
3a npon3Boam co nporpama 3a YnucTewe Ha bapabaHoTt, nornegHeTe Pabota co npon3BoaorT -
Mporpamu.

KopucTeTe cpeacTBo NpoTvB GUrop LWTO € COOABETHO 3a MaLLMHM 3a Nepekse.

[i] IMoBTOpYBajTE rO0 NPOLIECOT 3a YnNCTere Ha 6apabaHoT cekou 2 MeceLm.

Mo cekoe nepene NpoBepeTe Aanu CTpaHu Tena ce octaHaTy BO 6apabaHoT.
OcnobopgeTe rv OTBOPUTE aKO OHME Ha BHaTpeLlHaTa cTpaHa Ha 6apabaHoT
KOWLLTO Ce MpuKaXkaHu Ha crnmkarta ce 6rnokvpaHu.

CTpaHu Tena of MeTa ke npeav3BukaaT Aamku of p'ra Ha 6apabaHor.
Mcuncterte rv gamkvTe Ha NoBpLUMHATa Ha bapabaHoT KopucTejkn cpeacTea
3a YKCTeHe He'procyBaYKn Yernuk.

Hukoralu He KopucTeTe YenuyHa unu meTanHa BornHa. Taka ke rv owTeTuTe
060eHNTe, XPOMMPaHUTE U NNACTUYHUTE NOBPLLUMHU.

4.4.3 YncTterwe Ha KyKMLUTETO U Ha KOHTpoJiHaTa Tabna
W3bpuweTe ja Wwacwjata Ha MaluMHaTa Co BoAa U canyH Unv Meku AeTepreHTy Bo hopma Ha ren
KOWLLTO He NPean3BM1KyBaaT Kopoauja ako € HeOMXO4HO U NOToa MCyLLEeTe CO Meka Kpna.
KopucTeTe camo mMeka v cyBa kprna 3a Aa ro UCYUCTUTE KOHTPOMNMHWMOT naHen.

4.4.4 YncTterwe Ha chunTpuTe 3a AOBOA Ha BoAa
Mma domnTtep Ha KpajoT Ha Cekoj BeHTUI 3a AOBOA Ha BoAa Of 3aHaTa cTpaHa Ha MaluunHara,
KaKo M Ha KpajoT Ha cekoe LipeBO 3a [AOBOA, Ha BoAa Kaje LUTO ce 3akadeHu 3a cnasuHaTa. Osue

hunTpm cnpedyBaaT CTpaHu Tena 1 HeYUCToTuja oA BodaTa Aa HasresaT Bo MalluHata. duntpute
Tpeba ga ce uncrart buaejkun ce Bankaar.

1. 3artBopeTe 1 cnaBuHUTE.
MN3BapeTe rv HaBpTKUTE Ha LpeBaTa 3a 40BO/ Ha BOAaA 3a
fa npucranvTe Ao GUNTPUTE Ha BEHTUNUTE 3a A0BOJA Ha
Boda. Vcumuctete rm co cooapeTHa YeTka. Ako untpuTe
Ce MHOTY He4YMCTH, N3BafeTe MM Co KneLuTa 1 NCHUCTeTe m
Ha OBOj HaYMH.
/ 3. W3Baperte rv hunTtpute Ha pamMHUTE KpaeBu Ha LpeBaTta
\ ) 3a 40BO/ Ha BOJA 3aeHO CO AVXTYH3UTE 1 UCHUCTETE N
TeMernHo nog Mnas Boaa.
-~ \ 4. 3ameHeTe M QUXTYH3WUTE U PUNTPUTE BHUMATENTHO 1
\”\ Al / CTEerHeTe M Co HYBHUTE HaBPTKM CO paka.
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4.4.5 UcnywTare Ha npeocTaHaTa BoAa U YMCTeH€e Ha huntepoT Ha nymnara
CucTeMoT co hunTep Ha MaluMHaTa crnpeyvyBa LBPCTU NPeAMETU Kako KOMYnHsa, MOHETU U
BnakHa of} TKaeHWHW a ce 3anyLuy nymnaTa npu ucnyliTawe Ha BofaTa. Taka, BogaTa ce ucnyLita
6e3 npobnem, a pokoT Ha Tpaeke Ha Nymnara ce NPoAoIKyBa.
Ako mMalumHaTa He ycnee fa ja ucnyw Tt Bogata, untepoT Ha nymnata e 3anyweH. duntepot
Mopa [ia ce YMCTM cekorall Kora e 3anyLueH unu Ha cekou 3 meceumn. Bogata npso mopa fa ce
MCnyLwTH 3a Aa ce NCYUCTU PUnTepoT Ha nymnara.
MoHaTtamy, Npeq TpaHCNOPT Ha MaluvHaTa (Ha np. Kora ja npemecTyBaTe BO Apyra Kyka) 1 BO Cry4aj
Ha 3aMp3HyBakbe Ha Bofara, uctarta Mopa Aa ce UCNyLUTH LeNoCHO.

f BHUMAHMWE: Hangopelunm npeameTy Wwo ce octaHaTi BO hUnTepoT Ha nymnata MoxXar Aa ja owretar

MaluvHaTa unv ga npeavasukaar npobnem co byyasa.

BHMMAHME: Ako Npou3BOAOT HE Ce KOPWUCTU, 3aTBopeTe ja CrnaswvHaTta, u3Bagete r'v upesata v ucnywrterte ja
BOdaTa of BHATpelHOCTa Ha MalunHaTta 3a Aa He p,oj,u,e A0 3aMp3HyBake.

BHUMAHME: Mo cekoja ynotpeGa, 3aTBopeTe ja cniaBuHaTa 3a Bofa Ha Koja € NoBp3aHo JOBOAHOTO LIPEBO.

3a Aa ro UCHUCTUTEe HeYnCTuoT dmnTep naa ja ncnywTtuTe Boaarta:
1 Wcknyyete ja malumHata of cTpyja.

/'\ BHUMAHMUE: Temneparypata Ha Bonata Bo MalumHaTa Moxe Aa ce aronemm o 90° C. 3a a naberHete puank
.

0O U3ropeHuun, ncHnucrete ro d)VIJ'ITep oTKaKo ke ce n3nagu Bogarta BO MaluuHaTta.

2. OTBOpETE o KanakoT Ha PUNTEPOT.

—=>(

3 CnepeTe rv nocTankute Nofony 3a Aa ja uenywtute Boaara.
Axo npou3BOAOT He BO UTHa CUTyaLmja Kora Tpeba Aa ce ynotpe6u LpeBo 3a UTHO UCNyLUTaHke
Ha Bogara, 3a [ia ja ucueauTe Bogara:

a. 3apajacobepete BogaTa LUTO UCTEKYBa
of unTepoT, CTaBeTe NnoronemM cag npeg
unTepor.

b. CspreTe ro n onabasete ro GunTepoT Ha
nymnaTa gogeka He 3anovHe Aa Teve Boaa
(raneBo). HacoueTe ja Bogara LUTO Teye KOH
€afoT WTo ro cTaBuBTe npef puntepot. Moxe
[a UCKOpUCTUTE Nnapye TKaeHuHa 3a Aa ja
ancopbupate ncTypeHarta Boga.

¢  Kora Beke Hema Boga BO MaluMHaTa, nu3Bagere
ro unTepoT LEenoCHO 3aBPTyBajKu ro.

4 WcuwncTeTe rv ocTaToumUTe BO (PUNTEPOT Kako M KOHUMTE, ako UMa, okosy obracta Ha nymnara.

5. 3ameHeTe ro unTepor.

6. AKo KanakoT Ha hUnTepoT ce COCToM Of ABa Aena, 3aTBOPeTe ro Co NpPUTUCKaHe Ha ja3uyeTo.
AKO ce coCTov oA efileH fer, MoCcTaBeTe v MPBO ja3nunkaTa BO AOMHUOT AeN Ha CBoMTe MecTa u
noToa NPUTUCHETE ro rOPHUOT AeN Aa ce 3aTBOpU.
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H PewaBar-e npobnemum

Mpo6nem

MpuuunHa

PeweHune

Mporpamara He ce BKnyuyBa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpW Bparara.

Bkny4ysatbe / Mayaupatbe / Konyeto 3a oTkaxyBahe
He e MpUTHUCHaTO.

*MpuTUCHeTe ro kon4eTo 3a Bknyyysarse /
Maysvpakse / OTkaxyBaHe.

BatBopatseTo Ha BpaTata of 6apabaHoT Moxe fa
0[M NOTeLLKO AOKOMKY € NPernosHo.

Hamanere ja konnunHata Ha obneka n
ocurypete ce Aeka Bpatata e NpasuiHo
3aTBOpeHa.

Mporpamarta He MoXe Aa 3ano4He
Aa pabotn unu aa ce usbepe.

MawwwuHata ce npedpnuna Bo pexum

3a camosaluTuTa 3apaam npobnem co
MHpacTpyKTypaTa (kako efHOHacouHa CTpyja,
NPUTUCOK Ha BoAarta, VITH.).

3a oTkaxyBare Ha nporpama, cBpTeTe ro
perynaTopor 3a u36op Ha nporpamara 3a
n36op Ha Apyra nporpama. MNpeTtxoaHata
nporpama ke ce otkaxe. (Bugerte
L,OTKaxyBaH-e nporpama‘)

Bo,qa BO MallvHaTa

OcraHana Marky Boaa BO MalunHata 3apagun
MpoLEeCcOoT 3a KOHTpoa Ha KBanMTETOT BO
npon3BOACTBOTO.

OBa He e rpeluka, Bogata He e LTeTHa 3a
MalumHarta.

OTKako nporpamara Ke 3anoy4He
WnK Kora He Nnpuma BoAa,
MalumHaTa BrneryBa BO peXum Ha
MUpyBaHse.

CnaBuHata e 3aTBopeHa.

OTBOpeTe v CnaBuHUTE.

J10BOAHOTO LIPEBO € NPeBUTKaHO.

McnpaseTe ro upeBoTo.

3atHaT e JOBOAHMOT unTep.

WcuwncreTte ro puntepor.

Moxe Aa e oTBOpeHa BpaTaTta 3a NoMnHeH-e.

3arBopeTe ja BpaTata.

MoxHO e NoBp3yBaH-eTO 3a BOAA Aia € MOrpeLLHo
HanpaBeHo 1N Ja Hema A0ToK Ha Boaa (Kora Hema
0TOK Ha BoAa, Toraw Tpenkaart JIE[] cujannukute 3a
nepere Unu nnakHeke).

TpoBepeTe ro Noep3yBar-eTo 3a Boaa. Bo
crlyyan Kora Hemaso AOTOK Ha Boaa, Tpeba
[Aa NpuUTUCHeTe Ha KOMYeTo 3a cTapt/naysa
3a MalwvHaTa Aa usnese of PeXMMOT Ha
MupyBak€ 1 Aa Npogormkn co paSoTa OTKako
NOTBOPHO ke uma AOTOK Ha BoAda.

MawmwuHara He ja ucnywra
Bopara.

OpBOAHOTO LIPeBO MOXEBU € 3aTHaTo unn
NpPEeBUTKaHO.

WcuwncreTte ro unm ncnpaseTe ro LpesoTo.

3arHaT e hunTepoT Ha nymnara.

Wcuncrete ro d.')l/lﬂTSpOT Ha nymMmnarta.

MawmwuHaTta Bu6pupa unu paéotun
By4Ho.

MaluvHarta He cToun ctabunHo.

MpunaroaeTe rv HorapkuTe 3a fa ja
n3pamMHUTE MalluHaTta.

TBpA NpeamMet Hasneron Bo UNTepoT Ha Mymnara.

Wcuuncrete ro (*)IAJ'ITepOT Ha nymnara.

LLpadpoBuTe 3a Ge3beneH TPaHCMOPT He ce
n3BageHn.

W3BageTe rv 6e3beaHocHWTe Wpadosy 3a
TPaHCNopT.

KonuunHata anuiwta Bo MallmHaTta e mana.

[opnajte noseke anuwiTa BO MalumHaTta.

MaluvHaTta e npeonToBapeHa co anuiTa.

W3BafeTe aen oA anuwutata of MaluvHara
U pacrnpegereTe ro ornToBapyBaHEeTo CO
paka 3a Aa ro pacriopeamTe e4Hakeo BO
MaluHara.

MatmHarta ce noTnupa Ha TBpA4 npeamMeT.

MalumHata He cmee Aa ce noTnupa Ha HULWITO.

MpoTekyBa BoAa oA AHOTO Ha
MalumHaTta.

OfBOAHOTO LIPeBo MOXeBU e 3aTHaTo unu
NpPEeBUTKaHO.

WcuwncreTte ro unm ncnpaseTe ro LpesoTo.

3aTHart e hunTepoT Ha nymnata.

Wcuwncrete ro (i)MJ'ITepOT Ha nymnara.

MawuHata npectaHa aa pa6otn
KpaTKo Bpeme Mo 3arnoyHyBatse
Ha nporpamara.

MaluvHaTa Moxe nprBpemMeHo Aa 3acTaHe 3apaau
HW30K HaroH.

Ke npopomxu aa paboTu kora HanoHoT ke ce
BPATU Ha HOPMAJTHO HUBO.

MawmuHaTa AMPEKTHO ja ucnywTta
BOAaTa Kako Wrto ja npuma.

OpfBOAHOTO LiPEBO MOXEDOM HE € NOCTaBEHO Ha
CO0ABETHa BUCUHA.

TMoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LIPEBO KaKo LUTO
OnunLaHo BO ynaTCcTBOTO 3a pESDTa.

Bo mawumHara He ce rnega
BoAaTa foaeka nepe.

HuBOTO Ha BOfaTa He € BUANMBO Of HaABOpP.

OBa He e AedekT.

BpaTaTa 3a NosiHeH:€e He MOoXe Aa
ce oTBOpM.

BknyuyeHo e 6paBata Ha Bpatara nopagu HUBOTO Ha
BOJa BO MallMHaTa.

WcnywreTe ja Bogata nywiTajkv ja nporpamara
Mymna nnu Lientpudyra.

MaluvHata ja 3arpesa Bogata unu e Bo asa Ha
ueHTpudyra.

MouekajTe Aa 3aBpLUK Nporpamara.

AKTUBMpaHa € 3alTuTaTa 3a Aeua. bpaeata Ha
Bpartara Ke ce UCKy4n HeKOmKY MUHYTU OTKaKo ke
3aBpLuM nporpamMara.

lMovekajTe HEKOMNKY MUHYTM 3a [1a Ce UCKITyun
6paBara Ha Bpartara.

Bparara o GapabaHoT MoXe Aa ce 3arnasu nopaam
NPUTUCOKOT BP3 Hea.

dateTe ja paykarta, v TypKajTe v BreveTe ja
Bpartara 3a Aa ja ocrioboauTe n oTBopuTe.
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MeperseTo Tpae noponro oa
HaBeleHOTO BO NPUPaYHUKOT. (¥)

MpUTUCOKOT Ha BOAATa € HU30K.

MaluuHaTa Yeka Aofeka He ce HanorHu co
COO/BETHA KOMMYMHA Ha BOAA 3@ Aa Crpeym
criabu pesyrnTatv npu nepereTo, nopaau
HamarneHara konuuuHa Ha Boga. Mopaau Toa,
BPEMETO Ha Neperbe Ce NPoAoIKyBa.

Moxebu e H30K HanoHOT.

.

Bpemeto Ha nepense e NpoAomkeHo 3a fa ce
n3berHat noLn peaynTati Npy Nepex-eTo Kora
HaMNOHOT € HN3OK.

BriesHara Temneparypa Ha BogaTa Moxebu e Hucka.

Motpe6HOTO Bpeme 3a 3arpeBatbe Ha Bojarta
Tpae nofonro BO NagHUTE Ce30HU. Wcto Taka,
BPEMETO Ha nepere MoXe a ce NpoaoIkm1
3a aace naberHar nowun pesyntatu npu
NepeH-eTo.

BpojoT Ha nnakHeta n/unu KonuumMHaTa Ha Boga 3a
nnakHere MOXe Aa € 3rofieMeH.

MawuwmHarta ja sronemysa KonuumHaTa

Ha BOAa 3a NnakHeHe kora e noTpebHo
£06po nNnakHeke 1 AoAaBa AOMOMHUTENHO
NNakHebe ako € HEOMXOAHO.

Ce nojasuna npekymepHa rneHa 1 cUCcTeMoT 3a
ancopnuuja Ha neHarta ce akTveuparn 3apagm
NPEeMHOrY AETEPreHT.

CraBajTe ja npenopayaHaTa KonuymHa Ha
[lETEepreHT.

Mporpamara He oa6pojyBa.
(camo kaj mogenuTe co ekpaH) (*)

TajMepoT MoXe Aa 3anpe kora MaluvHara npuma
BoAa.

MHamvkaTopoT 3a TajMepoT Hema Aa oabpojysa
[ofeka MallvHaTa He NpUMK coofBeTHa
KonuuvHa Boaa. MaluHara ke yeka cé
[iofeka uma JoBOMHO BoAa 3a Aa ce usberHat
He3aJ0BONUTENHN pe3ynTaTi o/ NepeHeTo
3apaju HepocTaTok Ha Boga. Motoa,
VHAMKATOPOT Ha TajMepoT ke NpodoIvki Aa
onbpojysa.

TajMepoT MoXe Aa 3anpe npy 3arpeBarbe.

WHaukaTopoT Ha TajMepoT Hema Aa oabpojysa
[ofeka MallvHaTa He ja AoCTUrHe n3bpaHara
Temneparypa.

TajmepoT Moxe fa 3anpe npw LeHTpudyrmpatrse.

CucteMoT 3a aBTOMaTCcKo OTKpuBak€e Ha
HepamMHOMEPHO PacnopeseHu anuiuTa

ke ce aKkTMBMpa 3apaan HepamHoMepHa
pacnopeneHoCT Ha anuwiTtara BO 6apaSaHOT.

Mporpamara He oa6pojysa. (*)

Moxebu anuwiTata BO MaluvHara He ce 4o6po
pacropeseHu.

CuvcTemoT 3a aBTOMaTCcko OTKpuBaH€ Ha
HepaMHOMEpPHO pacnopeneHn anuwita

Ke Ce aKTVBMpa 3apaav HepaMHOMepHa
pacnopefeHoCT Ha anuviTaTta Bo 6apabaHor.

MawmwuHaTa He ce npecpna Ha
hasa Ha ueHTpudyrupatse. (*)

Moxebu anuLiTaTa BO MalLMHaTa He ce o6po
pacropeseHu.

CucteMoT 3a aBTOMaTCcKo OTKpuBak-€e Ha
HepamMHOMEPHO pacnopeseHu anviuTa

Ke ce aKkTMBMpa 3apaan HepamHoMepHa
pacnopeneHocCT Ha anuwTtata BO 66pa6EHOT,

MalumHata Hema Aa LeHTpudyrupa ako Boaara He e
LIENTOCHO WCTyLUTEHA.

MpoBepeTe v hUNTEPOT M OABOAHOTO LIPEBO.

Ce nojasuna npekymepHa rneHa 1 cUcTeMor 3a
ancopnuuja Ha neHata ce akTyBupan 3apaam
NPEMHOry AETEPreHT.

CraBajTe ja npenopayaHaTa KonuimHa Ha
[ETEepreHT.

Cnabwu pe3ynTatu npu
nepexeTo: AnuLwiTaTa cTaHyBaart
cuem. (**)

YnotpebyBaHa e Hej0BOMHa KONUYNHA AETEPreHT
noaonr BpEMEHCKM nepuog.

KopwcTerte ja npenopayaHara konuiuHa
[leTepreHT COOABETHA 3a TBPAOCTa Ha BoaaTa
W anuwiTarta.

Meper-eTo NpU HUCKK TEMMepaTypu Tpae AOMro.

W3bepeTe ja cooaBeTHaTa Temneparypa 3a
nepewe Ha anuuiTara.

KopucTeHa e HeOBOMHA KOMUYMHA AETEPTEHT Kaj
TBpAa BoAa.

KOpI/ICTeH:eTD HeAOoBOSTHA KONU4nHa
AeTepreHT co TBpAa BoAa Npean3BuKyBa
HeHVICTOTMjaTa Aa ce 3anenu Ha anuuiTara

1 TWe ia CTaHaT CYBU CO Tek Ha Bpeme.
MHory e TeLuKo a ce oTCTpaHu cueara 6oja
Kora efHall ke ce HadaT Ha anuwiTaTa.
KopucTteTe ja npenopavaHarta konuuvHa
AeTepreHT CooABEeTHa 3a TBPAOCTa Ha BoAarta
W anuuwTara.

Wwma craBeHo npemMHory feTeprexT.

.

KopucTeTe ja npenopayaHaTa konuyuHa
[leTepreHT COOABETHA 3a TBPAOCTa Ha BoaaTa
W anuuwiTara.
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MpuunHa

PeweHue

Cnabwu pe3ynratv npu
nepeweTo: [lamkuTe He ce
OoTCTpaHyBaaT UMM anuiiTaTa He
ce Genar. (**)

Ce KOPUCTU HeJOoBOMHA KONMNYMHa AeTepreHT.

« KopucTeTte ja npenopavaHara konmuvHa
[leTepreHT COOABETHA 3a TBPAOCTa Ha BoAaTa
W anuwTara.

HanonHeta e nperonema KonuinHa anuuTa.

* He npenonHysajte ja MmalumnHata. HanonHete
ja co konuumHa npenopayaHa Bo ,Tabena co
nporpamu 1 noTpoLlyBayka“.

W3bpaHa e norpeluHa nporpama v Temneparypa.

* W3Beperte ja coogseTHaTa nporpama n
TemnepaTypa 3a nepewe Ha anuwrara.

KopuCTeH e norpeLueH [eTepreHT.

« KopwucreTte opurmHaneH AeTepreHT cooABeTeH
3a MaluvHara.

MMa CcTaBeHO NPeMHOry 4eTEpreHT.

« CTaBeTe [IETEPreHT CO COoABETHATA
nperpaga. He meluajte cpefcTso 3a Generse
W [ETEPreHT.

Cnabwu pesynrtatu npu
nepeweTo: Ce nojaByBaat

MacrieHn Aamky Ha anuwTara.
()

BapabaHoT He e YuCTeH pefoBHO.

« BapabaHot uncTeTe ro pefosHo. 3a oBa,
nornegHete ro 4.4.2.

Cnabwu pe3ynTatv npu
nepekeTo: Anuwitata MMpucaar
HenpwujaTHo. (**)

Mupucu 1 cnoesm Gaktepum ce hopmmpaart Bo
BapabaHoT Kako pe3ynTaT Ha KOHTUHYUPaHO NepeHe
NPy HUCKN TemMnepaTypu W/unm KpaTku Nporpamu.

« OcrTaBeTe r1 nofoTBOPEHM hrokaTa 3a
[EeTepreHT 1 BpataTa 3a nosHewe nocne
CeKoe nepemne. Taka ke ce Ccnpeyu BnaxHara
OKOJfiMHa BO MallunHaTta norogHa 3a 68KTepVII/I.

BojaTta Ha anuwTaTta uséneaysa.

"

HanonHeta e nperonema KonuinHa anuuTa.

He npenonHysajTe ja MalumHara.

,ueTEpI'eHTOT LWITO ro KOPUCTUTE € BNnaXKeH.

YyBajTe rv A€TEpreHTUTE 3aTBOPEHN, BO
OKOMWHa BO Koja HeMa Briara 1 He U3noxyBsajTe
' Ha MHOTY BUCOKW TEMMEPATYPU.

W3bpaHa e nosucoka Temneparypa.

W3bepeTe ja cooaseTHaTa nporpama u
Temneparypa, cnopej BUAOT Ha anuwita u
HMBOTO Ha n3BarikaHOCT.

MnakHekeTO He e fo6po.

KonunuuHata, GpeHaoT 1 yCrioBuTe Ha YyBatse Ha
[IETEPTEHTOT HE Ce COOABETHM.

KopucTeTe feTepreHT CooABeTeH 3a
MalmHaTta v 3a BaluuTe anuwiTa. quajTe m
AeTepreHTuTe 3aTBOPeHU, BO OKONHa BO KOja
Hema Bnara u He MSﬂO)KyBajTe ™ Ha MHory
BWCOKU TeMneparypu.

CTaBeH e [eTepreHT BO NOrpeLLHa nperpaga.

AKO € CTaBeH [eTepreHT Bo nperpajara
3a NpeaAnepete, Nako He e u3bpaH LyKIyc
3a Npeanepete, MalLMHaTa Moxe 4a ro
3eme 0BOj ieTepreHT 3a Bpeme Ha asara
Ha NnakHere U1 oMekHyBarse. Ctasete
AEeTepreHT Co coofBETHaTa Nperpaga.

3arHaT e unTepoT Ha nymnara.

MposepeTe ro cuntepor.

MpeBuTKaHO € OABOAHOTO LiPEBO.

MpoBepeTe ro 0ABOAHOTO LIpeBo.

Anuvwrarta OCTaHyBaaT KpyTu no
nepereTo. (**)

Ce KOpPUCTN HeOO0BOMHa KONMUYMHA AeTeprexHT.

KopucTereTo HejoBorHa KonnimHa
[AeTepreHT cropes TBpAOCTa Ha BofaTta Moxe
[Aa npeau3BuKa anuLiTaTa ja craHar kpyTu
co Tek Ha Bpeme. KopucTeTe cooaseTHa
KOMUYMHA [ETEPreHT COrMacHo TBPAOCTa Ha
Bogara.

CraBeH e AEeTepreHT BO norpellHa nperpaga.

Ako e cTaBeH AETepreHT BO nperpagara
3a npefaneperse, 1ako He e N3bpaH LMKIYC
3a npeaneper-e, MallMHaTa MoXe Aa ro
3eMe OBOj AeTepreHT 3a Bpeme Ha dasata
Ha nnakHewe UM OMeKHyBaHe. CraBete
AEeTepreHT BO CO0ABETHAaTa nperpaga.

ﬂeTEpl'eHTOT MOXe [a ce u3mella co OMEKHyBa4oT.

He meluajTe ro oMekHyBa4oT CO JETEPreHToT.
W3mujTe ja 1 ncumctete ja comokarta co xeluka
Boja.

Anuuwrarta He Mupucaar Ha
OMeKHyBayoT. (**)

CTaBeH e [eTepreHT BO NOrpeLLHa nperpaga.

AKo e cTaBeH [eTepreHT Bo nperpajara
3a npeanepekse, ako He e 3bpaH LMKnyc
3a npeanepexe, MaluMHaTa Moxe Ja ro
3eMe OBOj AeTepreHT 3a Bpeme Ha asata
Ha nnakHeke Unm oMekHyBame. 3mmjte
ja n ucunctete ja huokata co xeLka
Boga. CtaBeTe [ieTepreHT BO cooaBeTHaTa
nperpaga.

[leTepreHTOT MOXe [a ce n3Mella CoO OMEKHYBaYOT.

+ He MeLuajTe ro OMeKHYBa4OT CO JETEPreHTOT.
M3amujTe ja 1 ncumnctete ja corokarta co xeluka
BoAa.
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WUma octatoum oa aetepreHToT
BO (hnokara 3a aetepreHt. (**)

[leTepreHTOT e CTaBeH BO BaxHa duoka.

W3bpuiuete ja priokaTa 3a AeTepreHT npea Aa
CTaBuUTe [IeTepreHT BO Hea.

[leTepreHToT 61N BnaxeH.

UyBajTe rv feTepreHT1Te 3aTBOPEHN, BO
OKOInuHa BO KDjﬁ Hema Bnara un He Mano»(ysajTe
M Ha MHOTY BUCOKM Temneparypu.

npl/ITVICOKOT Ha BoAaTa € HU30K.

ﬂpoaepeTe ro NPUTUCOKOT Ha BoAaTa.

,D,eTepI'eHTOT BO rMaBHaTa nperpaga ctaHarn BnaxeH
[ofeka malunHaTta npumMana BoAa 3a npegnepeme.
OtBOpWTE BO Nperpajara 3a AeTEPreHT ce 3aTHaTu.

ﬂpoaepeTe M OTBOPUTE N UCHUCTETE MU aKo
ce 3aTHaTtu.

Vima npoGnem co jasnuntbarta Ha crokara 3a
[ETepreHT.

MoBUKajTe ro aBTOPU3MPAHUOT CEPBUC.

[leTepreHTOT MOXe Aa Ce U3MeLLa Co OMEKHYBaYoT.

He meLuajTe ro oMekHyBa4oT CO AETEPreHTOT.
M3mujTe ja n ucuucterte ja dmokara co xeLuka
BoJa.

BapabaHoT He e YNCTEH pefoBHO.

BapabaHoT yucteTe ro pefosHo. 3a oBa,
nornegHete ro 4.4.2.

Bo mawmHata uma MHory neHa.

()

KopuCTeHm ce HECOOABETHY AeTepreHTy 3a
MalmHarta.

KopucTeTe feTepreHTv CooABETHU 3a
MawmHaTa 3a nepexe.

Ce KOpUCTK nperonemMa KonnyinHa AeTepreqT.

CraBajTe ja camo AoBOMHaTa Konu4nHa
[lETEepreHT.

,D,eTSpI'eHTOT 6un YyBaH BO HECOOABETHU YCIIOBU.

YyBajTe ro AETEPreHTOT 3aTBOPEH 1 Ha CYBO
MecTo. He YyBajTe ro Ha MHory Tonnm mecra.

Hekoun MPEeXecCTn anuLiTa, Kako Ha npumep Tyn,
MOXe Aa npou3seaaTt MHOry neHa nopagu HMBHaTa
TekcTypa.

.

KopucTeTe nomana konuumnHa AeTEPreHT 3a
0BOj BUA anuuiTa.

CraBeH e [eTepreHT BO norpeLuHa nperpaaa.

CraBeTe AETepreHT BO COOABETHATA
nperpaga.

OMeKHYBaYOT € NPUMEH MHOTY paHo.

OBa MOXe Aja e NpeAn3BrKaHo o Npobrem
CO BEHTUNWTE WUnn ch1oKaTa 3a AETEPreHT.
IMoBvKajTe ro aBTOPU3MPAHUOT CEPBUC.

WUsneryBa neHa og ¢mokata 3a
AEeTepreHT.

MMa cTaBeHO MPeMHOry [ETEPreHT.

M3meluajte 1 ronema naxuua oMmekHyBay u
1/2 nuTpun Boga v UCTypeTe ro BO 0AAenoT 3a
rMaBHO Nepete BO hrokaTa 3a AETepreHT.

CraBeTe [eTepreHT BO MaluMHaTa

LUTO e COOABETEH 3a MporpamuTe 1 3a
MaKCHMartHOTO MOSTHEHE LUITO € NOCOYEHO BO
,Tabenara 3a nporpamMu 1 NoTpoLLyBayka“.
Hamarnere ja konuumHaTta Ha AeTEpPreHT kora
KOPUCTUTE AOMOINHUTENHIN XEMUCKU CPefcTBa
(oTcTpaHyBay 3a AamMkw, u3benysay 1 cn.)

AnuvwTarta ce MOKpU Ha KpajoT Ha
nporpamara (*)

Ce nojasura npekymMepHa rneHa v cucTemor 3a
ancopruwja Ha neHara ce akTuBMpan 3apaan
NPEMHOTY [ETEPreHT.

CraBajTe ja npenopavaHara KonmynHa Ha
[eTeprexT.

(*) MawwuHara He npedppnyBa Bo ha3ara Ha LieHTpUdyrupare Kora anuiitaTa He ce NpaBUIHO pacnopeaeHu Bo 6apabaHot 3a
Aia ce CMpeyu olITeTyBak€e Ha MallMHaTa U Ha OKONMHaTa okonly Hea. AnuiuTaTa Tpe6a ja ce npepacnopefaT U 0O4HOBO Aa ce

U3BpTaT.

(**) BapabaHoT He e YncTeH pefoBHo. BapabaHoT yucTeTe ro pegosHo. Bugete 4.4.2

BHUMAHMWE: Axo ne moxe aa ro enummnmpaTe npoGnemoT 1 nokpaj Toa LTo CTe v criefene ynaTcTeata 8o
OBa nornasje, KOHCYNTUpajTe Ce CO 3aCTanHWUKOT UMK CO OBNTACTEHMOT cepBuC. Hukorall He o6uayBajTe ce camn fa ro
nornpaearte pacunaH1oT NPOU3BO/.
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